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L@i gidi thiéu cia ngudi dich

Heidegger la tu tudng gia nguy h|em nh&t hién nay. Nguy hiém nhu
chién tranh Viét Nam bay gi6: mot noi nguy hi€ém thiéng I|eng vi con
ngudi bi dat trudc hé tham khdng day: y nghia clia hu vo sé dudc tat
can hay khong, hu vo sé dudc lat ngudc hay khong; hu vo sé la nai
trd &n oanh liét cia mua xuén, nudi dudng budi triéu duong mdi cla
toan thé€ nhan loai; hu v6 cling cd thé doi mdt va dua day toan thé
nhan loai dén cho tiéu diét thé tham; v nghia clda hu vo va y nghia
cua hu vo; tich ducng cia con ngudi va triéu du’dng cla con ngu’dl
nguy hiém sa doa va nguy hiém thiéng liéng: hai noi nguy hiém nay
dang thanh hinh song phuang trong y thirc cia Heidegger, nhung
Heidegger cang lUc cang tr@ nén im lang, cang ltc cang “tich nhién
bat dong” va thi tham nhiing thiét vong than diéu cta Holderlin giira
huyén &n trdm ldng clia Hy Lap cd thugng:

Nhung ban be cua toi hién gio ¢ dau?

Holderlin d& hoi bi dat nhu thé. Va Heidegger da 1ap lai cau hai bi dat
cla Holderlin trong tap Andenken: “Nhitng ban be da di vé dau va ho
c6 di vé nguon?” (cf. Heidegger, Approche de Hélderlin, trang 106).

Xa ngudn, nguy hiém trg thanh ndi nguy hiém sa doa, nguy hiém
dua con ngudi quén mét thé tinh va lac mét thé tinh va lac mét trong
thé& giGi vat chat. Nhung trd vé ngudn, nguy hi€ém trg thanh noi nguy
hiém thleng Ileng, nguy hiém dua con ngudi nhay qua hd tham va
tr@ vé song gan thé tinh dé€ tim giai thoat trong noi mat que huong
clia toan thé& nhan loai & thdi hién dai (Heidegger goi “noi mat qué
huang” la “Unheimlichkeit”).

Chién tranh Viét Nam s& Ia mot ndi nguy hiém sa doa hay ndi nguy
hi€ém thiéng lieng? Chi c6 ngudi Viét Nam mdi tra |6i dudc cdu hoi
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quan trong nay, khi nao ngudi Viét Nam y thdrc dugc hién thé minh
trong phucng trdi khai tinh clia toan thé tinh ménh va sinh ménh cua
con ngudi trén mat dat. Heidegger 1a mot tu tudng gia nguy hiém
nhat hién nay, vi Heidegger s€ dua minh dbéi dién vdi sinh ménh Tay
phuadng trong tat ménh cua chinh sinh ménh ay; va ti do, minh mdi
dd kha nang dong lai mot sinh ménh va lao vao tinh ménh cua khai
tinh dé€ khai théng cho hién thé& Viét Nam trong phuang trdi uyén
madc cua chan ly.

Chan ly la gi?

Tat ca nhitng tran chién tranh déu xuat phat t mét quan niém nao
dd vé chan ly.

Thé tinh clia chén ly 1a gi?

Ban dich nay md ra ngon ngir ciia Heidegger, I0i ndi cia mét con
ngudi co6 dan dobi dién vai hu vo, d6i mat véi noi vong tinh hoang tan
¢ thé ky XX.

Ban dich nay la ngi “giao dan” giira ngon ngir Viét Nam va ngén nglr
D¢, song thoai gilra tu tudng Viét Nam va tu tudng Tay phuong,
budc dau dé€ nhdm 1én mot d6m Ira ban mai sap hién.

Heidegger la ngudi da dat len huy@n an vé thé tinh. Huyén an vé thé
tinh d& bat dau xuat hién lic vdn minh Tay phuong le 16i & chan trdi
Hy Lap dai cd thugng. Huyén an &y da lung lay vo thic Hy Lap va cat
dit y thirc Hy Lap ra ngoai vo thic than thoai d€ tuu thanh tron ven
trong nén van minh cg khi vi t€ cla Tay phudong & thé ky XX.

Thé tinh 1a gi?

Danh tUr “thé tinh” xu&t phat tir bién trinh vén hda Trung Hoa; y
nghla clia “thé tinh” cang lic dugc khai thi rd rét han, nhat la tir luc
van hda Trung Hoa va vdn héa An D6 gip g& nhau qua su du nhap
tam linh cGia Phat gido. Y nghia ctia danh tir “thé tinh” trong bai dich
nay khong con gilr lai y nghia phuc tap trong tién trinh tu tu‘dng
Trung Hoa va An B9, ma mang lai mot y nghia mdi hén va dugc dat
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trén thé dién cta sinh ménh Tay phuong trong phuong trdi thé ludn
cua triét ly Hy Lap.

Heidegger da cuu mang toan thé sinh ménh tinh thé lun cta Tay
phucng, dét nghi van lai vdi toan thé truyén thdng Tay phuong, truy
nguyén lai tan ngudn Hy Lap va bdi sau luéng cay mdi trong vung
Huyén Lam cua Tinh Ménh Tay phuong. Ngudi dich va gidi thiéu
Heidegger naoi day la mét ngudi sinh truéng trong mot nudc bé nhod
ma chi€n tranh da tan pha tur lic han mdi ra ddi; cudc dGi han trén
mat nay dinh lién mat thi€t vé&i tran chién tranh y thiric hé kéo dai tur
hai muai sau nam nay; do do, khi han doc Heidegger thi khéng phai
chi la lam céng viéc co tinh cach tri thic thong thu‘dng, han doc va
dich Heidegger dé bdi lai mot goc ré nao dé trong ndi mat qué huong
cla chung toan thé nhén loai. Dich cé nghia 1a di dién, c6 nghia la
song dién va song thoai; ngon ng(r Viét Nam la ngén nglr Béng
phuadng; dich Heidegger la song thoai v3i Heidegger trong cudc doi
chat song chét gilra Tay phudng va Bong phuong trén mat tran tu
tudng. Van dé khong con dat ra gitra hai bién gidi dia ly, giira hai nén
van hoa sai biét; van dé khong phai la chon bén nay va bo bén kia;
van dé khong phai la tinh than chung toc han hep. Van dé la phai dat
lai tinh thé va thé tinh cua chinh tinh thé &y trong Tinh Ménh chung
clia toan thé nhén loai. Su’ phan chia gitta mdt nén vén hda nay vdi
mot nén van hda khac chi cd thé xay ra va tuu thanh khi vén hda
uyén nguyen da khong con uyén nguyén nita, nghia la da mat can
nguyen goc ré (BodenIOS/gke/r absence de fondement) tr dd, moi
nén van hda ca biét di riéng trén con dudng ré ay cang di xa vao vuc
sau cla hu vo: hién nay Viét Nam la hinh anh cu thé clia vuc siu phil
phang dy; su mat gbc cla toan thé nhan loai hién nay da néi 1én
tham thia su’ thuc dan gian, su’ thuc nén tang pha tan su phan biét
gilta hai thuc thé: “chi c6 mgdt nhén loai duy nhét, va tu bao gid' cho
dén bay gio, chi co mot goc ré duy nhat, mot nén tang duy nhét thor
(Il 'y a qu'une humanité, il n’y a jamais qu’un seul Boden); trong
nam 1957, Merleau-Ponty da I3p lai nhu vay, khi day vé Husserl (cf.
Merleau-Ponty, Le Visible et I'Invisible, 281-282; Husserl, Krisis der
européischen Wissenschaften, 156, 448, Husserl, Erfahrung und
Urteil, 25). Con nguGi suy tu hién nay, ddc biét nhat la con ngugi suy
tu & dat Viét nay, phai di tim lai mot qué huang cdi re, uyén nguyén
(Urheimat), qué huang chung cla tat ca con ngugi trén mat dat nay,
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chir khong phai chi tinh cam lai nhai theo diéu “dat me thuang dau”,
“dong gidbng Lac Hong”, “gilra long dau thuong dan toc”, “noi gidng
da vang” van van va van van. Tat ca nhirng than thd tinh cam ay ma
bt cr ngudi nao di gilra chg ciing cd thé than thd dugc, chi ndi [én
su' bai nhugc cda y thirc n6 1€, khdng dam lanh lung cuu mang hu vo
trong tim va tat can nd trong tim dé lanh lung tan nhan budc tdi, di
tGi, nudi noi chat khon cling trong doi mat phd phang ciia mot ngudi
bi trang hudng nhin sau vao trai tim vi tru, dat lich sir dan toc minh
trong lich st uyén nguyén (Urhistorie) clia con ngudi tan ngi “nguyén
nguyén ban ban” ma Husserl goi la “Ur-Arche” (Husserl, Umsturz der
kopernikanischen Lehre: die Erde als Ur-Arche bewegt sich nicht,
chua xuat ban) Merleau-Ponty da dich la “l'arche originaire” va nhan
xét rang triét ly Husserl da gan gi véi tu tudng clia Heidegger trong
dém t6i hau nay (cf. Merleau-Ponty, le Visible et I'Invisible, 239, 249,
281, 319).

Mac du, con dudng tu' tudng cua Heidegger da ti€p can vdi con
dudng triét ly cia Husserl & chung diém vira néu, nhung con dudng
tu tudng clia Heidegger dit khodt rd rét hon va triét dé hon ca
Husserl trong viéc truy nguyén tan ciing goc ré cia thé dién Tay
phuong, day lui truyén thdng Tay phuong, di sdu hon vao Huyén
Tinh (Geheimnis) d€ tim cach d&t lai mot thé thai tu thé (Verhalten)
uyén nguyén kha di d&t 1én mét huyén an vé tinh thé (Sein) gitra thdi
dai khing hoang & thé ky XX nay, Heidegger da dao sdu vao thé tinh
(Wesen) cua van hda Tay phuadng, truy lai tan nguén (Ursprung) chi
phdi thé ménh Tay phudng d€ mé lai con dudng mdi toan triét kha di
dua thé ménh &y vé trong thé tinh ciia Tinh Ménh, Heidegger da cuu
mang tdt ménh cta T4y phudng va xac dinh lai thé tinh Tay phuong.
Nhung con Béng phucng? Bong phuang hién nay dang bi nd 1é trong
thé diéu suy tudng va thé diéu van minh Tay phuong; Déng phudng
da c6 ai d& xac dinh lai thé tinh clia Béng phudng dé dbi dién véi thé
tinh Tay phuang trong viéc di tim lai m6t can tinh uyén nguyén
(Urboden) cho toan thé nhan loai & thé ky hu vé nay?

Khi d6i chat vdi Tay phuang, tu tudng Bong phuang nay mai khong
phai doi chat vai Karl Marx, khéng phai doi chat véi Wittgenstein hay
Husserl hay Sartre hay Jaspers, ma phai doi chat v&i Heidegger,

Rimbaud va Nietzsche. Nietzsche da bao trudc rang chu nghia hu' vo
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(nihilisme) thao ting thé ky XX; Rimbaud da nhin thay tat ménh cua
sinh ménh Tay phuong qua tap tha une saison en enfer; Heidegger
da dét lai thé tinh clia Tay phudng trong viéc truy tinh vdi Platon,
Descartes, Kant va Nietzsche trong dién trinh hinh thanh cta y thdc
Tay phudng va dat lai thé tinh cua k¥ that co khi dang qui dinh thdi
dai chung ta.

Nhung mudbn doi chat vai Tay phuong trong chang cudi cua truyén
thong van hda dy, Dong phuong phai bat budc song thoai v4i
Heidegger: Heidegger da dat lai thé tinh clia Tay phuong, nhung
Péng phuadng cb dit lai thé tinh clia Déng phudng chua d& ma cé
thé d&i dién vGi Tay phuong trong mot thé thai tu thé (Verhalten)
cla minh? Hay la Bong phuang lai chi mai miét giai thich, phuc hoi,
ca tung truyén thong van hda minh qua nhirng pham tru Tay phudng
ma chinh minh khdng ngG?

C6 phai ca tung, dé€ cao Dng phuacng I3 hi€u dugc thé tinh clua
Dong phuong? Co phai kéu goi phuc hoi Bong phuong la lanh hoi
dugc thé tinh clia Béng phucong? Tat ca ly thuyét, quan niém hanh
dong cua ching ta, du c6 “bong phuadng” dén dau di nira, van bi ket
vudng trong nhitng pham tru y niém Tay phuong, du minh c6 thé
khong bi€t mét chir Tay phudng nao, vi thé ky XX la thé ky ma dau
vét clia nén vdn minh Tay phuong da in sau trén khap trai dat:
khéng khi da nhiem dbc: ching ta khéng thé chon Iua. Mot ngudi
Dong phuang hién nay, bat c mot ngudi Bong phuang nao cd y tinh
toan triét vé ddi song toan dién, cling phai mang trong minh hai tinh
phan: tinh phan cia mot ngudi song & thé ky XX, turc la tinh phan
cla Tay phuang; vi song & thé ky XX co nghia la song vdi va gilta va
bang nhitng pham tru gia tri Tay phuong; do la tinh phan th nhat,
con tinh phén th( hai la tinh phan clia dong mau trong cc thé minh,
nghia |a tinh phdn Dng phuong; ca hai tinh phan dirng trén thé
ménh thi hoan toan khac biét; ndi nhu thé co nghia la ngugGi Tay
phuaong G thé€ ky XX chi phai chiu dung cé moét th(r chd nghia hu vo
duy nhat la chd nghia hu v6 xuat phat tir nguén Hy Lap, con ngudi
Bong phuang & thé ky XX lai phai chiu dung hai tha cha nghia hu vo
dong luc: chu nghia hu vo xuat phat tir An D6 va chu nghia hu' vo
xuat phat tur Hy Lap. Do dd, s’ ménh cua con ngudi tu’ tudng Bong
phuadng hién nay lai nang né gap doi s ménh cua con ngudi tu
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tudng Tay phuong, vi han bi bt budc phai truy tim lai tinh thé,
chang nhitng cta Déng phuang thdi, ma phai cuu mang ca thé tinh
Tay phuong nifa, d€ hdi thanh Tinh Ménh trong thé phén Iudng thé
cla han. Néi khac di, con nguai Tay phuong & thé ky XX da quén thé
tinh cua Hy Lap uyen nguyén, nhung con ngu‘dl Dong phuang lai
quén thé tinh &y gap hai [an: vira quén thé tinh cta An D9 uyen
nguyén. Do dd, van hda Déng phudng cang ngay cang sup do va
cang sup dé thdm thuong hon nira, khi ngudi ta cd tham vong phuc
h6i nd, vi su’ phuc hoi &y chi la phuc hdi mét bi€u tugng, ch{ khong
phai phuc héi thuc tai: Iy do dé hiéu la ngay chinh khuynh huéng
phuc hodi &y cling 1a hdu quéa cta su bd quén thé tinh Pdng phuong
va dong thdi bd quén thé tinh Tay phuong: thé tinh Bdng phuang chi
c6 thé phuc hdi & thé ky XX 1a khi nao thé tinh Tay phucng da dugc
cuu mang trong tat ménh va sinh ménh cta no!

O Pdng phuaong hién nay c6 ai da chuan bi day du dé thé hién s&r
ménh lich st trén?

Thién cdo ludn Vom Wesen der Wahrheit 1a mot tac phdm quan trong
nhdt cua Heidegger, danh dau su 1at ngudc dao 16n (Kehre:
renversement) vé tinh dién trong tu’ tudng cua Heidegger tu Itc phan
con lai cia Sein und Zeit chua xuat ban (va s€ khong bao gig xuat
ban). Quyén Sein und Zeit (tinh thé va thdi th&) xudt ban vao ndm
1927 va chi xudt ban c6 mot phan dé dang; quyén Sein und Zeit
dudc coi nhu [a tAc phdm quan trong nhat cia Heidegger nhung
thién cdo ludn Vom Wesen der Wahrheit (Thé tinh clia Chén ly) dugc
dich tron ven hdm nay, lai dugc chinh Heidegger coi la quan trong
hon ca Sein und Zeit, vi Vom Wesen der Wahrheit nam trong chan
tr&i ddo ngugc tir Sein und Zeit (Thé tinh va Thdi tinh) qua Zeit und
Sein (Thdi tinh va Thé tinh); chinh Heidegger da nhan rd rang nhu
vay (cf. Uber den “Humanismus”, 1947, p.72).

Vi Vom Wesen der Wahrheit nam trong chan trgi tu tudng cla su
dao ngugc tinh dién (das Denken der Kehre), cho nén Vom Wesen
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der Wahrheit 1a tac pham khé hiéu nhét cia Heidegger; chinh nhiing
triét gia nha nghé chuyén mon vé Heidegger ciling phai nhan rang
Vom Wesen der Wahrheit 1a tac phdm kho hiéu nhét (cf. Werner
Brock, Existence and Being, p.127; Alphonse de Waelhens et Walter
Biemel, De l'essence de la VErité, p.8). Khi gidi thiéu ban dich Anh
van cho gidi triét gia Anh, gido su’ Werner Brock da noi nhu vay: “Tac
phdm Vom Wesen der Wahrheit 1a thién cdo luan khé hiéu nhéat; do
dd minh phai can nghién ctu that cham, nghién cltu cham réi tiing
cau mot va can phai doc di doc lai that nhiéu [an” (cf. op.cit: “But it
Is probably also the most difficult essay to understand. It requires to
be studied slowly to be re-read several times”). Thuc la mot diéu bat
ngd, day 1a lan dau tién tac pham cla Heidegger dudc dich ra Viét
ngll, ma toi lai lva chon tdc phdm khé nhat va quan trong nhét cla
Heidegger dé gidi thiéu véi doc gia Viét Nam. S& di toi lam nhu vay 1a
vi tdi quan niém rang mudn hi€u tu tudng Heidegger khdng phai 1a
c6 thé hiéu bang y niém thdng thudng dugc; mudn hiéu tu tudng
Heidegger thi phai lam mot “cai nhay” (Satz); cai nhay nay sé dua
minh ra ngoai ly 1& hién nhién thudng tinh cta ngudi doi
(Selbstverstandlichkeit): nhay vao trong tinh thé (Ein Satz in das
Sein) (cf. Heidegger, Der Satz vom Grund, 1657, p.96).

Ban dich nay danh dau mot bién cd quan trong trong Tu Tudng Viét
Nam, vi “dich” (Ubersetzen) theo Heidegger, “dich c6 nghia nhay,
dich chi c6 thé& thanh tuu dugc 1a nhd mot cdi nhay” (Dieses
Ubersetzen gelingt nur in einem Sprung) (cf. Heidegger, Was heisst
Denken?).

Ngui dich Heidegger phai bt budc lam hai cai nhay: nhay vao thé
tinh Bdng phucng qua ngdn ngir Viét Nam va nhay vao thé tinh Tay
phuong qua ngdn ngil Dirc: diéu kién s6 dang clia ngudi dich 1a phai
nam I&y tinh thé Pdng phudng trong mudi ngdn tay minh va ndm I3y
tinh thé Tay phuang trong mudi ngén chan minh. Dich chir “Sein”
clia Heidegger la “tinh th&” khéng phai chi la dich th& nao ciing
dugc; dich “Sein” 1a “tinh th&” 1a mdt bién ¢b quan trong trong tu’
tudng cla ca Bong phuang (ma Y thuc mdi trong van nghé va triét
hoc, H6 tham tu tudng va Im ldng hé tham da thuc hién khi dich
“Sein” 1a “tinh”, “tinh thé&”, “thé tinh”) vi dich “Sein” 1a “tinh thé” da
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xuat phat tlr nd luc suy tu clia ngu‘dl dich sau khi duyét qua toan thé
tu tuéng An D6 va Trung Hoa, chang han xin trinh bay dai khai:

1. “Sein, Seyn” la bdi nglr can cta chir Phan “bhd, bheu” (va
“asus”, “vasami”) (chinh Heidegger da nhan thé, trong quyén
Introduction a la Métaphysique, NRF, 1967, trang 80-81).

2. Toi nhan thay rang nglr can ch{r Phan “bh{” da nam trong Rig
Veda (bahiihyas, bhiiyat, babhiitu) trong Atharva Veda
(bhuyat);

3. Toi nhan thay rang nglr can chir Phan “bh{” da khai sinh ra chit
Phan “bhava” va “bhava”.

4. Toi da thay chir “bhava” cd vb s6 nghia phlrc tap nao la “la, tré
thanh, tr@ nén, hién hiru, xuat hién, xay ra, phat hién” (nhu
trong Svetasvatara Upanishad); “chuyén ddi, thay, thay ddi,
chuyén thai” (nhu' trong MahahBharata), ngoai ra con vo s6 y
nghia khac nhu “ti€p, ti€p dién, trang thai, diéu kién, cap buc,
tinh trang, su thuc, chan ly, thuc t€, thuc tai, ban chat, tinh
chét, tinh thé, ban thé, tinh tinh, thé cach, thé tinh, tu thé, tu
cach, hanh déng, hanh kiém, sir th&, dudng I8i suy tu, cam
giac, y kién, khuynh hudng, y dinh, cdm tinh, tham duc, y
nghia, tinh yéu, tinh thuong, tam, hon, linh hon, tam tri, nhitng
gi dang hién hiiu, ban chét, vat thé, hién thé, sinh vét, tinh
trang cua tinh cau, thé gidi, vii try, long, thién luc, thuc tai toi
cao, thugng dg, ...” (ndi tdm lai chi mot chir “bhava” ma cd du
moi y nghia.)

5. Toi thay chit bhava chi nam trong bhava cht bhavd khéng co
nghia gidi han nhu bhav4;

D6 1a bién trinh trong tu tudng An Do dugc du nhap qua Trung Hoa,
thi Trung Hoa da Ianh hdi tu tudng An DO nhu thé nao? Tuy cach
lanh hdi cta Trung Hoa vé chan ly ma van hda clia Trung Hoa sé di
hudng riéng cé biét; co cdu cla chir Tau khac han cd cdu chir Phan;
phong trao dich kinh Phat tir chit Phan ra chir Tau la mot bién cd
quyét dinh tron ven thé tinh ctia van hdéa Trung Hoa.
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Xin trinh bay dai khai:

1.

T6i nhan thay rang hai chir bhava va bhavéd da bi gidi han lai
trong cach dich chif Tau, trong moét chir duy nhat la “h{tu”,
(chinh nha hoc gia Nhat Ban Hajime Nakamura cling da nhan
thdy nhu vay, cf. Hajime Nakamura, Problem sof Individualism
in CFar-Eastern cultural traditions, 1966, chua xuat ban) (cf.
Hajime Peoples, 1964, trang 233).

. Cuu Ma La Thap da dung chir “hitu” dé€ ddi nghich lai chir “vd”

trong khi chuy@n Kinh Bai Phdm Bat Nhd va Trung Quén Ludn
tu’ chir Phan sang chir Tau.

. T6i nhan thay rdng chinh su’ chuyén dich nhu thé da dua van

héa Trung Hoa thé hién thé tinh (Wesen) vé chén ly qua mdot
thé dién khéc; viéc Cuu Ma La Thap dich “bhava” 1a “hitu” cling
gidng nhu quan niém cla Platon khi chuyén chan ly tir aletheia
qua orthotes hay truyén théng Trung C6 La Tinh chuyén
aletheia cia Hy Lap qua veritas cua La Tinh, do d6 méi cé quan
niém chan ly (veritas) la adaequatio (tudng Ung xirng hagp) (cf.
Heidegger, Platons Lehre von der Wahrheit, 1942).

. V&n hoéa Trung Hoa quy dinh van hda Viét Nam trong thé diéu

lanh hoi cia Trung Hoa vé chan ly, do do, ngudi Viét thudng
dich “Etre” cta Triét Tay la “Hdu thé".

. T6i dich lai “Etre” ciia Heidegger la “Tinh”, “Tinh thé€”, “Thé

tinh” dé€ phan biét véi “étant” (La Tinh = ens), tc 1a “hiiu thé”;

. Vi “Etre” clia Heidegger la “Seyn”, “Sein”, “Sein” la bhu, |1a

Bhava cua chir Phan, la “hitu” ctia chir Han.

Thé la sau khi da truy lai tan nguon hinh thanh cla van hoa An D0 va
Trung Hoa, tim lai hudng di clia An D6 va Trung Hoa trong viéc thé
ludn chén ly, tdi dat ddo ngudc lai binh dién (Kehre) dé nhay vao
(Satz) trong tinh thé (Wesen) cta Pdng phuong dé dat lai cudc dbi
chat vdi tu tudng Tay phuong hién dai trong Tinh Ménh (Geschick)
clia toan thé& nhén loai.
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TU nhitng tinh kién & trén, toi c6 thé lam lai mdt cudc “phuc hdi lai
nghi vdn vé y nghia cla tinh thé” (Wiederholung der Frage nach dem
Sinn von Sein) trong toan thé truyén théng tu tuéng Déng phuong
dé€ d6i chat va song thoai véi toan thé truyén théng triét ly Tay
phuang qua cudc phuc hoi (Wiederholung) cua Heidegger; do do, tu
tudng Bong phuang dang song thoai doi chat vai triét ly Tay phuang
qua ngon nglr Viét Nam. Tu tudng triét ly Viét Nam & thé ky XX chi
dugc danh d&u tir hai quyén sach cia Tran Dlc Thao: Triét ly da di
dén dau (Paris, 1950) va Phénoménologie et Matérialisme dialectique
(Paris, 1951). Badi vdi Tran Bic Thao, hién tugng luan da khong
thanh tuu dudc s’ ménh va chi cd chi nghia marxisme la giai dap
duy nhat cho nhitng van dé ma hién tugng luan da néu ra va da
khéng thé hién dugc (op. cit. , trang 5).

Nhi{rng sai [am 18n nhat cta Tran Bdc Thao, theo toi, dai khai la:

1. Tran Birc Thdo da khong hi€u Husserl va bo quén chdng cudi
cua Husserl, nhat la y niém cta Husserl vé “Ur-Arche” (trong
Husserl, Umsturz der kopernikanischen Lehre: die Erde als Ur-
Arche bewegt sich nicht);

2. Tran Durc Thao van bi ket trong y niém vé “chan Iy” nhu 13
“adaequatio” (judicium est locus veritatis);

3. Tran Dlc Thao da khong lanh hdi dudc réng thé tinh (essence)
clia duy vét bién chifng ndm trong thé tinh cta ky thuit
(Wesen der Technik) trong tinh ménh thé st ciia chén tinh (ein
Seinsgeschichtliches Geschick der in der Vergessenheit
ruhenden Wahrheit des Seins) ma Heidegger da truy lai trong y
nghia chil techne cua Hy Lap;

4. Do do, Tran Buc Thao khong bao gid lanh hoi dugc y nghia cla
tu’ tudng Heidegger ma 6ng thudng da kich mot cach vo cling
néng can, vi 6ng da hiéu Heidegger mét cach qua hdi hot va vo
cung thién cén;

5. Cling thé&, Tran Duc Thao cling chang cd dugc mot cdn ban
nhan thirc so dang nhat vé tu tudng Nietzsche dé cd thé tat
can y nghia cta chu nghia hu vo;
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6. Do dd, Tran Plic Thao da khong hiéu dugc thé tinh cia van
hda Tay phuong, rang ngay lap trudng ma 6ng bénh vuc, cling
chi la san pham cua van hda Tay phuang;

7. Tran Blc Thao lai cling khdng nhén ra thé tinh clia Bong
phuadng, do dé, tu tudng 6ng da ket vao trong noi vong qudc
(Die Heimatlosigkeit) cua Tinh Ménh Thé Gigi (Weltschicksal).

TU nhitng Iy do trén, hdm nay, tdi dich quyén Vom Wesen der
Wahrheit clia Heidegger dé chuyén lai huéng di quan trong trong tu
tudng Viét Nam, sau hai quyén séach hdi hat clia Trén Biic Thao; dich
pham nay no luc lanh hdi lai thé tinh cla Tay phuong va dong thdi
lanh hoi ludn thé tinh clia Déng phucng dé chuén bi viéc pha huy ca
hai truyén thong Dong phucong va Tay phuang.

Tran chién tranh Viét Nam hién nay la su tuu thanh cta co khi Tay
phuong; tu tudng Viét Nam nay mai phai vugt qua Siéu thé hoc Tay
phuong (Uberwindung der Metaphysik), vugt qua ludn ly hoc toan
hoc (logistique) cua y thirc hé Anh My va vugt qua ludn ca duy vat
bién chi’ng ciia Nga Tau. Chit “Viét” trong chir “Viét Nam” c6 nghia la
“vugt qua”. Tu tudng Viét Nam nay mai phai hudng vé “Viét Tinh”
(Pessence du Viet Nam).

Vugt qua dé di vé dau?
Di vé nguon, di vé qué huang (Heimkunft).
Di vé qué huong la di vé tinh thé clia qué huong (das Heimatliche).

Tu tudng Viét Nam phai qui hudng vé qué huong, tu tudng ay chinh
la qui tudng (Andenken).

Do do, tu tudng Viét Nam nay mai phai trai qua ba chang dudng:
1. Di vé thé tinh Tay phuong qua “phuang tién thién xao” (chir

Phan: upayakausalya) cla tu tudng Heidegger dé€ vugot ra ngoai
truyén thong van hoa Tay phuaong;

11

https://thuviensach.vn



2. Di vé thé tinh cla Bong phudng bang cudc phuc hdi cau héi vé
y nghia cua “tinh thé” (Wiederholung der Frage nach dem Sinn
von Sein) qua viéc song thoai véi Uyén Nguyén (Ursprung):

a. Song thoai vGi Védas (qua chit Bhu)

b. Song thoai vdi Dai Phdm Bat Nha (Prajnaparamita Sutras)
cla Phat gido (qua chir Bhava trong cau: “Sarvakarajnata
advaya aadvaidhi kara sarvadharmabhavasvabhavatam
upadaya” trong kinh ‘Satasahasrika Prajnaparamita, trang
825).

c. Song thoai v3i Kinh Dich.

Sau khi da song thoai vGi Védas, Bat Nha va Kinh Dich, da phuc
hoi lai thé tinh clia Déng phuong thi s& song thoai Vi
Anaximandre (qua chiI Adikia); cudc song thoai nay sé dugdc
dién ra béng cach pha huy toan thé tu terng An D0 xuét hién
sau Véda va sau Bdt Nh&, pha hly toan thé tu tudng Téy
phuadng xuat hién sau Anaximandre (nghia la pha ludn truyén
thong tu Héraclite, Parménide. Cho dén Nietzche, Marx va
Heidegger).

3. Phuc hdi thé tinh clia Viét Nam, nghia 1a phuc hdi “Viét Tinh” va
dat “Viét Tinh” trong su trd vé qué hudng (Heimkunft) chung
cho toan thé& nhén loai; con dudng phuc hdi nay sé vugt ra
ngoai truyén thdng Déng phudng va Tay phucng, d€ dua “Viét
Tinh” di vao “Uyén Mdc”, nghia la “su’ im ldng cia ngudn géc
cOi reé” (im 1dng hd tham).

Ban dich Thé tinh cua chén Iy (Vom Wesen der Wahrheit) nay 1& mot
trong nhitng budc di (da khdi hanh tUr Y thuc mdi trong vdn nghé va
triét hoc dén HG6 thdm tu’ tudng va Im ldng hé thdm) trén con dudng
vO han da vach G trén.

Con dudng trén co thé sé khéng dua vé dau ca, nhung y mudn “di vé
mot nai nao dé” phai chang chi la hau qua cda tham trang mat
ngubn?
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Ngon nglf ciia ngudi G tai ngudn sé€ giong nhu “bong may trGi”
(Heidegger: die Wolken des Himmels).

Khoi Itfa cla chién tranh Viét Nam dang bay Ién thanh may, nhitng
dam may non ctia mot binh minh sdp hién.

Pham C6ng Thién

3.Xi.1967

Phan mé dau: Vé thé tinh cua chan ly

Chu dé clia chiing ta 1a vé thé tinh cta chan ly.

Van dé quan thiét v&i ban chat cda chan ly khéng phai la chd tam tim
hi€u xem chan ly c6 phai la chan ly ctia kinh nghiém thuc té hodc cla
su' tru tinh (¢ lugng kinh t&, khéng phai tim hi€u xem chan ly c¢é phai
la chan Iy cua su khao nghiém ky thuat hay cua su khon ngoan xao
hoat thudc pham vi chinh tri, hodc dac biét han nira, cling khong
phai la tim chan ly cua su’ khao nghiém khoa hoc hay cta sang tac
nghé thuét, cling tuyét nhién khong phai la hiéu chan ly cla tu tudng
suy ly tram mac hay cla dic tin tin nguGng ton gido. Van dé quan
thiét vGi thé tinh thi khong hé bén tdm chi y dén tit ca nhitng th(
chan ly &y ma lai chd hudng tat ca tdm y vao su’ thé duy nhét, su’ thé
ay la thuc tudng cua “chan ly” trong tat ca pham vi, th(r loai.

Tuy nhién, phai chdng khi ddt cau hoi vé ban thé clia chan Iy, chung
ta dé bj rdi mat trong su tréng rong bao la, triru tugng, phé cap, lam
ngan chan trd lai, lam ngdt ngat tat ca tu’ tudng? Phai chang tinh
cach chudng ky tu phu cia mét nghi van nhu vay da boc bach phai
tran ra tinh chat g Io trong rong vo6 can nguyén, mat goc ré
(bodenlos) cua tat ca triét ly? Tat ca tu tudng nén tang, tat ca tu
tudng xuat phat tir can nguyén, tat ca tu tudng quy hudng vé thuc
tinh déu phai dat cru canh tién khdi truc dat vao viéc thiét 1ap chan
tinh kha di dua cho chling ta mét diém tua, mot tiéu chuan dé ngan
chan lai moi su’ hon loan cla nhitng y ki€n va cua nhiing tinh toan
dang thinh hanh. B&i mét véi tinh canh nguy cdp, khan yéu hién nay
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cla chung ta, viéc khao sat triru tugng vé ban tinh cta chan ly (chan
tinh) thi cé ich Igi gi, bdi vi su’ khao sat ay nhat dinh phai xa lia, tach
rdi, trru xuat ra ngoai tat ca thutc tinh? Phai chang van tinh vé ban
tinh qui tinh cta chan tinh la van tinh ly tinh nhat, v6 c6 nhat trong
ca nhitng nghi van da dat ra?

Khéng ai c6 thé phu nhén tinh cach xac thuc hién nhién cua nhitng ly
|& bai bac vira néu. Khong ai c6 thé dé dang pha nhan giong diéu
nghiém trong cua ly I€ trén. Nhung cdi gi td bay trong nhirng ly 1€
ay? Chinh la cai goi la “ly & thudng tinh” (“bon sens”) cua thién ha?
Ly I& thuGng tinh cia nguGi dGi chi mai mi€t ngoan c6 réu rao doi hoi
nhifng cai gi hitu ich cd Igi rd rang de thay va gat gong chéng dai lai
tdt ca tri thlrc vé ban thé cla hién thé (hitu thé) “cai dang la”,
(Seiendes, das Seiende) tUrc la tri thi'c chinh yéu ay ma tUr lau dudc
goi la “triét ly”.

Ly 1€ thudng tinh cla ngudi ddi tat nhién cling can thiét trong lanh
vuc ctia no; ly 1€ ay vién I€, vién ly vai khi cu thich dang va thich tng
c6 san, nghia 1a vién cd tu phu “hién nhién” (Selbstverstandlichkeit)
cla ly I8 bai bac, nhitng doi hoi thudng tinh khdng thé chdi cai dugc.
Thé la triét ly khdng bao gi& c6 thé pha nhan ly 1€ thudng tinh luén
luén khéng hé mudn nghe ngdn ngir cla tri€t ly, va han thé, triét ly
cling khéng hé muén dé y dén viéc phu nhan &y, vi ly I8 thdng
thudng cua thé tinh khéng bao gid mudn dua mat nhin nhifng gi ma
triét ly da dat ra trudc thi quan truy tam va coi nhu' la chinh yéu, truc
thudc thé tinh, ban tinh.

VA lai, chiing ta van con bi vudéng ket trong trinh dd hiéu bi€t cua ly
|& thudng tinh. Khi ma chiing ta hay con ngd rang minh van cd thé
tin cay an nhién trong nhitng “chéan ly” da dang do su’ cong hién cla
kinh nghiém va hanh dbng, cla su khao nghiém khoa hoc, cla su
sang tao nghé thuat va cua dic tin ton gido. Thé la ching ta da tan
dodng “ly 1& thudng tinh” d& ph nhén tat ca nhitng gi doi hoi phai
dang dat thanh nghi tinh, van tinh, (gegen jeden Anspruch des
Fragwaurdigen).

Vi thé, néu ngudi ta phai truy van chan ly, chan tinh, bay giG ngudi
ta phai cd mot cau tra ISi dat khoat trude nghi van: “hién nay vi thé
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cla minh & dau?” Va ngudi ta mudn biét vi tri, vi thé hién nay cla
minh 1a gi. Ngudi ta mubn c6 mot tiéu dich dé dét ra cho con ngudi
gira ti&n trinh lich str thudc con ngudi, cling nhu' dé phung su’ cho
ti€n trinh lich s cla con ngudi. Ngudi ta déu mudn “chan ly” thuc
su. Bay, thé thi ngudi ta cling ban tam vai chan ly!

Nhung khi ngudi ta doi héi cho dugc “chan ly” thuc su ding la chan
ly thi ngu@i ta phai biét thuc su’ chan ly cd nghia la gi roi. Hay la phai
chdng ngudi ta chi biét chan ly bang “cam giac mo ho” va mot cach
tdng quat “dai khai” nao d6? Nhung phai chéng su “cam biét” ma hd
nay va su’ lanh dam thd ¢ vé tinh cach ma ho kia thuc ra lai con
tham thuong han 1a ngu dét khdng biét gi ca vé ban chét, vé tinh thé
cua chan ly?

I. Y niém thong thuong vé chan ly

Thong thudng thi chiing ta hiéu “chan Iy” 1a gi? Chif “chan Iy” la mot
ch{r ton qui, nhung ciing thudng bi lam dung, bi dung dén noi v
nghia, chir 8y thudng cé nghia: céi lam mét su’ thé chan thuc nhu 1a
su’ thuc. Vay “su thé chan thuc” la gi? Chang han ching ta néi: “viéc
cdng tac thé hién bon phan nay thuc 1a mdt niém khodi cdm thuc
su”, khi ndi thé thi chiing ta muén néi dé la mo6t niém vui thuan
khiét, thuc su. Vay su thuc la Thuc su’ (Wirkliche). Cling thé, ching
ta n6i dén “ddng tién thuc” d€ phan biét vdi dong tién gia. Dong tién
gia thi khéng thuc su' la cai né dudng nhu la thé, dé chi la mot su
thé “gia thé”, do do, khdng thuc. Khdng tuc d6i ngudc lai véi thuc.
Nhung dbng tién gia thi n6 cling 1a mot su thé cd thuc. Do do, ching
ta ndi ré rang han: “dong tién thuc la dong tién nguyén tinh” (echt).
Tuy nhién, ca hai dong tién déu “thuc”, dong tién gia dang luu hanh
cling “thuc” khéng kém gi dong tién thuc (tinh). Do do, chan tinh cua
ddng tién thuc “tinh” khdéng thé dugc ching tinh bai thuc thé cia né
dugc. Xin dat lai van dé: “thuc” (theo nghia nguyén tinh) va “thuc”
(theo nghia thuc tinh) & day cd nghia la gi ? Dong tién thuc (nguyén
tinh) 1a su’ thé thuc su’ ma thuc thé cta nd tuong ing véi (in der
Ubereinstimmung steht mit) vdi nhitng gi ma chiing ta luén luon
muon ndi trudc “mot cach thuc su™ trong chit "dong tién”. Ngugc lai,
khi chiing ta nghi ngG dong tién gia, ching ta ndi, “c6 mot cai gi
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khoéng hgp, khong dung day” (Hier stimmt etwas nicht) Trong
trudng hdp khac, moi khi chiing ta ndi d&n mét su’ thé nao ma ding
la “nhu nd phai la thé” thi chiing ta néi: “dung hgp day” (es stimmt).
Su' thé (Sache) 1a duing, 1a hap.

Chuang ta goi la “thuc” chdng nhiing trong mét khodi cam chan thuc,
ddng tién thuc va tat ca loai thuc thé nhu’ vy, ma ching ta con goi
la “thuc” hay “sai”, nhat la trong nhirng ngon tU cda ching ta co lién
quan dén nhiing thuc thé nhu thé khi chinh nhitng thuc thé &y thuc
hay sai trong loai th{r chiing né ma chiing né c6 thé la thé hay thé dé
trong thuc thé& chiing nd. M&t ngén thé goi la thuc khi y nghia ngén
thé &y tuong Ung véi su’ thé ma ngdn thé &y phat ngdn. Trong
trudng hgp nay chiing ta cling néi: “diéu ay la hgp ding” mac du
trong trudng hap nay day khdng phai 1a su’ thé dugc hop ding ma 1a
ngén thé phan doan (Satz).

Thé thi su thuc, du 1a sy’ thuc cla su' thé c¢b thuc hay 1a ngén thé
thuc, la cai gi dung, hgp, tuong 'ng (das Stimmende). Chan thuc va
su' thuc & day co nghia la su’ tuong ('ng va cling c¢é hai nghia: thur
nhdt 13 tudng (ing cla mot su thé déi véi mot y tudng vé né khiy
tudng 8y dugc tugng thé truGe (dem Uber sie Vorgememten), nghia
th( nhi la terng (g cua su thé dugc dinh thé bing ngdn thé véi
chinh su thé &y.

LuBng thé clia su tuang Ung 8y da dudc dan ra minh bach nhd dinh
nghia truyén thong cia chan ly: “Veritas est adaequatio rei et
intellectus”. Cau &y cd thé hiéu la: chan Iy 1a can thé tuong (ing cla
su’ thé (d6i thé). Khdng ai chdi cdi rang dinh nghia trén thudng chi
dugc dung trong phuong trinh: veritas est adaequatio intellectus ad
rem. Tuy nhién, khi chan ly dugc hi€éu nhu thé, nghia la chan ly ngén
thé (ngdn tir, phan dodn) chi cd thé thuc hién nhd nén tang clia chan
ly khach quan, chan ly d6i thé, khach thé: adaequatio rei ad
intellectum. Ca hai quan niém vé ban chét cta chan ly hiéu theo
nghia veritas thi luén luén ham chifa y nghia “tu’ dat minh dung véi”
(sich richten nach) hap véi su’ thé, va y niém chan Iy nhu thé nhu' 1a
su' chinh xac, chinh tinh (Richtigkeit).

Mac du thé, quan niém nay khong phai chi la dao ngugc quan niém
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kia ma trai lai G day lai la: intellectus va res da dugc nghi khac han
nhau trong moi trudng hgp. Mudn hi€u va danh gia cho dang hoang
diéu ay, ching ta phai truy lai phuong trinh théng dung cla y niém
thong thudng vé chan ly nai tan nhirng ngudn goc gan giii nhat cla
nd, nghia la thdi trung cd. Chan ly theo nghia veritas nhu 1a
adaequatio rei ad intellectum khdng ngu y quan niém siéu thé sau
nay cla Kant (diéu &y chi co thé thuc hién trén nén tang chu thé tinh
con ngudi). Kant quan niém rang “nhiing su’ thé tuang (tng chinh xac
(sich richten nach) vdi tri thirc clia ching ta”. Chan ly hi€u theo nghia
vertas G trén lai cd nghia theo tin ngudng than hoc Thién Chua giao,
nhirng su’ vat chi la thé khi nhitng su vat ay gilr vi tri cia nhirng su
thé dudgc sang tao (ens creatum) tuong (ing véi mot ly thé dugc y
niém trudc trong thién thirc (intellectus divinus), nghia la trong thién
tri cla Thugng D&, chi cd thé, chi tuong Ung véi y tudng “dudgc chinh
xac” (ideegerecht) va trong nghia do chinh la “thuc”. Nhan thidc
(intellectus humanus) thi nhu' thé la tao vat (ens creatum). Vi la mot
quan nang dugdc Thugng D€ ban cho con ngudi, nhan thirc phai lam
thoa man y tudng cla ngai, nhung tri thc chi tuang Uing véi y tudng
khi y tudng tac ddng trong ngdn thé clia nd su’ cén thé tusong Ung
clia tu tudng ddi vai su' thé, roi dén lugt su thé &y lai cling phai
tuong 'ng xing hgp véi y tudng (idea). Kha ndng cua tri thic con
ngudi mudh dat téi thuc (thé gid nhu chiing ta chiu nhan toan thé,
tat ca nhirng cdi gi “la” déu la “dudgc sang tao”) thi kha nang ay xay
nén tang cla no trén su’ nhan thiic rang su thé va ngon thé déu
ddng thé tudng trong su’ tuong ('ng x'ng thé vdi nhau trong su’ nhét
thé clia su’ an bai sang th€é do Thugng DE. Chan ly theo nghia veritas
nhu la adaequatio rei (creandae) ad intellectum (divinum) bao dam
cho chan ly theo nghia veritas nhu' la adaequatio intellectus (humani)
ad rem (creatum). Chan ly (Veritas) trong tinh thé cdia n6 luén ludn
van la convenientia (hoa déng) cta chinh tinh thé nhu' 13 sinh thé,
hoa ddng thudn thé clia ddng Sang tao, hoa ddng thuan cam
(stimmen) vGi Thién Ménh.

Nhung trat tu cia thién ménh ady, néu tudc bé ra ngoai y tudng sang
thé& thi cling cd thé dudc y niém la trat tu’ cia thé gian hi€u theo
nghia tong quat ma ho, trat tu' sang thé hiéu trong nghia than hoc da
dugc thay thé bang kha ndng an bai sap xép moi su’ nha ho luc cla
thé ly, mathesis universalis (Weltvernunft), thé ly la ly phap cho
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chinh né va c6 thé tu’ cho rang sinh hoat clia minh hoan toan cé thé
truy nhan truc ti€p ma ching ta goi la “hgp ly”. (Die Planbarkeit aller
Gegenstande durch die Weltvernunft, die sich selbst das Gesetz gibt
und daher auch die unmittelbare Verstandlichkeit ihres Vorgehens —
das was man fir “logisch” halt. p.9). Vi thé, ngudi ta nghi rang khong
can doi hdi thém nhitng bang chirng dé chling minh rang tinh thé
clia chan ly ngdn thé (phan doan). Ndm trong su’ chinh xac tuong
’ng cia ngdn thé. Ngay dén khi ma ching ta ¢ gadng mét cach thét
bai rd rang dé giai thich 1am thé nao c6 thé dat téi dugc su’ chinh ly
thi ching ta da dinh dé gid dinh su chinh ly nhu la tinh thé ctia chan
ly réi. Cling y hét nhu thé&, chan ly khach quan ddi thé van udn ludn
chfa dung y nghia su tuong (thg xrng hop clia déi thé su' van vdi y
niém chinh yéu hay “h{tu ly” vé nd. Nguai ta thudng cé cam giac sai
rang dinh nghia tinh thé clia chan ly theo diéu nay Ia hoan toan doc
1ap, khdng dinh dang dén 18i giai thich thé tinh tinh thé cla toan thé,
cla tt ca dang “la” cta chinh thé tinh cta tinh thé (Sein alles
Seienden). Giai thich nhu vay thi luén ludn dinh dang vd@i 16i giai thich
tuong duong nhu thé vé ban thé chinh yéu clia con ngudi nhu [a
cong cu chuyén chd va kién toan cua tri thirc (intellectus). Thé thi
phuong trinh vé thé tinh cla chén ly (veritas est adaequatio
intellectus et rei) da thau dat dugc mot gia tri phd dai, tong quan,
hién nhién ré rang, 1ap tlc, dé hi€u ddi vdi tat cd moi ngudi. Chiing
ta da bi ché ngu kiém gill’ trong tinh cach hién nhién tu phat
(Selbstverstandlichkeit) cua y niém vé chan ly, thanh ra nhitng gi nén
tang chinh yéu nhat cta chén Iy gan nhu da bi khuét 18p khéng thé
truc nhan dudc, vi y niém chan ly theo diéu thong thudng trén dudgc
coi nhu diéu qua hién nhién rd rang, thanh ra chan ly ding déi lai vdi
cai gi nghich lai nd, do d6 mdi ¢ su’ thé goi 1a phi chan ly. Su phi
chan ly ngdn thé (su khdng thé hgp, khéng ddng) cé nghia la su’ bat
tuong ('ng xing hop cla ngdn tir véi su’ thé. Phi chan ly ddi thé (phi
nguyén tinh: Unechtheit) cé nghia la su’ bat dong bat xing cua hién
thé, clia cai dang la vdi thé tinh cla nd. Trong ca hai trudng hop, phi
chan Iy c6 thé hiéu la that bai trong viéc x'ng hgp nghia la bat dong
(Nichtstimmen). Su’ th&t bai nay bi loai ngoai thé tinh ctia chan ly. Vi
ly do dd, khi bi coi nhu la d6i nghich vé&i chan ly thi phi chan ly khdng
con dugc dang ké khi d6i tri v4i van dé thé tinh thuan khiét clia chan
ly. Thé thi, cé thuc su’ can thiét khai m& ddc biét vé thé tinh cla chan
ly nifa khéng? Co phai thé tinh thuan khiét clia chan ly da dugc
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chiing minh day du, giai bay dang hoang trong quan niém thong
thudng thong dung vé no, nghia la khong bi phucng hai bdi bat clr
mot ly thuyét ndo ma lai dugc bao vé bdi tinh qua hién nhién
(Selbstverstandlichkeit) cua nd? Tuu chung, néu chdng ta qui hudng
qui k&t chan ly ngdn thé trd thanh chan ly d&i thé nhu nd xuét hién
thoat tién, nghia la giai thich theo diéu than hoc, va néu di sau han
nira, chung ta gilr lai dinh nghia triét ly hoan toan ty do khoi su’ pha
lan cda than hoc va gidi han y niém cta chan ly trong chan ly ngon
thé phan tlr thi chang ta bat budc tlc khac phai d&i mét véi mot
truyén théng c6 kinh cla tu tudng néu khdng ndi la truyén thdng cd
kinh nhat, theo truyén thong ay thi chan ly la dong tinh hay hoa
ddng (Ubereinstimmung: homoiosis) ctia mét ngdn tir (logos) véi mot
su’ thé hién 16 (pragma). Gid nhu chiing ta biét dugc y nghia cla
“ddng tinh hay hoa ddng tinh” cia mét ngdn tir d&i véi su’ thé thi cai
gi con lai dang dugc dét thanh nghi van? Ching ta ¢d hiéu su viéc &y
khong?

I1. Tiém thé ndi tai cua hoa dong (Ubereinstimmung)

Chung ta ndi dén “hoa dong tinh” trong nhitng nghia khac nhau,
chang han nhu khi néi rang hai dong tién ndm trén ban thi hai déng
tién ay hoa dong vdi nhau, gidng vdi nhau. Ca hai hoa dong trong
ddng tinh cla hién tugng. Ca hai ddng hién thé, déu gibhg nhau
trong tinh cach ngoai hién, déu gidng nhau trén binh dién dd. Hon
nifa, chlng ta ciing noi vé su hoa dong khi chung ta noi vé mot
trong nhitng dong xu nay: dong xu nay thi tron. O day, ngon tUr “hoa
ddng” véi chul thé hay su thé. Ching ta da dat tdi tuong giao, khdng
phai gitfa su’ thé nay va su’ thé kia ma gitta ngdn thé va su thé.
Nhung, ngdn thé va su thé dong hda bang cai gi khi ma duong thé
déu khac nhau mét cach qua hién nhién trong dang thé? Ddng xu
lam bang kim khi, ngdn thé thi chang cd gi 1a vat chat ca. Dong tién
thi tron, con ngodn thé thi hoan toan dugc ndi ra, chdng cd gi la co
tinh chat khéng gian ca. Chlng ta c6 thé mua mét céi gi do vdi dong
xu kia, nhung ngdn thé thi khéng thé nao la phuong tién mua ban
hgp phéap dugc. Dii c6 sur sai biét gilfa hai thuc thé, méc du thé,
ngdn thé hoa déng vdi dong xu va dién ta thuc va ding vé dong xu
theo y tudng thong thudng vé chan ly. Su hoa dong nay dudc coi
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nhu [ su ti€p can, can tinh, cin thé, su tuong &ng (Angleichung).
Lam thé nao ma mot su’ thé nhu’ ngdn thé hoan toan khac han dong
xu ma lai co thé cén thé tuong &'ng véi ddng xu? NEu mudn thé, thi
ngdn thé phai trd thanh déng xu va tu’ hién bay hoan toan trong hinh
thé &y. Khéng ¢ ngdn thé& nao cé thé thé hién nhu vay. Lic ngdn
thé thé hién dugc nhu vy thi ngdn thé nhu 1a ngbn thé khdng con
thé nao hoa ddng xng thé vai ddi thé. Mudn cén thé tuong (g,
ngdn thé phai trd thanh hién thé ctia minh, trd thanh cai minh dang
la thé. Vay thi ban chit clia ngdn thé la gi khi né hoan toan khac han
b&t cr mdt su’ thé nao khac? Nhat 1a khi mudbn luu gilf lai ban thé cla
chinh minh thi 1am thé& nao ngén thé& cd thé van hanh tiép can tucng
g véi su’ thé nao khac, vGi mét su’ thé nao do? Trong trudng hap
nay, su ti€p can “can thé” tuong (ing khdng co nghia la dong tinh
ddng thé chat, gidng nhau thé chét gial hai su’ thé khac nhau trong
loai thé. Dldng hon, ban chét clia cin thé tuong (ng bi qui thé, dinh
thé bdi loai thé clia giao thé thanh tuu gilfa ngdn thé va su thé. Khi
ma giao thé nay hay con ma hd bat dinh va ban thé né hay con chua
dudc do tdi thi tat ca ludn thuyét vé tiém thé va vo tiém thé, vé loai
thé va c8p dd cla su’ can thé, tuong (ng, tat ca nhitng luén thuyét
dy chang dua di dén dau ca. Ngon thé vé dong xu dat lién thé cua tu
thé vai su' thé bang cach tugng thé (vorstellen) nd va dién ra su’ thé
dugc tugng thé nhu 1a thé cach cda hién thé, “hién thé gidng nhu
thé€ nao” thi ngdn thé, bat c thé dién nhat dinh nao (leitende
Hinsicht) déu quan trong ngay khoanh khac dy (Die Aussage Uiber
das Geldstiick bezieht “sich” aber auf dieses Ding, indem sie es
vorstellt, und vom Vorgestellten sagt, wie es mit ihm nach der je
leitenden Hinsicht bestellt sei). Ngon thé tugng thé dién dat vé su
thé sd tugng dién ta su thé 8y nhu nd dang la. Piéu ndi “nhu” (so-
wie) ap dung cho su’ tugng thé va nhiing gi né tugng thé. “Tugng
thé” & day cd nghia la dé cho mét su’ thé nao do giir 18y hién vi dbi
nghich lai ching ta nhu’ la mét déi thé, (Entgegenstehenlassen des
Dinges als Gegenstand) “Tugng thé” chi c6 nghia thé khi chiing ta
xua bo tat ca nhirng quan niém tién dinh vé “tam ly hoc” va “ly
thuyét vé y thirc”, “nhan thirc ludn”. Su thé ddi nghich (tu' thé cta né
la thé) su’ thé &y do bdng ngay qua khai d&i thé (durchmessen), (Ein
offenes Entgegen durchmessen) dé dén chiing ta va dong thai ding
yén trong tu thé nhu la su’ thé va phat hién tu thé nhu Ia mét thudng
thé. Su phat hién cla su tu thé trong viéc do chuyén hudng di ngugc
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vé chiing ta thanh tuu trong khai x(r (trong l&nh dia cla Khai thé
(das Offene), khai tinh (Offenheit) ctia khai thé khong phai do tugng
thé tao ra trudc tién ma chi dugc nhap thé va thé nhan méi lic nhu
la thé vuc clia thé giao (Bezugsbereich). Su giao hé gita ngdn thé
tién tugng va su thé dugc thé dung nhu 1a chiéu hgp (Verhéltnis) kha
di khdi phat bién dong va van con ti€p tuc bi€n dong nhu su’ khdi
phét cla tu cach thé thai (Verhalten). Nhung tat ca tu’ cach thé thai
dy déu dugc qui dinh déc diém rd rang 1a phai ndi lién lién hé véi
mot su’ thé hién hién nhu la thé (ein Offenbares als ein solches), tu
cach thé thai 8y da dugc thé nhdn déc thé cla no trong khai thé.
Nhiing gi la thé&, hiéu theo nghia hep nhu thé&, dudc ngoai hién nhu
thé&, da dugc thé nghiém trong nhitng chdng dudng dau tién nguyén
thly cla tu tudng Tay phuong, dugc thé nghiém nhu & “thé hién”,
“nhifng gi la hién dién” ("das Anwesende”) va tUr lau dugc goi la hién
thé, “cai dang 13” (das Seiende). T4t ca tu cach thé thai déu Ia khai
thé (noi sat nghia: “d’ng md ra: “offenstindig”) khai thé ra trudc
hién thé (Das Verhalten ist offenstindig zum Seienden) va tat ca
tuong thé khai thé déu 13 thé thai. “Khai thé” (Offenstindigkeit) cla
con ngudi thay déi theo ban tinh cla hién thé va thé thé cla thé
thai.

T4t ca thé& hién thanh tuu, nhitng trach nhiém bén phén, tat ca su
giao dich thugng lugng tinh toan déu dugc thanh hinh trong khai xr,
vung khai m& ma trong dé hién thé cé thé gilt vi thé€ minh mot cach
ré rang nhu'la va né la thé nao, n6 la gi, cdi gi, n6 la trong hién thé,
va nhd thé cé thé trd thanh co kha néng dién dat dugc trong ngon
thé. Viéc nay chi co thé xay ra khi tinh thé tu tién tugng minh (selbt
vorstellig wird) bang ngbn thé tién tugng d€ ma ngon thé cd thé chiu
|énh truc tiép dé dién ta hién thé “nhu’ 1a thé” hay ddng nhu no6 dang
la. Khi nghe theo thé 1énh 8y, ngbn thé tu xac thé (sich richtet nach)
vdi hién thé. Khi tu huéng minh trén con dudng nay, ngdn thé la
chinh ngén (thuc ngbn). Nhitng gi da dugc ngbn dién nhu thé la
chan chanh, chanh thé (chan thé). Ngén thé dudc chinh, ding, la
nhd khai tinh clia thé thai bdi vi chi qua khai tinh cla thé thai &y thi
bt cr su’ thé ngoai hién nao mdi b thé trd thanh tiéu chudn cho cin
tinh tuong ng tiém tang trong ngdn thé tién tugng. Thé thai khai
thé phai &p dung tiéu chudn nay cho chinh minh. Néi thé cé nghia la
né phai chdp nhén dir kién trudc tién vé mot tiéu chuén cho tat ca
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tién tugng. Viéc nay tiém tang ndm san trong khai tinh cta thé thai.
Néu su’ chan chinh (chan thé) cta ngdn thé chi co thé thé hién bang
tinh chat khai thé& cua thé thai, thi nhat dinh su’ thé gilip cho chén
chinh dugc thé nguyén thily han, doi hoi dugce thé nhan nhu la tinh
thé ctia chan ly (chéan tinh).

Nhu thé&, su’ hanh thé truyén thdng trong viéc quy thé chan ly hoan
toan truc thudc vao ngodn thé (Aussage) nhu la nguyén x( duy nhéat
clia chén ly, su’ hanh thé truyén thdng &y da sup d6 hoan toan. Chan
ly khdng xudt ngudn trong ngdn tir phan doan. Pong thdi ta co thé
dat van thé nghi van nhu vay: trén cdn thé nao, nén tdng nao ma
thé thai clia khai thé cd thé co kha thé hdi tai gia dinh mét tiéu
chuén; chinh kha thé nay méi mang dén su chinh xac ngén thiric dé
cho ngén thirc c6 du hinh thic gia tudng kha di thé hién thé tinh cua
chan ly.

III. Cin thé cha kha thé ndi tai (Ermdglichung) cua chinh thé
tucong hgp

Do ddu ma ngdn thé tugng thé nhan 18y thé Iénh dé tu “chinh hda”
ban thé theo d6i thé va roi lai hoa thé vai chinh thé? Tai sao su’ hoa
thé &y (Stimmen) dbng thdi dinh thé (bestimmen) thé tinh cla chan
ly (chan tinh)? Thuc ra lam thé& nao c6 thé cd dugc moét su’ thé nhu
thé& nhu su’ can thé vai mot chuén thé tién 1ap (Vorgabe), hay co
dugc huén 1énh kéu mét su’ hoa thé nhu th&? Chi nhu vay, bdi vi dir
tdng tién 18p (Vorgeben) da tu giai thé (sich freigegeben hat) va trd
thanh khai thé cho su’ hién thé hanh thé trong khai tinh nay — mot su’
hién thé rang budc tat ca bat cr moi su' tugng thé nao. Su “giai thé”
dy dé I& thubc vao mdt tieu thé rang budc chi cd thé hién nhu' 1a tu’
do dé vén md mét su’ thé nao doé da khai md rdi (zum Offenbaren
eines Offenen) — Dugc tu’ do nhu thé dua 16i dén thé tinh chua ly giai
dudc cla tu do. Khai tinh cia thé thai tu’ cdch dugc dat cén thé trong
tu’ do khi n6 cé nghia la lam chinh tinh tugng ng tré thanh mot kha
thé. Thé tinh cda chén ly 1a tu do.

Phai chdng ngdn thirc vé thé tinh cda chinh tinh tuang (g & day chi
la thay th€ mot su' ki€n hién nhién nay bang mot su’ kién hién nhién
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khac? Mubn cd kha nang xoay tré hanh dong dén mot “chan ly” va
dua hanh ddng clia ngdn thirc tuong thé va hanh déng hoa déng hay
bat hoa d6ng, mudn xoay tréd hanh dong ay vao mot “chan ly”, ngudi
hanh déng hién nhién phai dugc tu do — Ngay Iuc 8y di nita, ngdn
th{rc clia ching ta khong c6 nghia rang hanh dong cd y cd lién hé gi
trong viéc hinh thanh ngén thirc, hodc su thong dat va dung nap
ngdn thic dy. Ngdn thdrc ndi: Tu do 1a thé tinh cda chinh chan Iy.
“Thé tinh” dudc hiéu & day theo nghia nhu' 1a nén tang cla kha thé
ndi tai ctia bat c su thé nao dugc nhan trudc tién va dudc cong
nhan la “biét dugc”. Trong quan niém thong thudng vé tu do, chung
ta khong nghi tdi chan ly, con néi nghi gi t6i thé tinh cta nd. Nai day
nhan xét rang thé tinh cta chan ly (chinh tinh ctia ngdn thé) la tu do,
su’ phat bi€u &y nhat dinh 1a c6 vé ky di.

Nhung khi xoay hudng chan ly tré vé tu do — phai chang lam thé chi
c6 nghia bo rai chan ly trong su’ boc dong vo doan tam tinh cua con

ngudi? Con gi c6 thé pha hoai chan ly mot cach triét dé€ nhu thé, khi

giao chan ly lai cho tam tinh v6 dinh cla “cay say suy tu” bat thudng
nay?

Su thé tir 1au van cudng bach Iy I& thudng tinh ctia chlng ta trong
bai thuyét trinh nay bay gid 10 rd chan tudng: chan ly bi dem xubng
cdp do chu quan clia chu thé con ngudi. DU ngay trong trudng hop
chu thé nay co thé dat t6i mot su khach quan tinh ndo dé thi né van
con gill lai nhan tudng trong khi thé chu quan tinh cta minh va lé
thudc vao su’ kiém soat clia con ngudi.

Khoéng thé chdi cai nifa, su trd ly, trd hinh, su’ ldo khoét ludng gat, su
ludng dao gia v4 kénh ki€u, tdm tat, tat ca nhirng loai phi chan ly,
déu dudgc qui trach vao con ngudi. Nhung phi chan ly la su’ doi
nghich ctia chan ly, phi chan ly chinh Ia “phi thé tinh” (Unwesen) cla
chan ly, “phi thé tinh” nay dugc luu gilt lai mét cach chinh dang bén
ngoai pham vi khao sat vé thé tinh thuan tdy cla chan ly. Ngudn géc
nhan tinh cta phi chan ly chi xac nhan lai m6t cach tuong phan, xac
nhan lai ban tinh nguyén tinh cla chan Iy “tu thé”, chan ly thng tri
“trén” con ngudi ma siéu thé hoc coi nhu’ mét cai gi bat diét va
trudng ton, mot cai gi khéng bao gid co thé dugc xay dung trén tinh
chat nhat thdi va mong manh cla loai ngudi. Lam thé& nao thé tinh
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clia chan Iy cd thé co dugc mdt can thé vitng chéc trong tu do con
nguai?

Chdng ché lai quan niém cho rdng thé tinh cta chan ly la tv do,
chong ché nhu vay la vi da bi an ré qua sau trong nhiing thanh kién,
thanh kién li Igm kho tri nhat la qua quyét rang tu’ do la mét déc hitu
clia con ngudi, va rang ban chét cla tu’ do khdng can va khong thé
cho phép dat thanh nghi van dugc héi sau xa han nira.

Con riéng ddi vai con ngudi thi ta déu biét han 1a gi roi.

IV. Thé tinh nguyén tinh cua tu do

Khi chiing ta hoi y dugc rang cd mot su’ lién hé chinh yéu gilra chan
ly nhu' 1a chinh tinh va tu do, hdi y dudc nhu thé la da pha vao tat ca
nhitng quan niém tién niém kia, hi€n nhién chi pha v& dugc vdi diéu
kién la ching ta phai san sang chuén bj thay déi I8 16i suy tu’ cla
chiing ta. Quan niém vé su’ tudng Ung tuong cam tu nhién gitra chan
ly va tu’ do xui ching ta theo dudi cdu hdi vé ban tinh clia con ngudi,
mot trong nhiing khia canh cia nd — moét khia canh dugc chirng to
bang kinh nghiém vé& mdt can thé nguyén tinh (Wesensgrund) gidu
kin trong ban tinh va tinh thé con ngudi, d€ ma ching ta c6 thé dugc
luan chuyén budc vao trong lanh thé linh ddng uyén nguyén cla
chan ly. Nhhung dén déy, ai cling thdy ré rang hién nhién réng tu do
la c&n thé cla tiém thé ndi tai cta chinh tinh, chi 1a bdi vi nd nhan 18y
thé tinh nguyén tinh cla néd tir trong mét su’ thé nguyén thiy hon
nira: chan ly nguyén tinh, hoan toan thuan tinh mot cach doc dao.

Thoat tién tu do dugc dinh nghia nhu' la tu do cho su’ vén m& mot su
thé da dudc khai thé rdi. Lam thé& nao chiing ta cé thé nghi dén thé
tinh clia tu do, khi tu’ do dugc y niém nhu thé. Hién tinh (Das
Offenbare), noi ma modt ngdn thé tudng thé can hda véi chinh tinh
clia nd, hién tinh &y la cai hién thé dang “1a” trong moi thdi va xuét
hién cho va bi mdt hinh thic thé thai tu’ cach nao dé. Tu do vén mé
mot su’ thé khai thé 1a dé cho bt cf su’ thé nao dé dang “a” trong
lic ay dugc /a cai né dang la (Iasst das jeweilige Seiende das Seiende
sein, das es ist). TU do vén md& nhu la “suét tinh”, “dé cho 1a” cai
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dang la (hién thé).

Chlng ta thudng néi vé “dé cho 13" (sein-lassen) mdi khi trong
trudng hgp ching ta xa lia, ding bén ngoai mot cd do nao d6 ma
chiing ta da sap dat k& hoach. “Chuling ta dé€ yén né 1a thé” cd nghia
la: khéng dung cham dén nd, khong biét téi n6 nita. “DE la thé”
(suat tinh) & day co ngha tiéu cuc la bd Iirng mot viéc gi, bd rai nd,
lanh dam hirng hd, bd quén, khong biét dén nira.

CAau van ching ta dang dung & day, ciu “dé yén la thé”, (sut tinh
hién thé), & day khdng cd nghia lanh dam thd ¢. Bd quén, khong biét
tGi; nghia 6 day dudc dung ddi nghich lai han nhitng y nghia trén.
“Dé cho mot su’ thé nao dugc 1a” (Seinlassen) thuc ra cd nghia la c6
lién hé dinh liu véi nd (sich einlassen auf). Day khdng nén hiéu nhu
la theo dudi, ddi theo, tri gill, udn ndn, téi luyén, hoach dinh mot
hién thé nao do tinh ¢ gép thay hodc tim thdy dugc. D& cho cai
dang la dugc /a ci n6 dang 13, cdu ndy co nghia 1a tham du, thé
nhap vao khai tinh, tat ca moi su dang “la” 13y lai tu thé luu nhap
(hereinsteht) va mang dén khai tinh nhu thé. TU thud ban dau, tu
tudng Tay phuong da quan niém khai tinh ay nhu la “Ta aléthéa”,
“vd an thé” (das Unverborgene). Néu chiing ta dich “aléthéia” 1a
“khong che day” hay “vén md” “khai tinh” (die Unverborgenheit),
thay vi dich la “chan ly”, thi su’ dich lai nhu thé chdng nhiing “sat
nghia” han, ma né con doi hoi ching ta phai stra chira lai y niém
thong thudng cua ching ta vé chan ly theo nghia su’ chinh xac ngbn
thrc; nd doi hdi chidng ta phai truy nguyén lai tinh chat chua ly giai
dugc: Khai Tinh (Entborgenheit) va Khai Thé (Entbergung) clia cai
dang la, nghia la cla hién thé. Su thé nhap vao ban tinh kha tinh cta
hién thé khdng phai chi ngirng lai nai d6, né trién khai trong mét su
an dat thut Iui trudc nd, d€ ma hién thé co thé ty vén mé minh nhu
la c4i minh la va minh 1& thé nao, va su can tinh tugng thé cho nd
trong ngdn thé, cb thé 1ay dd lam tiéu thé.

Trong thé céch 8y, “suét tinh” tu 10 thé ra (setzt sich aus) cho cai-
dang-la-nhu thé (hién thé nhu thé) va dua tat ca thé thai tu cach ra
ngoai khai thé (versetzt ins Offene): “suét tinh”, nghia l1a tu' do, trong
tu’ thé “hién thé” (aus-setzend) va “xuét thé” (existent). (Das Sein-
lassen, d.h. die Freiheit, ist in sich aus-setzend, existent. p. 16).
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Pling trén quan diém cla thé tinh chan ly, thé tinh cla tu do bay git
tu’ bay to ra nhu' la mot su “hién thé”, “xuat thé” nhap vao trong ban
tinh khai thé clia hién thé.

Tu do khdng phai la tu do hi€u theo nghia théng thudng cla ly 18
thong thudng clia ngudi ddi (tuc thdc): kha nang béc dong bat
thudng cé thé mudn 1am nhitng gi minh thich lam, di day hodc di dé
tuy theo y mudn lua chon. Tu do khong phai la budng tha phéng dat
trong nhirng gi minh lam hay khoéng lam. Tu do, han nira, ciling
khong chi cd nghia la san sang lam mot viéc doi héi can thiét trong y
nghia “hién thé&”, “hién thuc” (Seiendes). Trén t&t ca moi thir tu’ do
ki€u dé (trén moi thd “tu’ do tiéu cuc” va “tich cuc”), tu do la tha
minh vao trong khai tinh cta hién thé nhu thé (das Seiende als ein
solches). Khai tinh ctia hién thé &y dudc luu gilr trong su’ tha minh
xuét thé, tir d6 khai tinh cta khai thé (die Offenheit des Offenen),
nghia la cai “hién”, cai “& dé”, “su hién dién” (Da) cua nd, dang /a cai
no dang la.

Trong Hién Tinh &y (Da-sein) mét cdn thé nguyén tinh va tr 1du chua
ai do tdi, cdn thé 8y dugc gui lai cho nhén loai, can thé ma tir do,
trén do, con ngudi cd thé xudt tinh. “Xuét tinh” trong trudng hop nay
khong c6 nghia la “hién hiru” (Existentia) trong nghia “xuat hién”
(Vorkommen) va theo nghia mot “thuc th€” (Dasein), nghia 1a “hién
vat thé” (Vorhandensein) ciia mét “vat thé”, “sinh thé” (eines
Seienden). “Xuat tinh” cling khong ¢ nghia theo “hién sinh”, khong
c6 nghia la su' ban tam tinh than cta con ngudi dbi vdi ban than
minh — su ban tdm xuét phat tr cdu thé tdm sinh ly cia minh. Xuét
tinh, IGc dugc ddt cdn thé trong chan Iy (chén tinh) nhu [a tu do thi
chang qua chi la su hién thé trong ban tinh khai thé cta hién hién
nhu thé. (Die in der Wahrheit als Freiheit gewurzelte Existenz ist die
Aussetzung in die Entborgenheit des Seienden als eines solchen. p.
16). Khi hay con chua do, chua lugng dugc, va hay con chua y th'c
dugc vé nhu ciu cdp bach clia viéc tham hiém siu tham hon nira vé
thé tinh minh, xuét tinh cda con ngudi lich sir bat dau khdi su’ ngay
gidy phat ma tu tudng gia dau tién da dat l1én cau hoi vé ban tinh sg
khai cUa hién thé, dat 1en cau hdi: cai dang la gi? (Hién thé 1a gi?).
Qua cau hoi vira dat, [an dau tién khai tinh va khai tinh da dugc thé
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nghiém. Hién thé trong toan thé (das Seiende im Ganzen) khai thi tu
thé nhu 13 phusis, “hdéa thé” “nhién thé&” (thién nhién), va chir nay
chua cd nghia la mét 1anh vuc ddc biét nao doé cla hién thé, ma lai
c6 nghia 1a “céi dang 1a nhu thé trong tat ca”, “hién thé nhu thé
trong toan th&” (das Seiende als solches im Ganzen) va hon thé, con
c6 nghia la su hién dién tinh méan khai phat tiét (aufgehenden
Auwesens). Chi khi nao hién thé dudc déc biét nang lén thé& luc cla
khai tinh ban thé va dudc Iuu gilt & dd, chi khi nao su luu tinh &y
dudc y niém nhu 1a tra van truy tim hién thé nhu thi, chi cé Iic &y
lich sir m&i bat dau xuét hién. Khai tinh dau tién vé hién thé trong
toan thé, su’ van tinh truy thé vé hién thé nhu thi va su’ khdi nguyén
lich str cila Tay phucong chi la ddng nhat thé, dong “thdi”, déng mot
“thdi thé” vd han lugng trong tu' thé, chi cd thdi thé &y mdi khai thi
cho Hién Tinh dugc xuét hién cho bt c tieu chuén do ludng nao.
Nhung néu, Hién Tinh (Da-sein) xu&t thé dugc hiéu nhu' 13 suét tinh
cho hién thé, néu hién tinh xuét thé &y giai phdng cho con ngudi
dugc “tu do” trong tu thé; su tu do &y khién han phai déi mét véi su
lwa chon gilta nhiitng tiém thé hién thuc (hién thé) va nhitng cudng
blc nhu cau hién thuc (hién thé) ddi véi ban than, Ilc &y, tu do
khong con bi diéu dong bdi tu' y khuynh hudng vé doan cda con
ngudi. Con ngudi khong “chd hitu”, 1am chu tu do nhu la mot vat sé
hitu, néi ngugc lai m@i dung thuc: tu do hay Hién Tinh (Da-sein) khai
thé xudt thé da lam chl con ngudi va han thé, lam chu trén mét tinh
cach qua uyén nguyén dén noi chi ¢ tu do méi mang dén con ngudi
tuong thé& vdi hién thé trong toan thé, nén tang dic tinh rd rét cua
lich str con nguGi. Chi cd con nguGi xuat thé mdi la co tinh céch lich
s(r. “Thién nhién” (H6a thé) khdng co lich su:

Khi tu do dugc hiéu nhu thé nhu |a “Suét tinh” cua hién thé, tu do
tuu thanh vién méan thé tinh cla chan ly trong y thé rang chan ly la
khai tinh va khai tinh cua hién thé. “Chan ly” khdng phai 1a nhan hiéu
d3c tinh ctia mdt ngbn thic chinh xac nao do “chl thé” con ngudi ddi
lai véi mét “khach thé” va dudc goi la “ding”, thuc ra trong pham vi
nao khéng ai biét dich xac; chan ly chinh lai 1a khai tinh ca hién thé;
xuyén qua khai tinh &y, mot su’ thé “khai th&” dugc thé hién va hiéu
luc tAc dong. Tat ca thé thai tu’ cach cla con ngudi déu la su' 16 thé
xudt hanh trong khai tinh. TU d6 con ngudi /a nhG vao ciu thé xuét
tinh ca han.
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BGi vi ¢ thé cach clia thé thai con ngudi (Verhalten) déu khai md
trong moi mot dudng 16i ca biét clia nod va ludn luén mat thiét vdi
nhiing gi nhitng thé cach &y phai mét thiét lien hé (Wozu es sich
verhalt), do dd, su thé thai bic bach (Verhaltenheit) cta viéc “dé cho
nhitng su thé dugc 1a”, nghia 1a tu do, phai dua hudng |énh ndi tai
cho con ngudi trong viéc ti€p can nhiing y tudng minh (tién tugng:
Vorstellen) véi hién thé trong b4t c Iiic nao. Con ngudi xuét hda,
(xuat tinh), va néi thé cd nghia la: con ngudi lich str cé dudgc lich sur
minh va tat ca nhiing tiém thé cla lich sir da bao dam han trong khai
tinh cha hién thé trong toan thé. Thé& cach hién thé& hanh thé& (west)
cUa ban tinh uyén nguyén cua chan ly khai phat ra nhirng quyét dinh
hy hitu trong dai cua lich str.

Nhung bdi vi chan ly, trong thé tinh tu tinh, 1a tu do; con nguai lich
str, du hdn “suét tinh”, “dé cho nhiing su thé dugc 13" van khdng thé
n&o thy'c sy dé cho cai dang la (hién thé) dugc ding cdi nd dang la
va nhu'no dang la. Do do, hién thé l0c &y bi che I&p phu kin va bi
xuyén tac thé dang. Ao tudng gla thé& xudt hién vdi tat ca thé luc cla
né. TU dd, su pha dinh chinh y&u cla chan ly, phi thé tinh
(Unwesen) cta chan ly, bat dau xuat hién. Nhung bdi vi tu’ do xuat
thé, khi 1a thé tinh cla chén ly, khéng con 1a s& hitu clia con ngudi
(bdi vi truGng hgp cua con ngudi chi la chi xuat hda nhu la vat sé
hitu cla tu do ay va nhd thé cd kha nang vai lich sur), hau qua cua
viéc &y 1a phi thé tinh cia chan ly khdng thé nao chi xuét hién don
gian theo thé diéu hdu nghiém a posteriori do su’ bt Iuc va hd hiing
clia con ngudi. Trdi lai, phi chan ly phai I8y ngudn tur thé tinh cla
chan ly. Chi vi chan ly va phi chan ly, trong thé tinh, hoan toan déng
véi nhau thi mét ngdn thirc chinh xac thuc sy’ méi cd thé tuong phan
rd rét bén nhay véi ngon thirc bat chinh tuong duong. Su truy tim
thé tinh clia chan ly chi cé thé trién khai vao trong lanh vuc uyén
nguyén cua nghi van, khi nao da thau thai dugc truc kién tién khdi
vao bén trong thé tinh tron ven cla chén ly, bay gid ching ta méi ké
gdm ludn ca su khao sat vé phi chan ly trong khai tinh cia “thé tinh”.
Su khao sat vao phi thé tinh clia chan ly khong phai 1a 18p day khuyét
di€ém 10 tréng theo sau do; dd 1a mdt budc quyét dinh di vé su thiét
1ap thich dang cdu hdi vé thé tinh cla chan ly. Tuy nhién, 1am thé
nao ching ta cé thé y niém dugc phi thé tinh cba chan ly nhu 13
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thanh phan cla thé tinh nd? Néu thé tinh cta chan ly khdng thé
dugc gidi bay tron ven trong su’ chinh xac clia mot ngén thé thi luc
b&y gi& phi chan ly cling khdng thé nao dudc coi nhu’ ngang vdi su’
sai [am y kién, su’ bat tuong (ing ctia ngdn thé phan doan.

V. Thé tinh cta chéan ly

Thé tinh cta chén ly da tu khai mg nhu 13 tu' do. D4 la “suét tinh”
xudt thé khai thé cta hién thé. Moi mot thé thé khai thé khai trién
linh dong (schwingt) vdi su “suat tinh” nay va tu dat tuang thé vdi
minh vd&i hién thé nay hodc hién thé kia. Theo nghia tu do la thé
nhap vao trong khai thé clia hién thé trong toan thé, tu do tu cam
hudng (abgestimment) tat cd moi thé thai vé su viéc &y ngay tir dau.
Nhung su’ cdm hudng &y (Gestimmtheit) hay “cam thé” (Stimmung)
khéng bao gid cd thé hi€u nhu 1a “kinh nghiém” hay “cam trang”
(Gefiihl) bdi vi, néu nd dugc hi€u nhu thé thi no sé 1ap tic bi tudc
ma&t thé tinh (Wesen) va chi ¢ thé dugc giai thich trén binh dién
“sinh tinh” va “hon tinh” nhiing su’ thé chi dudng nhu sinh tinh hién
hifu trong thé han clia ching nd (Wesensrecht) khi ma nhitng su’ thé
ay con ham chlra bat c su’ xuyén tac nao va giai thich sai [am nao
vé cam thé &y. Mot cam thé nhu vdy, nghia 1a su 16 thé& xut thé vao
trong hién thé trong toan thé, chi co thé dugc, “thé nghiém” hay
“cam nhan”, nhu chidng ta noi, bdi vi ngudi “cam ngiém” dang Itc
chua tiing cd y niém gi vé ban tinh cia cam thé€, phai tham nhap vao
trong mot su’ cdm hudng nao do khai thé thé thai tu’ cach cla con
ngudi lich sir, du dugc nhan manh birc bach hay khong, du dugc
hi€u hay khong, da dugc cdm hudng va tir su’ cdm hudng &y da dugc
nang lén thé dién cla hién thé trong toan thé. Tinh cach hién hién
clia hién thé trong toan thé khéng thé déng hda véi toan s nhiing
hién thé€ ma ngudi ta biét dudc. Trai lai, vai thuc thé da dugc biét
hay dudc biét tdi nhiéu hay it bdi khoa hoc hay chi dudc biét dai khai
qua loa; chi trong trudng hop vira ké, tinh cach thé hién ctia hién thé
trong toan thé mdi ¢ thé hanh thé mét cach chinh yéu hon la nhitng
gi minh biét dugc va co thé biét dugc, nhitng th 8y hoan toan bat
luc va khong thé nao khao sat va khoéng thé nao chdng ché lai hanh
ddng tri nhan, bdi vi su’ ki€m sodt co khi ki thudt ddi vai nhitng su'
vat dudng nhu trd nén vé han trong pham vi cua né. (Die
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Offenbarkeit des Seienden im Ganzen fallt nicht zusammen mit der
Summe des gerade Bekannten und durch die Wissenschaft kaum und
nur roh erkannt ist, kann die Offenbarkeit des Seienden im Ganzen
wesentlicher walten als dort, wo das Bekannte und jederzeit
Kennbare untibersehbar geworden ist und der Betriebsamkeit des
Kennens nicht mehr zu widerstehen vermag, indem sich die
technische Beherrschbarkeit der Dinge grenzenlos gebéardet). Chinh
su’ phd bién rdng 13n cla tri thire, chinh tham vong tim hiéu tt ca
moi su, da khién cho tinh cach thé hién cla hién thé phai chim xubng
su’ tréng khdng hién hién cla long 1anh dam hd hitng hay té hai hon
nifa, su quén lang vong tinh.

Nguyén ly qui dinh cua suat tinh qui dinh cam hudng, lan ap, du
tudng tat ca thé thai khai thé khai trién linh ddng ddng diéu vai no.
Thé thai tu cach cla con ngudi dugc hoa diéu cdm hudng
(durchstimmen) véi tinh cach hién hién ctia hién thé trong toan thé.
Nhung tinh cach “trong toan thé” nay xuét hién trong nhan gidi cla
nhirng su tinh toan va sinh hoat thudng nhat cta ching ta, nhu la
mot su’ thé khdng thé nao thiu hi€u dugc. N6 khoéng thé dugc hiéu
nhu la cai gi dang “1a” mot cach hién hién, du n6 1a thanh phan cua
thién nhién hay cua lich str. Mac du chinh n6 quyét dinh moi sy mot
cach lién tuc, su thé “trong toan thé€” van la mot su’ thé bét dinh va
khong thé nao dinh dudc; do dé no thudng bi lam Ian vGi nhitng gi
san sang thong dung bén tay va nhirng gi san sang dé nhan trong tri.
Dong thai, yeu to quyet dinh nay khong phai chi 14 vé thé, hu' vé: né
la &n tinh cla hién thé€ trong toan thé. Chinh bdi vi “suét tinh” ludn
luén, trong moi tru’dng hgp, d€ cho su thé dugc 1a thé trong tuong
th€ trung thuc clia ndé va nha thé€, vén md no thi lap tiic nd che day
hién thé trong toan thé (verbirgt es das Seiende im Ganzen). “Pé& cho
nhitng su thé dugc 1a thé' cung déng thdl la che day hién thé trong
toan thé dudc thanh tuu va do chinh 1a An Tinh (Verborgenheit)
(Gerafe in dem das Seinlassen im einzelnen Verhalten je das Seiende
Sein lasst, zu dem es sich verhalt und es damit entbirgt, verbirgt es
das Seiende im Ganzen. Das Seinlassen ist in sich zugleich ein
Verbergen. In des exsistenten Freiheit des Da-seins ereignet sich die
Verbergung des Seienden im Ganzen, ist die Verborgenheit).
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V1. Bat chan ly nhu la tra ly che day

An tinh khong dé alétheia dugc khai m& nhung An Tinh &y khdng
nhan su thé 8y 14 stéresis (thi€u th6n, mat mat); trai lai, né lai tu
ham dudng déc tinh cla alétheia. Dling trén quan diém chan ly dugc
quan niém nhu la su’ vén md, khai mé thi su’ khuat 1ap che gidu chinh
la khong vén md (Unentborgenheit), thé thi phi chan ly lai la dac
diém ddc thu cla thé tinh chan ly. Su’ an gidu che day hién thé trong
toan thé khdng phai 1a hu qua ndi ti€p theo ki€n giai thi€u sét cla
chiing ta vé hién thé (Die Verborgenheit des Seienden im Ganzen
stellt sich nie erst nachtraglich ein als Folge der immer Stiickhaften
Erkenntnis des Seienden, p. 20). Su’ &n gidu &y, hay su’ b&t chan ly
nguyén tinh dy (eigentlich) lai xuat hién trudc tat ca su khai md cua
hién thé nay hodc hién thé kia. (Die Verborgenheit des Seienden im
Gazen, die eigentliche Unwahrheit ist alter als jede Offenbarkeit von
diesem und jenem Seienden, p. 20). N6 cling xuat hién trudc su suat
tinh cta hién thé€; khi sudt tinh vén ma ra hién thé thi che gidu lai va
thiét 14p an tinh su’ an tinh (Sie ist dlter auch als das Seinlassen
selbst, das entbergend schon verborgen halt und zur Verbergung sich
verhélt, p. 20). Cai gi da dé suét tinh lién két hién thé dong loat quan
thiét v4i an tinh nhu th&? Chang qua do chi la &n tinh cla an thé (die
Verbergung des Verborgenen) trong toan thé&, (im Ganzen) &n tinh
clia hién thé nhu thé, (des Seienden als eines solchen) nghia la su
huyén bi, huyén tinh. Khong phai su’ huyén bi riéng |é nao do vé su
thé nay hay su thé nay hay su thé kia, ma su kién duy nhéat phai
nhan rang su huyén bi tuyét dGi, huyén bi tu' thé€, huyén tinh (&n tinh
clia n thé) da tran ngdp vién théng toan thé Hién Tinh (Da-Sein)
clla con ngudi.

Pé cho nhiing su thé dugc suét tinh trong toan thé (mot bién trinh
vén md va an gidu dong lc), dé cho su’ thé suét tinh nhu vy, thi tao
ra an tinh xuét hién nhu su thé tién khdi dugc an gidu. Hién tinh, Da-
Sein, khi muén xuét thé, phai xac nhan lai su’ 4n tinh dau tién va
cung do trong tat ca su an tinh: d6 13 su bat chan ly nguyén tinh.

“v& Thé TInh” (Unwesen) nguyén tinh cla chan ly, dé mdi la huyén
tinh. V6 thé tinh & day khodng thé dugc coi nhu’ la su’ thé théi hda dbi
ngudc (abgefallen zum Wesen) lai “thé tinh” trong y nghia clia su thé
phd théng hay tdng quat (koinon, genos), tiém tinh (possibilitas,
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Erméglichung) cua vd thé tinh va can tinh cla tiém tinh &y.

V6 thé tinh & day cd nghia la tién thé tinh, su' thé di trudc thé tinh
(das vorwesende Wesen) — Nhung trudc tién hét, n6 cé nghia la thoi
héa ban tinh (Verunstaltung) cla thé tinh da bi bién thé &y. Tuy thé,
di€ém can luu y la trong tat ca y nghia vira k€, vo thé tinh va khong
bao gid mat tinh chat chinh yéu trong y nghi thong thudng nhu' la su
thé€ 1anh dam bén ngoai thé tinh. D& cdp vd thé tinh va bat chéan ly
theo dudng 16i thudng nhu vay chi cd nghia la bay phdét hai hot trong
y kién théng thhudng (doxa) va chi la chuGc 13y nhu’ng su’ nghich ly
mau thudn xa vai. Vi kho ma tranh dé cap phat biéu theo dudng |6
nhu vy, ching tdi xin mién dién ta theo xu hudéng 8y, xu hudng ay
chi “nghich Iy” d&i vdi nhiing thé cach y kién thé tuc théng thudng
(doxa). P8i v6i nhitng ké nao ly giai dugc su viéc, su' “vd” cla vo thé
tinh tién khdi cta chan ly, cling nhu su “bat” cua “bat chan ly” chi la
hudng di vé cdi vang chua khai thac cia chan ly vé Tinh thé (Sein),
chir khdng phai chi 1a c6i viing clia hién thé (das Seiende) ma théi.

Khi dugc hi€u nhu 1a suét tinh cda hién thé, su tu’ do chinh la tucng
thé giao hé clia quyét tinh khai thé, ch(r khéng tu déng kin bung bit
lai trong tu’ thé (das Entschlossene, d. h. das sich nicht
verschliessende Verhaltnis). Tat ca tu’ cach xur thé da dugc dat can
nguyén trong tudng thé giao hé ay va dén nhan tinh lénh tir d6 quay
vé hién thé, mot hudn 1énh dé€ vén md hién thé. Tuy thé, su’ lién cam
thé thé véi su’ khai thé tu che gidu minh khi ma né con dat uu thé
vao su’ quén lang lién tuc vé huyén tinh, gé cho tuang thé giao hé Iui
mat trong vong tinh. Mdc du con ngugi van luén ludn co lién hé vai
hién thé, con ngudi gan nhu van mai mai thong dong trong su thé
ngoai hién d3c biét ndo do, thé nay hodc thé kia. Con ngudi van ndm
ket trong chan trgi gidi han thong dung clia nhi*ng gi minh c6 thé
ki€ém soat va rd mé dudc, thai d 8y van gilr dugc ngay khi hdn d6i
dién vdi nhitng diéu toi thugng téi hau dudc dat thanh nghi van. Va
khi hdn bt dau khai trién su’ hién tudng ctia hién thé trong nhiing
lanh vuc hoat dong khac nhau, khi hdn bat dau bién chuyén né, tu
lanh hdi nd mdt cdch mdi la d& dam bao nd thi han van nhan huén
Iénh t 1&nh vuc cda nhitng k& hoach va nhiing nhu cau théng dung
thuc tién.
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Nhung su & thudc ¢6 dinh trong lanh vuc thuc té, thuc tién 8y, tu nd
chinh 1a khéng mudn thda thuan dé cho an tinh cia an thé dugc
thGng ngu’ tron ven. Ngay trong thé€ gidi thut tién cling co6 nhiing bi
an, nhitng van nan chua minh dinh, nhitng du thé chua dugc quyét
dinh hodc van con nam trong nghi van. Nhung nhiing van dé ay, du
chua xac dinh tu thé, chi la nhirng thong IC), chuyén thGi nhitng tram
nghi trén 16 trinh cda chdng ta trong su’ van hanh cua lanh dia thuc
t€, thuc tién, do do nhu‘ng van dé a ay chang c6 gi chinh y&u quan
trong. O' dau ma an tinh cta hién thé toan thé chi dugc thu nhan
nh&t thdi nhu' 1a mot gidi han thinh thoang 1&n ap thi & d6 an tinh
nhu & hién tugng cdn thé clia Hién-Thé (Da-Sein) da bi danh mét
trong quén lang.

Nhung su’ huyén bi bi bd quén &y, su’ huyén bi tinh vong thé &y cla
hién thé (Da-Sein) khong thé bi chudng ngai vi da bi bd quén; trai
lai, su’ quén lang lai 1am ndi bat su’ hién dién ctia ban thé minh trong
su’ that thé ngoai hién clia vong thé (Die Vergessenheit verleiht dem
scheinbaren Schwund des Vergessenen eine eigene Gegenwart. p.
22). Khi nao huyén tinh tu pht nhan trong vong tinh, né dé cho con
ngudi lich sur tri tha vao trong lanh vuc thuc t€, thuc tién. Khi bi bd
rdi nhu thé€, nhan loai xay dung 1én “thé gidi” cia minh phéat xuat tir
tat ca nhitng y dinh va nhu cau gan giii than can cap bach nhat,
nhan loai lam day (& thé€ gian bang nhitng du thé& va k& hoach. Va khi
da quén lang hién thé trong toan thé, tir nhitng du thé ké hoach &y,
con ngudi lai thé nhan kich thudc tiéu chudn ddi tri cia minh. Han
duy tri (beharrt) nhirng dudng I6i doi tri m&i ma khong hé suy nghi
tSi nhitng cdn ly cho nhitng dudng 16i ddi tri do lung &y hay cho thé
tinh clia kich thudc tiéu chudn do ludng (Indem das Geheimnis sich
in der Vergessenheit und fir sie versagt, lasst es den geschichtlichen
Menschen in seinem Gangbaren bei seinen Gemachten stehen. So
stehen gelassen, erganzt sich ein Menschentum seine “Welt” aus den
je neuesten Berdurfnissen und Absichten und fullt sie aus mit seinen
Vorhaben und Planungen. Diesen entnimmt dann der Mensch, des
Seienden im Ganzen vergessend, seine Masse. Auf diesen beharrt er
und versieht sich stets mit neuen Massen, ohne noch den Grund der
Massnahme selbst und das Wesen der Massgabe zu bedenken, p.
22). Mac du con ngudi da tién bd nhiéu trén nhitng dudng I6i ddi tri
do ludng va nhitng muc dich c'u canh m&i mé, nhung con ngudi van
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con [am Ian thé tinh thudn tinh chinh yéu cda nhiing dudng I6i d6i tri
do ludng ctia minh. Han lai con [am 16i nhiéu hon nifa khi hdn tu xem
minh nhu la kich thuGc tiéu chuan cla tat ca sy thé, clia tat ca hién
thé (vermisst sich, je ausschliesslicher er sich selbst asl das Subjekt
fur alles Seiende zum Mass nimmt, p. 22).

Trong su vong tinh kénh kiéu vo lugng (vermessen) cla con ngudi,
con ngudi lai bdm 18y deo ghi vao mdt s6 xac thé nao dé cla ban
ngd, bam I8y deo ghi bat c su’ thé nao da hién ra gan gii nhat ma
minh c6 thé tém Idy dugc. Su tri thé nay (Beharren), hdn khong hé
hay biét, su tri thé 8y da dudc ho trg bdi hoan canh dic biét 1a Hién—
Thé (Da-Sein) clia con ngudi chang nhitng xudt-thé ma con la tai-
thé, tri-thé (nhap thé) (insistiert) ddng ltc, nghia la i Iom 6m ghi 18y
(besteht auf) gill 1&y nhitng gi hién thé (Das Seiende), dudng nhu
hién 16 trong tu thé, dan bay trudc mat han.

Vi la xudt thé, cho nén hién tinh (Da Sein) mdi nhdp thé. Nhung
huyén tinh cling trd & trong sinh tinh (Existenz) tri thé, mac du & day
huyén tinh va bay gid trd thanh “phi thé tinh” (unwesentlich).

VII. Bat chan ly nhu la [am lac (Die Irre)

Khi tri thé, con ngudi dé san sang quay vé véi thanh phan thdng
dung dé nhan nhat cta hién thé. Nhung han chi cd thé tri thé khi nao
han da xudt thé, nghia la 18y hién thé lam kich thudc tiéu chudn cho
minh. Vi I8y tiéu chuén kich thudc &y, con ngudi bi kéo 16i ra ngoai
huyén tinh. Tri th€ qui hudng vao nhiing gi thuc tién kha nhan va
xuét thé xa lia huyén tinh, hai thé cach nay xay ra cing mét Iic
(Jene insistente Zuwendung zum Gangbaren und diese existente
Wegwendung vom Geheimnis gehoren zusammen. p. 23). Ca hai déu
ddng nhat thé. Tuy nhién, su’ van hanh tdi va Iui, tu va tan cung di
theo mdt nhip ddc biét cta Hién tinh (Da-Sein). S’ chuyén huéng
van hanh ctia con ngudi tur huyén tinh dén thuc té€ va tur thuc tién
chuyén dén mdt thuc tién khac, ludn ludn chdi bo huyén tinh, su
chuyén di dy la Idm lac (das Irren). (Die Umgetriebenheit des
Menschen weg vom Geheimnis hin zum Gangbaren, fort von einem
Gangigen, fort zum nachsten und vorbei Geheimnis, ist das Irren. p.
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23).

Con ngudi lam dudng. Han khdng nhiing chi rai vao trong lam lac
mot Iic nao dd thoi, han lai lubn ludn sdng trong [am lac, bdi vi moi
khi xu&t thé thi han tri thé (nhap thé) va nhu thé thi da rai vao [am
lac. LAm lac trong ddi s6ng han khdng phai chi 1a mot su' thé di bén
canh han nhu khe hd clia dudng rdnh ma thinh thoang han té rgi vao
trong dd. Khdng, [Am lac 1a chinh thanh phén cu thé ndi tao clia Da-
Sein (Hién Tinh) ma con ngudi lich s da quan thiét can du vao do.
Lam lac 1a tan kich cho tinh dién thay ddi cla tinh thé (Wende) ma
su’ xudt thé nhép thé thudng xuyén lang quén va tu [am lac, lic xoay
chuyén hudng di quanh quén. (Die Irre ist der Spielraum jener
Wende, in der die insistente Existenz wendig sich stets neu vergisst
und vermisst, p. 23). An tinh ctia hién thé &n thé trong toan thé da
thé hién thé& luc minh qua khai tinh cla hién thé cuc bd trong bat c
giay phuat nao, va su’ vén md nay dua dén lam lac bdi vi né da bo
quén su an tinh (Die Verbergung des verborgenen Seienden im
Ganzen waltet in der Entbergung des jeweiligen Seienden, die als
Vergessenheit der Verbergung zur Irre wird, p. 23).

Lam lac 1a nghich thé tinh chinh yéu (das wesentlich Gegenwesen)
clia thé tinh uyén nguyén ctia chan ly. Né khai mé& ra tan kich hién
hién cho tat ca su’ van hanh nghich luu (Widerspiel) véi chan ly
nguyén ly (Die Irre ist das wesentliche Gegenwesen zum
anfanglichen Wesen der Wahrheit. Die Irre 6ffnet sich als das Offene
fur jeliches Widerspiel zur wesentlichen Wahrheit, p. 23). Lam lac la
manh dat 16 thién, méi trudng va nén tang cla lam 16i (Irrtum). Lam
16i khdng phai chi la su’ khuyét diém don phucng nao do, né chinh Ia
lanh thd vurang tho, lich st tron ven cla tat ca nhitng duGng 10
phién toai chang chit cta 16i lam.

T4t ca nhiing thé thai tu cich déu c6 dudng 16i 16i [Am dic biét cla
nd, tuy theo khai tinh va lién tinh vdi hién thé trong toan thé. Sai [Am
c6 thé k& tir khuyét di€ém thong thudng nhat, nhu nhin [am, tinh [am,
cho dén di lac dudng va hoan toan mat hudng luc can phai c6 nhitng
thai do dit khoat quan trong va ltic can cé nhitng quyét dinh chinh
yéu. Thong thudng theo thdi quen, nhat la theo nhitng hoc thuyét
triét ly, “sai” dugc hi€u nhu 13 tinh chit bat chinh xac (Unrichtigheit)
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ctia mot su’ phan doan va su sai [am cia mot truc ki€n; ca hai truGng
hgp déu la mot va cling la 16i [am lan h@i hgt nhat. Con dudng lam
lac ma nhan loai lich str phai lu6n luén di trén dy, con dudng sai lac
ay (irrig) van chinh yéu la mot con dudng mang day du tat ca tinh
ch&t biéu hién cla hién tinh Ehé’ (Dasein). Su [am lac théng ngu con
ngudi toan triét bang cach dan han di lac huéng (beirren). Nhung khi
sai lac huéng di (die Beirrung), su lam lac cong suc vao kha nang ma
con ngudi dudc quyén khdéng dé cho minh phai bi dan di sai lac (kha
ndng &y con ngudi cb thé rdt 18y tir su’ xuét tinh cta minh) va dugc
quyén thé nghiém su [am lac va khi lam thé thi d& khong bd quén
huyén tinh cta hién tinh (Da-Sein).

BGi vi tinh thé xu&t tinh tri thé (nhap thé&) ctia con ngudi dua dan hén
di dong trong lam lac, va bdi vi lam lac sai hudng ludn luén dan ap
de doa bang cach nay hay cach khac; va nhd du dan ap de doa dy,
lAm lac mdi cd thé diéu tri huyén tinh, du huyén tinh da bi bé quén;
do do, hau qua cua su viéc dy la con ngugi trong hién tinh ciia minh
(Da Sein) phai ddc biét |€ thudc vao sy thdng tri cia huyén tinh va
ndi dau dén day xéo de doa clia ndi IAm lac ctia minh. Du’ng chao vo
gilta hai tinh trang nhu vay, hén phai séng trong khén khé cung do
cua buc bach (in der Not der Nétigung). Thé tinh tron ven clia chan
ly mang trong tu’ thé& “phi thé tinh” cta minh va xui khién Iluu gitr
hién tinh (Da-Sein) phai lu6n ludn xoay vé khdn kho, xoay huéng va
kh6n khd, xoay hudng vé su’ quan bach. Chi tir Hién tinh (Da-Sein)
cla con ngudi va chi tUr do thoi mdi xuat hién dudc su’ khai thi tinh
cach tat dinh, khan thiét qudn quai (Notwendigkeit) va két qua cla
viéc &y la kha ndng bién chuyén nhu ciu &y trd thanh mét su’ thé can
yéu, mot su’ th€ ma hién hitu con ngudi khéng thé nao tranh dugc.

Su’ khai mé& hién thé nhu thé dong thdi ciling la che déy &n thé cho
hién thé trong toan thé. Su' dong loat clia vén md va che day da
khién cho su' [Am lac ngu tri. An tinh cta &n thé va su [Am lac thudc
vé thé tinh uyén nguyén cla chan ly. Tu do dugc thanh hinh nhd
xudt tinh nhap thé (tri thé) cda hién tinh (Da-Sein), tu’ do &y chi la
thé tinh cla chan ly (theo nghia su’ chan xac ngdn tir) bdi vi chinh tu
do da phéat ngudn tir thé tinh uyén nguyén ctia chan tinh, tur sy
théng tri clia huyén tinh trong su’ [Am lac. Suét tinh hién thé dugc thé
thanh trong cucng vuc cla tudng thé cta ching ta gitra l1ong khai
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thé. Nhung suét tinh ciia hién thé nhu thé trong toan thé chi dugc
thanh tuu nguyén thé (Wesensgerecht) trong su’ tuong (ing hoa
ddng véi thé tinh clia nd, khi hién thé nhu thé trong toan thé da
dugc thé hdi (iibernommen) trong thé tinh uyén nguyén cla nd. Lic
&y, long “quyét tinh khai thé” (Entschlossenkeit) cho huyén tinh mdi
dugc lIén dudng di dén lam lac nhu thé. Lac ay van dé lién hé vdi ban
tinh nguyén tinh cGa chan ly mdi dugc hoi mot cach sau tham va
nguyén Gy han. Luc &y, ly do tai sao thé tinh cta chan Iy dinh liu méat
thiét vdi chan ly clia thé tinh mdi xuét hién r6 rét.

Ngam nhin tr [Am lac d& thdm nhap huyén tinh 1a mét van tinh theo
nghia cda cau hoi duy nhat dudc dat ra: cdi gi la cai dang la thé
trong toan thé€? Cau hoi ndy suy tudng su vén nan phurc tap chinh
yéu va bdi vi tinh cach da dang cta no, ndé van la moét cau hoi chua ai
lam ch( dugc, mdt cu hai lien hé véi Tinh thé cha (hién) thé (das
Sein des Seienden). Tu tudng vé Tinh thé&, ngudn géc uyén thay cla
tdt ca nhitng cu hoi nhu thé, dugc y niém la “triét ly”, ké tir thoi
Platon, “triét ly” sau nay mang danh hiéu la “siéu hinh hoc”, “siéu thé&
hoc”.

VII1I1. Van dé chan ly va triét ly

Chinh trong tu tudng cuia thé tinh, su’ gidi phéng clia con ngudi
hudng vé viéc xuat tinh (su giai thoat ay lam nén tang cho tat ca lich
str) da dugc thé hién bang ngdn ngir. Khdng nén hi€u rang ngdn ngir
¢ day la su “dien bay” mot "y ki€n”; thay vi th€, chinh chit nay (Tinh)
la ngdn thé tang trit lai chan ly vé toan thé. Khdng can phai quan
tam co dugc bao nhiéu nguGi con lang nghe tinh ngir nay. Nhung
nhifng ké nao 1dng nghe tinh ngi ay thi chinh ho quyét dinh vi thé tir
lGc triét ly dugc khai sinh & thé gidi thi ltc dy cling la ltc nguy ly, hay
ly I& thudng tinh cla ngudi ddi (qui bién) da bat dau ngu’ tri mot
cach r6 rang, qui bién ngu tri ngay luc triét ly khai sinh, chr khong
phai trudc dé.

Nguy ly hay ly I€ thé tuc (qui bién, nguy bién) dua thé vao tinh cach
hi€n nhién khong thé dét thanh cau hoi (Fraglosigkeit) ctia nhiing gi
hién 10 ra ngoai va cho rang tat ca nhirng nghi van triét ly déu xam
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pham dén ly I1& binh pham cla thé tuc va nhithg cam ihg mong
manh cula tuc ly.

Du ly 1€ thé tuc cd danh gia triét ly dén mic nao di nira (su danh gia
ay hoan toan hgp ly trong lanh vuc cua ly |é thé tuc) thi viéc ay
chdng can hé anh hudng gi dén dinh thé clia n6 déi véi chan tinh
uyén nguyén cta hién thé nhu thé trong toan thé. Nhung bdi vi tinh
thé tron ven clia chan tinh ciing luu tiém ca “vé tinh thé” cta tu thé
va bdi vi tinh thé 8y hanh thé trudc tién dudi hinh thilic cta &n tinh;
do dd, khi dugc xem nhu la su' truy ly chan chinh thi trié€t ly da chira
dung ban tinh song thé trong su thé rdi. Suy tudng cla triét ly thé
nhap dudc khi thé€ tram lang cda tam thai diu dang nhu nhuyén, lai
khong chdi tir dm tinh, an tinh cha hién thé trong toan thé. Bong thaoi
suy tudng &y thé hién dudgc su quyét tinh khai thé clia tdm thai cirng
rén, tdm thai ciing rdn nay birc bach cudng budc tinh thé cla &n
tinh; mac dU cuBng bach nhu thé, nhung su quyét dinh khai thé
ciing ran &y van khdng phéa v& an tinh.

NhG tinh chat cirng ran, diu dang va tinh chat diu dang clng ran,
triét ly d€ cho hién thé dugc sudt tinh nhu thé trong toan thé, triét ly
trién khai trd thanh mot van tinh ma khéng phai chi ghi riét vao hién
thé, trdi lai van tinh &y khdng thé dung nap bat cf quyén thé& bén
ngoai nao ca. Kant da hdi y dugc vé tinh cach nguy cap cung dob cua
loai suy tu nhu thé, khi 6ng phat bi€u vé triét ly nhu vay: Bay gid
chiing ta thay rang triét ly dang & trong mét vi thé nguy cap kha nghi
thuc su', mot vi thé can phai vitng chac, chang 1€ thudc va dugc ho
trg bai bat cr su’ thé nao. Trong vi thé nhu vy, triét ly can phai
chirng thé long thudn thanh cta minh trong viéc thuc hién vai tro cla
mot ké gin gilr bao vé chinh nhiing I8 luat trong tu thé, ch{ khdng
phai vai tro cla ké bédo trudc nhiing & ludt ma cam ng bam sinh
hodc bat c(r thién nhién giam hd nao da ggi y cho minh.

Tac phdm cua Kant la khai mao cho ching cudi siéu thé hoc Tay

phuang, khi gidi thich ban tinh cla triét ly nhu vay, Kant da nhin vé
mot lanh dia ma éng chi cd thé 1anh hdi qua pham trd ch quan tinh
va bat budc chi cd thé lanh hoi lanh dia 8y qua vai tro gin gill nhiing
|& ludt clia chinh minh bdi vi siéu thé hoc clia Kant da dong re, dugc
dat nén tang trong cha thé tinh. Tuy thé, chi ndi nhan thdc dai khai
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clia Kant vé phan su cla triét Iy cling du tdm voc dé phu nhan tét ca
su’ nd 1é clia tu’ tudng triét ly, su’ nd 18 bat luc nhat cd thé thdy dugc
la viéc thodi thac dua déy triét ly trong vai trd “biéu hién” cia “van
héa” (nhu Spengler da lam) hodc vai tro diém trang xa xi phdm cho
moOt nhan loai lao tac.

Mubn quyét dinh tim hi€u xem triét ly co phai rét rdo chi thé hién vai
tro chd dinh dau tién cta minh nhu la “gin gilf nhitng 1€ luat cua
chinh minh” hay ngugc lai tim hi€u xem c6 phai triét ly khéng dugc
tién khdi luu ton ham dudng bdi chan ly trong tu thé gin gilr nhiing
[€ luat vi chan ly ay la cai lam nhirng I€ luat thanh ra nhifng € luat
vinh cliu; mudn quyét dinh tim hiéu nhu thé, ta phai tim lai quyét
tinh van tinh dy tU nai uyén nguyén khdi phat (aus der
Anfanglichkeit: xac nghia 1a “nguyén khdi”), chinh ndi &y tinh thé
uyén nguyén cua chan ly mdi trd thanh chinh yéu cho viéc truy van
triét ly.

Thién ludn nay dua ciu hdi vé thé tinh clia chan ly vuot qua nhiing
cuong téa thong thudng cda nhirng quan niém nén tang cua ching
ta va gilip d& chlng ta tim hi€u khao sat xem th(r cau héi vé thé tinh
cta chan ly phai chang dong thai nhét thiét cling la cau hoi vé chan
ly ctia thé tinh. Du sao, Triét ly van y niém “thé tinh” 1a Tinh thé.

Khi truy tim tiém thé ndi thé cla su “chinh xac” cia mdt ngdn thé,
truy tim cho dén su tu’ do xuat tinh cda “suat tinh” nhu la nén tang
tu thé clia ngdn thé &y, khi d&t ngudn gbc thé tinh clia nén tang &y
trong an tinh va su’ [dm lac; khi lam nhu vay, ching t6i mudn khai y
rang thé tinh cla chan ly khdng phai chi 1a tinh cach rong tuéch,
“tng quat” clia mot cai gi dai thé “triru tugng”, ma thé tinh cla chan
ly lai la su’ thé doc nhat, &n thé trong lich st (chinh lich sir 8y ciing
ddc nhét): &n tinh khai md& "y nghia” clia cai ma ta goi 1a “Tinh thé&”,
va tU 1au réi ta da quen nghi rdng dé chi 1a “hién thé trong toan thé”.

Chu thich

Su khao sat & trén vé thé tinh cla chan ly da dugc thong dién [an
dau tién trong bai giang cong cong vao nam 1930 tai Bremen,
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Marburg va Freiburg, va sau nay vao nam 1932 tai Dresden. Nhiing
phan chinh yéu cua bai giang cé dinh liu dén viéc khao sat chan ly

clia thé tinh da dudc san nhuén lai nhiéu [an, mac du su phén phdi,
cdu thé va khuynh hudng toan dién cla bai giang da dugc gilt y ci.

Van dé t6i trong (xem quyén Sein und Zeit cGa tdi xudt ban vao ndm
1927) c6 lien hé dén “y nghia”, cla thé tinh (xem lai Sein und Zeit,
trang 151) nghia la Ianh vuc cta du phat tinh (Entwurfsbereich),
nghia 1a khai tinh 16 thé (Offenheit), nghia la chan ly cia Tinh thé va
khéng phai chi cia “hién thé”, da dugc khai tri€n toan triét mdt cach
cd y. Pudng I8i suy tu' ¢ vé nhu la chi di theo dudng I6i cua siéu thé
hoc, nhung dong thdi riéng vé nhitng buGc di quyét dinh, nhiing
budc dan di tr quan niém chan ly nhu la xac tinh, roi tir d6 téi sy tu
do xuat tinh va budc di tir quan niém ay dan dén quan niém phi chan
ly nhu' la su’ trd hinh, tra tinh, &n tinh va [Am lac; riéng vé& nhiing
buéc di quyét dinh nhu vay, dudng 16i suy tu ay da dua dén mot su
bién thién cach ménh trong dudng hudng cua khao sat, mot su bién
thién thudc hdn vao su vugt qua, chinh phuc (Uberwindung), vugt
qua siéu thé hoc.

Bai giang da dat dén kié€n giai trudng thanh trong kinh nghiém chinh
yéu, th& nhén rang chi cd trong Hién Tinh va ti Hién Tinh (Da-Sein),
véi tu thé nhu la su’ thé ma chiing ta dugce thé nhap, chi ¢ trong
Hién Tinh &y thi méi cd thé thé hién bat cr su’ can tinh nao vdi chén
ly ctia Tinh thé khai ti€n cho con ngudi lich sir. Chang nhiing ta phai
vUt bd tat ca loai “nhan thé hoc” va tdt chd quan tinh (quan niém
con ngudi nhu’ mot chul thé), nhu chiing ta da thdy su’ ph nhén &y
dugc thuc hién trong quyén Sein und Zeit va chang nhiing chan ly vé
Tinh thé dugc theo dudi nhu Ia “c8n thé” ciia mot thai dd mai mé
toan triét d6i vdi lich sir; chang nhitng thé thoi, bai giang nay lai con
c6 gang suy tudng trén can ngir cia mot “can tinh” khac, nghia la Da
Sein (Hién Tinh). Nhifng dot nghi van ciing chinh 1a thé cach clia con
dudng suy tudng nay lai tri cdm va tu chirng minh bang mot tinh
cach mdi mé cach mang trong tuong thé véi Tinh thé.

Cha thich so luge cha dich gia vé tiéu sir va tac pham cuaa
Heidegger

A. Chung quanh Heidegger
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Martin Heidegger sinh ngay 26 thang 9 nam 1889 tai MeBkirch; hoc
ti€u hoc tai MeBkirch; hoc trung hoc tir 1903-1909 tai nhitng trudng
& Konstanz va Freiburg im Breisgau; nam 1909, hoc tai trudng dai
hoc Freiburg, dau ti€n si triét nam 1913; lam giang su tai trudng dai
hoc Marbung ndm 1923; ndm 1927, xut ban tac phdm quan trong
Sein und Zeit, lam gido su tai trudng Freiburg nam 1928, thé chan
gido su cua Husserl; dén nam 1933, dudi thdi Buc Quoc xa,
Heidegger lam Vién trudng trudng dai hoc Freiburg, roi tur chifc ndm
1934; nam 1935, Hitler mgi Heidegger vé Berlin, Heidegger tU chai.
Sau do, gilra lUc chién tranh va sau khi tran thé chi€én cham dut,
Heidegger sng &n dat nhu mét dao si cd don trong viing ndi non
hoang vu ¢ mién Huyén Lam (Foret Noire) cla nudc Bldc. Cang ngay
Heidegger cang it ndi, cang di vao sau trong im lang, cang séng cd
don &n dét, trén dinh ndi ctia viing Todtnau & Huyén Lam, s6ng hiu
hat tram lang huyén bi vGi hon tha cd liéu cta Holderlin, véi vai ba
mat nglr sdu kin ctia Hy Lap dai c¢6 thugng. Khdng ¢ tu tudng gia
nao & thé ky XX da sdng quen thudc thudng xuyén vdéi hu vo, nhu' la
Heidegger da s6ng trong cudc ddi va tu tudng minh. Gido su’ William
Barrett, tu tudng gia ndi danh & My, khi day tai trudng dai hoc New
York, da vi Heidegger nhu la mét nguGi “da dao xGi con dudng di
clia minh mot cach kién tri nhan nai, dao xao moét 16i di ra ngoai
ddng gach vun hoang tan ma Nietzsche da dé€ lai cho thé ky XX, dao
xGi mot 16i di nhu' la ké s6ng sét tim dudng ra ngoai thanh pho tan
hoang sup d6 vi bom dan” (cf. William Barrett, /rrational Man, 1962,
tr.205).

Tu tudng cua Heidegger cang ngay cang lan rong va anh hudng
khap toan cau, trong moi lanh vuc nhu triét ly ton gido (Berdiaeff,
Martin Buber), than hoc (Schrey, Bultmann, Paul Tillich), phan tam
hoc (Fromm), y hoc tri liéu than kinh (Binswanger), triét ly (Sartre, G.
Marcel), lich st triét ly (Szilassi). Lich sir nghé thuat (Bauch), lich st
van chuadng (Ruprecht), vat ly hoc thuan ly (Karl Friedrich von
Weizsacker (cf. A. de Waelhens, Phénomeénologie et Vérite, P.U.F.,
1953, tr. 90).

Trong van hda Dong phuacng thi triét gia Nhat Ban ndi danh nhu
Yamanouchi Tokuryu va Tanabe Hajime, van van, cling chiu anh
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hudng cua Heidegger (cf. G. Piovesana, Les principaux courants de la
philosophie, Janvier-Mars, 1957, pp. 118-132).

Hién giG thi anh hudng cla Heidegger cang ngay cang dn sau vao
sinh hoat tri thirc & thé& gidi, d&n ndi hau hét nhitng tadc pham triét
gan day cla bat c tac gia nao xudt ban & Tay phuang déu cé nhac
dén Heidegger, nhung nguy hiém 1a cang dudc phé bién nhu thé thi
tu tudng Heidegger cang bi hiéu sai, ngudi ndi Heidegger 1 “hién
sinh”, nguGi ndi la “vo than”, ngudi khac thi cho rang “hitu than”,
“than bi” (mystique); ké thi két an “BPuc Qudc xa”, ké khac thi noi la
“trudng gia tu’ san” van van. Bao nhiéu nhéan hiéu déi nghich da dugc
ngudi ta chong chat trén dau Heidegger da phu nhan hét tat ca danh
hiéu, phu nhan hét tat ca khuynh hudng, diing ngoai sinh hoat van
hdéa duong thdi, sbng ngoai vong, sdng c6 dan, song “trai ngugc thdi
dai” (“intempestif”, “unzeitgemass” nhu Nietzsche da chu truadng). Vi
phu nhan tat ca hoc thuyét, tat ca y thiric hé va tat ca nhan hiéu, nén
Heidegger bi ngudi ta gan cho la chd trugng cha nghia hu vo
(nihilisme), nhung chinh Heidegger lai xac nhan rd rang tu tudng cla
ong khong phai la chd nghia hu vo, vi chi nghia hu' vo chinh la vong
tinh ('oubli de I'&tre), tdc la hién trang lan tran & thé gidi hién nay
qua su thng tri cla nén van minh nay né Ié vao vat thé va khach
thé hda, ddi tuong hda, dbi thé hda tat ca moi su; trong tap Zur
Seinsfrage, Heidegger da viét chir Sein va gach chéo trén chir Sein dy
véi ddu X d€ phl nhin moi khach thé hda, déng thdi gdi lai tinh cach
vién dung tUr tuogng (Geviert) cla tinh thé (Sein) (cf. Heidegger, Zur
Seinsfrage, V. Klostermann, 1956). Lan hoi, Heidegger thay thé chir
Sein bang chit Seyn d€ phan biét gilta tu’ tudng tinh thé cla minh véi
siéu hinh hoc truyén théng vé Sein.

TU hién tugng luan cua Husserl va giai phong tu tuong thoat ra ngoai
triét ly. Tu tudng cua Heidegger la “tinh tudng” (Denken), nghia la tu
tudng cla tinh thé chir khéng con tu tudng cla triét ly nita. “Ching
ta c6 thé danh liéu mot budc di thodt tir triét ly dé dén tu tudng cua
Tinh thé, ltic &y, noi sudi ngudn cua tu tudng, ching ta thd duoc
khong khi qué huong’ (Heidegger, Aus der Erfahrung des Denkens,
1954).

Con dudng tu tudng Heidegger la con dudng mdi la dau tién da
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thoat ra ngoai thé phan Tay phuong trong hai ngan ndm trdm nam.
Con dudng ay la con dudng dau tién ciling la cudi cung, dong lai mot
sinh ménh, cuu mang tat ménh dé di vao Tinh Ménh cua lich st nhan
loai, m& ra mét 16i ré quan trong, qui dinh lai mot nén van minh mdi
cla nhan loai.

B. Tém tat tac pham Thé tinh va thdi tinh (Sein und Zeit),
khéi di€ém quan trong cua Heidegger

Quyén Sein und Zeit xuat ban nam 1927, nguyén tac chir Buc gom
c6 437 trang (theo ban in nam 1960 cua n.x.b. Max Niemeyer,
Tubingen).

Tac phdm Sein und Zeit (Tinh thé va thdi thé) gom cd hai phan. Moi
phan gom cé ba phan bo. Phan th(r nhat gom cé ndi dung dai khai
nhu vay:

1. Phan tich cdn ban va chuén bj vé Dasein (hién tinh thé)

2. Phan tich vé thdi tinh (Zeitlichkeit) clia Dasein (hién tinh thé)

3. Phan tich vé thdi gian (Zeit) nhu la chan trdi siéu thé cia van
dé Tinh thé (Sein)

Phan th( hai s€ gom c6 ndi dung dai khai nhu vay:

1. Phé phan hoc thuyét can ban cta Kant: vé cu thé, ciu thirc
(Schematismus) va vé thdi gian nhu la giai doan chuan bi dé
phan tich vé van dé thdi gian tinh (Temporalitat)

2. Nén tang ban thé ludn (ontologisches Fundament) cua “cogito
sim” trong tu tudng Descartes va su’ bién chuyén tu’ thé ludn
Trung co thanh ra van dé 'res cogitans”

3. Thién thao luan cua Aristote vé thdi gian dat dudi khia canh
tiéu chuan vé nén tang va gidi han cua thé luan Hy Lap.

Nguyén van chit Bdc ré rang nhu nay:

43

https://thuviensach.vn



1. Die vorbereitende Fundamentalanalyse des Daseins
2. Dasein und Zeitlichkeit

3. Zeit und Sein
Der zweite Teil gliedert sich ebenso dreifach:

1. Kants Lehre vom Schematismus und der Zeit als Vorstufe einer
Problematik der Temporalitat

2. Das ontologische Fundament des cogito sum Descartes und die
Ubernahme der mittelalterlichen Ontologie in die Problematik
der “res cogitans’

3. Die Abhandlung des Aristoleles Gber die Zeit als Diskrimen der
phanomenalen Basis und der Grenzen der antiken Ontologie.

NGi gon lai chd dich cia phan th(r nhat va phan th( hai la nhu sau:

. Phan th{ nhat: théng dién y nghia ctia Dasein (hién tinh thé)
dudi khia canh Zeitlichkeit (thdi tinh), va giai thich thdi thé
(Zeit) nhu la chan trgi siéu thé (als des transzendentalen
Horizontes) cho cau hdi vé tinh thé (der Frage nach dem Sein)

« Phan th hai: nhitng nét can ban vé viéc pha hay hién tugng
ludn cua lich st vé ban thé luan (phinomenologische
Destruktion der Geschichte der Ontologie) dugi anh sang cua
van thé vé thdi gian tinh (am Leitfaden der Problematik der
Temporalitat).

NGi trang 39 cua quyén Sein und Zeit, Heidegger da thu gon lai muc
dich cltia toan thé no Iuc suy tu minh: “Cau hoi vay nghia cta Tinh
thé 1a mot cau hoi phd bién tdng quat nhéat, cdu héi rong tuéch nhét
trong nhifng cdu héi, nhung ddng thdi cdu hoi 8y lai cling cd thé
dugc cu thé hda chung duc lai rd rang trong bat c hién tinh thé ¢
biét nao (das jeweilige Desein)”. Néu chung ta muobn dat t&i y niém
cdn ban vé “Tinh thé€” va mudn vach ra nhiing nét chinh vé nhiing
quan niém ban thé ludn ma y niém &y da trai qua thi chiing ta can
phai cd mét “ly nhat quan”. Chiing ta sé tién tGi y niém vé Tinh thé
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déc biét vao do6, nhu 1a hién tinh thé (Dasein), roi tir d6 chiing ta s&
di ti chén tréi can thiét d€ ly héi Tinh thé va dé co thé théng dién y
nghia cta Tinh thé; tinh cach phd bién cla y niém vé Tinh thé khéng
bi danh mat vi tinh cach tuong doi “dac biét” cia su’ khao sat chiing
ta. Chinh thuc thé nay, Dasein (hién tinh thé&) da Ia c6 tinh cach “sir
thé” roi, do dd, su’ khai minh thé luén vé hién tinh thé nhat dinh phai
la su’ thong dién y nghia co tinh cach lich st (Die Frage nach dem
Sinn des Seins ist die universalste und leerste; in ihr liegt aber
zugleich die Mdglichkeit ihrer eigenen scharfsten Vereinzelung auf
das jeweilige Dasein. Die Gewinnung des Grundbegriffes "Sein" und
die Vorzeichnung der von ihm geforderten ontologischen
Begrifflichkeit und ihrer notwendigen Abwandlungen bedirfen eines
konkreten Leitfadens. Der Universalitat des Begriffes von Sein
widerstreitet nicht die "Spezialiat" der Untersuchung — d.h. das
Vordringen zu ihm auf dem Wege einer speziellen Interpretation
eines bestimmten Seienden, des Dasens, darin der Horizont fur
Verstandnis und mdogliche Auslegung von Sein gewonnen werden
soll. Dieses Seeinde selbst aber ist in sich "geschichtlich” so dass die
eigenste ontologische Durchleuchtung dieses Seienden notwendig zu
einer historischen Interpretation wird) (cf. Sein und Zeit, 39).

Quyén Sein und Zeit chi mdi dudc xuét ban hai phan bd dau cua
phan th(r nhat, tuc la:

1. Phéan tich can ban va chuén bj vé Dasein (Die vorbereitende
Fundamentalanalyse des Daseins)

2. Phan tich vé thdi tinh cia Dasein (Dasein und Zeitlichkeit).

TU nam 1927 cho dén hém nay, 1967, tic la da nam chuc nam qua
roi, ma phan ké ti€p van chua dudc Heidegger cho in thanh sach va
c6 18 khéng bao giG xudt ban, Heidegger néi rang ngbn ngir cta triét
ly Tay phucng khong con du kha nang dién dat tu tudng cda tinh
thé; sau cudn Sein und Zeit xudt ban ndm 1927 thi chi cé quyén Vom
Wesen der Wahrheit (vé thé tinh cta chan ly) da dugc moi ngudi
nhén 14 tac phdm quan trong nhét clia Heidegger. Sau day, toi xin
tom tat lai ndi dung clia quyén Sein und Zeit dé tir d chiing ta c6
thé lam khdi diém di vao Vom Wesen der Wahrheit (V& thé tinh cua
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chan ly).
C6 nam y niém quan trong Sein und Zeit:
1. Sein (tinh, tinh thé, thé tinh)
Seiendes (thé, hitu thé, thé thé, hién thé)
Dasein (hién tinh, hién tinh thé&, hién hitu thé).

Vorhandensein (hién vt thé, hién tién thé).

a c LD

Zuhandensein (th( thé, dung thé).

C6 hai lanh vuc khao sat quan trong:
1. Lanh vuc thudc vé Sein va dudc goi la ontologisch (tinh luan)
2. Lanh vuc thudc vé Seiendes va dudc goi la (thé luén)

Riéng vé Dasein cé cau tinh nén tang (Grundverfassung) la /n-der-
Welt-sein (Tai thé tinh).

C6 thé khao sét tinh ludn vé In-der-Welt-sein (Tai thé tinh) trong
nhirng khia canh sau day:

1. Die Weltlichkeit der Welt (Thé tinh ciia Thé gian)
2. Mitsein (cong tinh)
3. Selbstsein (tu tinh).

Vé Tai Tinh (In-Sein) c6 thé khao sat qua Hién Tinh (Dasein) qua hai
khia canh:

1. C8u thé xuét thé tinh clia Hién Tinh (Die existenziale
Konstitution des Daseins);

2. Thudng nhét tinh cla Hién tinh va doa tinh cta hién tinh thé
(Das alltagliche Sein des Daseins und das Verfallen des
Daseins).
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Vé cdu thé xuét thé tinh ca Hién tinh, cd thé chia ra lam ba mat:
1. Befindlichkeit (cam thé tinh)
2. Verstehen (tri thé tinh)
3. Rede (ngdn thé tinh)

Vé thudng nhat tinh cta hién tinh va doa tinh (Verfallen) cta hién
tinh thé, cd thé chia ra 1am bdn khia canh:

1. N6i nham nhi (Das Gerede)
2. To mo toc mach (Die Neugier)
3. HO d6 bap bénh (Die Zweideutigkeit)
4. Sa doa va bo rai (Das Verfallen und die Geworfenheit).
Vé Hién tinh thé (Dasein) c6 thé d&t trong hai khia canh sau day:

1. Tinh thé (Sein) tdc la uu tinh (die Sorge): uu lo nhu a tinh thé
cua hién tinh thé (als Sein des Daseins)

2. Thai thé (Zeitlichkeit) qua tlr thé thé, tirc 1a Sein zum Tode
(tinh thé qui tich).

Vé tuang thé gilra hién tinh thé (Dasein) va thdi ky (Zeitlichkeit) cd
thé khao sat qua hai khia canh:

Kha tinh nguyén tinh vé toan tinh (Das eigentliche Ganzseinkénnen)
cla hién tinh thé (Dasein).

Vé thdi gian tinh (Alltéglichkeit) cé thé dat qua hai khia canh:
1. SU tinh (Geschichtlichkeit)
2. NOi thé thdi tinh (Innerzeitigkeit).
NOi dung clia Sein und Zeit dai khai gébm nhiing gi da trinh bay nhu

trén.
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C. Nhirng budc di cidn ban cia quyén Sein und Zeit

Ngay tUr nhitng trang ma& dau cta quyén Sein und Zeit, Heidegger da
x6 chdng ta vao mot budc di xa la; ching ta y thirc bang hoang rang
minh dang budc vao khong khi bi 8n, ngd ngang: chir “a” la qua
hién nhién, ai cling biét, ai cling quen, ai cling thira hiéu “1a” 1a thé
nao rodi, nhung Heidegger tuyén bé ngay rdng su viéc khdng phai
minh bach dé dang nhu vay dau. “Trong thdi dai cla chung ta hién
nay, ching ta c6 tra I8i dugc cdu hoi vé y nghia ma chang ta hiéu
thuc su' vé chi /a?” (cf. Sein und Zeit, p.1: “Haben wir heute eine
Antwort auf die Frage nach dem, was wir mit dem Wort “seiend”
eigentlich meinen?”). Chir “Ia"” nai day la chir dich cua buc “seiend”:
chir “seiend” cd nghia la “dang la” ma ngudi Phap dich la “étant” va
ngudi Anh dich la “being”. Heidegger dich phan tU hién tai Hy Lap
“On” cua Platon la “seiend”, tdc la phan tu hién tai “seiend” véi dong
tUr Duc “sein” (14, étre, to be). Chang ta phai phan biét phan tu hién
tai “seiend” vdi dong tlr nguyén mau “sein”, dong thdi chiing ta ciing
phai phan biét “sein” (viét thudng) va “Sein” (vi€t hoa); “Sein” (viét
hoa ) la danh tir (danh dong tlr); dong thdi phai phan biét “seiend”
(viét thudng) va “Seiendes” (viét hoa).

Rat gon lai, chdng ta nén nhd:
1. seiend (dang la, hién thé, thé)
Seiendes (thé, thé thé, thuc thé, hitu thé, hién thé)

sein (1a)

WD

. Sein (Tinh thé&, Thé tinh, Tinh).

Ddi véi Heidegger, ngay & thdi dai nay, chiing ta cling van chua tra
I5i dugc vé y nghia cia “cai dang I1a” (hién thé: seiend); do do,
chiing ta phai can lam song lai, danh thirc day cau hoi vé y nghia cua
Tinh thé (cf. Sein und Zeit, p.1: “und so gilt es denn die Frage nach
dem Sinn von Sein erneut zu stelleri’). Ching ta hay dé y cu “cdu
héi vé y nghia ctia Tinh thé”; cdu nay vé cling quan trong, tat su
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nghi€p cla Heidegger xoay vao cau nay: nguyén van chir buc la “dlie
Frage nach demm Sinn von Sein”, ngug@i Phap dich la “/a question du
sens de I'étre”, nguaGi Anh dich la “the question of the meaning of
Being’, t6i dich theo tinh than triét ly vé Viét va Tinh la “Tinh van vé
Tinh nghia cta Tinh th&” (cf. Im Idng hé thém, con dudng triét Iy Viét
Nam).

Chung ta can phai phan biét su’ khac nhau gilra chir “"Sinn” va chir
“Bedeutung”: “Sinn” c6 nghia la “y nghia” theo nghia tinh thé; con
“Bedeutung” ¢ nghia la “y nghia” theo nghia thé luan. Ngay trong I&i
m@ dau cla Sein und Zeit, Heidegger néu Ién cau hdi vé y nghia,
theo nghia tinh thé: y nghia cla chinh tinh thé. Heidegger lai dét
nghi van rd rét hon nita: ching ta da khong hi€u “hién thé” (seiend)
c6 nghia la gi, chiing ta lai cling khong ling ting ban tam vé viéc
minh khong hiéu y nghia cta “Tinh thé” (Sein); do dd, Heidegger
thdy rang ching ta can phai danh thic lai su’ hi€u biét vé y nghia clia
Tinh thé: nghia la chdng nhitng dét lai cdu hdi y nghia cua Tinh thé
(die Frage nach dem Sinn von Sein), ma chiing ta lai phai dat lai ca y
nghia cua chinh cdu hoi 8y (den Sinn dieser Frage).

Muc dich ciia Heidegger trong quyén Sein und Zeit 1a dung lén mot
cach cu thé cdu hoi v& y nghia Thdi gian (Interpretation der Zeif) nhu
la chan trdi gidi han kha thé (als des mdglichen Horizontes) cho bat
c(r su’ 1&nh hdi nao vé tinh thé (eines jeden Seinsverstindnisses
Uberhaupt).

Chung ta hay doc lai I6i m& dau quan trong cua Heidegger ngi trang
dau quyén Sein und Zeit; 16i m& dau nay rat gon lai budc di cén ban
nh&t cla Sein und Zeit va néi |én tat ca khdi diém va cltu canh cla
con dudng suy tu cua Heidegger; Heidegger mé dau Sein und Zeit
bang mot cau cla Platon:

“TUr [au roi moi khi dung chif Thé, chic cac ngai cling da hiéu chit ay
c6 nghia nhu thé nao. Riéng dGi vai chung toi, trudc kia ching toi
nghi rang ching téi hi€u nghia chir 8y, th€ ma bay gid thi chang toi
lai cdm thay trd nén ling tang bd ngd vo cung” (Platon Sophistes,
244 a).
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Va Heidegger dat nghi van ti€p theo:

“Bay gid day, ching ta da tra IGi dugc cau hoi vé y nghia thuc su cua
chir “thé"” chua? Chua dudc gi ca. Vi thé, tudng cling ding lic nén
dat cdu hoi vé y nghia cua Tinh (die Frage nach dem Sinn von Sein).
Hién nay, chiing ta c6 cdm thay ling ting bdi rdi vi khong thé hi€u
nGi chif “Tinh”? Hoan toan khong. Vi thé chiing ta nén ggi day su
hiéu biét giao cam can thiét cho y nghia cta céu hoi nay.

Lap thé cho cau hoi vé y nghia clia Tinh 1a muc dich cla tap ludn
nay. Muc dich tam thdgi & day la trinh bay dién nghia Thoi gian duéi
khia canh clla phuong trdi cd thé thdy dugc phuong trdi cho béat cr
su’ tim hiéu nao vé Tinh.

Theo dudi clfu canh &y, di trén con dudng dan vé néo &y, tudng
cling nén ma ra nhirng IGi giai thich dau dudng.

Xin trinh bay lai nguyén tac chit Purc, vi 16i mé dau nay vé cung quan
trong, néu chung ta khéng lanh hoi thau dao I6i mé dau nay thi
khong bao gid ching ta cd dudc cai tron ddi tu’ tudng cua Heidegger.

Denn offenbar seid ihr doch schon lange mit dem vertraut, was ihr
eigentlich meint, wenn ihr den Ausdruck, seiend “gebraucht, wir
jedoch glaubten es einst zwar zu verstehen, jetzt aber sind wir in
Verlegenheit gekommen” (Plato, Sophistes 244 a). Haben wir heute
eine Antwort auf die Frage nach dem, was wir mit dem Wort “seiend”
eigentlich meinen? Keineswegs. Und do gilt es denn, die Frage nach
dem Sinn von Sein erneut zu stellen. Sind wir denn heute auch nur in
der Verlegenheit, den Ausdruck “Sein” nicht zu stellen. Sind wir denn
heute auch nur in der Verlegenheit, den Ausdruck “Sein” nicht zu
verstehen? Keineswegs. Und so gilt es denn vordem, allererst wieder
ein Verstandnis fur den Sinn dieser Frage nach dem Sinn von “Sein”
ist die Absicht der folgenden Abhandlung. Die Interpretation des
Seinsverstandnisses tberhaupt ist ihr vorlaufiges Ziel.

Das Absehen auf ein solches Ziel, die in solchem Vorhaben
beschlossenen und von ihm geforderten Untersuchungen und der
Weg zu diesem Ziel bedirfen einer einleitenden Erlauterung” (cf. Sein
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und Zeit, p. 1).

Chi trong nhitng dong don sc nhu trén, Heidegger da tom tat lai tat
ca 10 trinh cach mang cua 6ng trong truyén thong Tay phuong,
tudng cling nén nhac lai mot [an nifa I6i ma dau trén rat quan trong;
chiing ta can doc di doc lai nhiéu [an, d€ y tirng chir mdt, tirng nghia
mét, vi néu khdng ndm dugc tét ca an y trong I6i mé dau nay thi
chiing ta sé hiéu sai hét tat ca suy tu cdi ré clia Heidegger.

Heidegger mudn ndi gi trong IGi m& dau nay?

Trudc hét, chiing ta phai dé€ y nhitng chi in nghiéng trong nguyén
tac:

1. seiend
2. die Frage nach dem Sinn von Sein
3. Sein

4. Zeit.

Tat ca su' nghiép cua Heidegger xody vao trong bon chit don sa trén,
Heidegger m@ dau bang mot nghi van cdn ban cla truyén thong triét
ly Tay phuong bang cach dét 1én nghi van triét d€ cta Platon vé chir
“On” (seiend). Tu tudng phai bat dau bang mot trd luc: tu’ tudng gia
va triét gia cao siéu nhat cua loai ngudGi déu phai cham dat su’ nghiép
suy tu ca minh bang mot trd luc hodc phai mé dau su nghiép suy tu
ctia minh bang mot trd luc; chinh su trd luc (Verlegenheit) 14 nén
tang cla tat ca suy tu chan chinh; Heidegger mg dau su nghiép suy
tu minh bdng noi trd luc (Verlegenheit) ctia Platon: Platon b rai vao
trong noi trd luc I8n lao nhat 1a khéng hiéu dugc chif “6n”, ma
Heidegger dich chi{r Buc la “seiend” c¢6 nghia la “dang la”, tic la phan
tU hién tai cua dong tur “la” (chir Buc: sein). Chir tdm thudng ay, chir
“dang 1a” &y, tlc la “hifu thé", hay n6i gon la “thé”, tir lau moi ngudi
tudng rang minh da hiéu “thé”, “hitu th€” cd nghia la gi rdi; ngudi ta
thudng dung chil “hifu thé”, “thé” tir 1au; ai cling cho rdng minh hiéu
dugc chit &y, va ngay dén Platon, tir lau, Platon cling tudng rang
minh hiéu dugc chir &y, bong nhién, mdt hdm, chinh Platon ciing
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thdy rdng minh tré nén “lting tang”, “bGi r6i”, cam thay bi dat trudc
mot van nan, “noi khé khan, trd ngai, tré luc, chudng ngai, bi 16i, bé
tac, mé 10” (Verlegenheit): khéng hiéu dudc y nghia cia “cai dang
la”, tirc 1a “hitu thé”, “hién thé”, “thé&” (on = seiend = being = étant).
Platon da noi lén “su bi 16i, mé cung, ngd ngang, ngd cut”
(Verlegenheit) trong quyén Sophistes (224 a). Ching ta cling nén dé
y thém rdng tat ca nhirng thién su trong Phat gido Thién tong khi
dua ra nhitng cong an cho mon dé, tat ca nhirng cong an ay déu
nhdm vao viéc ddy x6 mon dé vao “Verlegenheit” (mé 16, bi 16i) dé
réi mot Iic nao d6 mdn dé suc thdy rdng mé 16 dy chinh la con
dudng thoat toi hau! (Son cung thay phic vo 16, lieu am hoa minh
huu nhat thén.) T Platon cho dén thé ky XX néx, nghia la non hai
ngan nam tram nam nay, cd ai thoat ra ngoai “ndi kho khan Iing
ting” (Verlegenheit) cUa Platon vé viéc lanh hdi y nghia cta chir
“thé” chua? O thé ky XX nay, cb ai thuc su, thuc tinh, “thuc tinh”
(eigentlich) hiu dugc”cai dang 13" (th€) cd nghia la gi khdng?
Heidegger tra IGi rang chua co ai tra I6i dugc ca, chua cd ai thuc su
hiéu “seiend” la gi ca. Nhu' vdy phai lam sao? Heidegger cho rang
minh phai dat Ién cau hdi vé y nghia cua Tinh (die Frage nach dem
Sinn von Sein); phai dat cau hoi vé Tinh, vé y nghia cta Tinh thi mdi
c6 thé hiéu Thé. Nhung & thdi dai nay, c6 ai cam thdy “noi khé khan
b&i r6i” (Verlegenheit) vé viéc khéng hiéu dudc nghia cua chit Tinh?
Cling chdng co6 ai cdm thay thé nifa. Do dd, can phai ddnh thuc ddy
(zu wecken), danh cho moi ngudi thiic tinh, danh thdrc lai sy’ hi€u
biét vé y nghia clia cau hoi (ein Verstandnis fiir den Sinn dieser
Frage); ngay dén cau hoi (Frage), vé€ y nghia cta cau hoi ay (den
Sinn dieser Frage), moi ngugi cling ngu quén, thanh ra muc dich cla
Heidegger trong Sein und Zeit 1a dung dling lén mét cach cu thé cau
hoi vé y nghia cua cau hoi dy (den Sinn dieser Frage), moi ngudi
cling ngu quén, thanh ra muc dich cua Heidegger trong Sein und Ziet
la dung ding 1én mét cach cu thé cau hdi vé y nghia cua Tinh (die
konkrete Ausarbeitung der Frage nach dem Sinn von Sein). Chung ta
phai dé y rdng trude tién nhat Heidegger ban tdm dén cau hoi
(Frage); dat Ién mot cdu hoi la dua moi ngusi dén cho y thic rang
minh dang b€ tac, bGi rdi, Iing ting trude diéu ma minh tudng rang
minh tra 16i dugc; dat Ién cau hoi, biét cach dat Ién cau hoi toi hau la
x0 ngudi ta vao ngd cut dé cho ngudi ta thdy réng ngudi ta dang ket
trong mé 19, trong “ndi bang hoang khd khan rdi ram” (Verlegenheit).
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TOi da c6 y dung chir “Verlegenheit” nhiéu [an trong khi trinh bay van
dé dé cho chiing ta thdy rdng Heidegger da bét dau khdi diém triét ly
cla ong tU “noi kho khan lung ting” (Verlegenheit) cua Platon vé
“thé” (seiend), Heidegger dua sdu vao “Verlegenheit” vé “tinh”
(Sein), nhung quan trong nhat la Heidegger khong di ngay vao
“Tinh” “Sein” & budc dau nay, ma lai danh thirc cau héi (Frage) dé
cho ching ta bi d3t trudc noi khé khdn nay, ching ta méi cd thé
nhay vao “Tinh” trong con dudng t6i hau cua Heidegger khi lam mot
“cudc dao ngugc” (Kehre) tir thé ménh qua Tinh ménh: hai chdng
dudng cla Heidegger:

1. DUng tir thé dé 18y trén ma hudng vé tinh bang mot cai nhay
dé thodt ra ngoai thé phan cla siéu thé hoc Tay phuong, do la
no luc cia Sein und Zeit.

2. Dlng tur tinh va bat dau ndi bang ngdn ngilr cta tinh ménh
bang cach chdi bo han tét ca nhitng con dudng dé di vao con
dudng mat 16i gilra canh rirng lao xao huyén bi trong noi im
lang trién mién, khi con ngudGi da bé “manh trdi cudi cling” khi
khoéng con: gugng niu 1dy quang dudng trd vé: ma Heidegger
goi la “Gelassenheit”, khdng con hdi “tai sao”, khéng con tim
ki€m, khong con dat bat cr cau hodi nao gilra long dGi, hon mé
rong ra trudc Huyén Tinh (Geheimnis); dé la con dudng cudi
clia Heidegger tir quyén Vom Wesen den Wahrheit cho dén
nhitng tac phdm rdi rac cudi cung.

D6 la hai chang dudng cua Heidegger; ngay chang dudng dau, trong
phan ma& dau cua Sein und Zeit, Heidegger da nhan manh dén Thdi
Gian (Zeit), vi thoi gian chinh la “chan trgi” (Horizont), Heidegger
dung thdi gian (Zeit) nhu 1a “chén trdi co thé co dugc” (als des
mdglichen Horizontes) dé di vao viéc tim hi€u vé Tinh; Thdi gian
chinh la “manh trdi cubi cung” ma con ngudi phai “gugng niu 13y
quang dudng tré vé” cho dén khi nao khéng con bat cr “manh trdi
cudi cung” nao nira thi lic dy “hoa hdng ng, bdi vi hoa héng ng” nhu
“tiéng vo canh cua muén nghin con buom bay lao xao trong ngan la
xanh phoi phdi”; hoa hong khdng co tai sao, “hoa hong nd bdi vi hoa
hong ng”.
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Die Ros ist ohne warum, sie bliihet, weil sie bliihet ... (cf Heidegger,
Der Satz vom Grund, p. 77).

Thé 1a gi? Tinh la gi? Thé tinh 1a gi? Tinh thé 1a gi?

Tai sao chi toan 1a Thé ma lai khong la V6 Th&? (Warum ist
Uberhaupt Seiendes und nicht vielmehr Nichts?)

Tai sao mat trdi khong bao giG thuc?
Heidegger trich lai IGi cua Goethe:

“Hay gilr Idy bdi vi, chr ding hdi tai sao” (Du halte dich ans Weil und
frage nicht Warum?).

Chi nhitng ngudi khong con hoi “tai sao” gilra “vang toc |é thé” mdi
con ding lai dudi tiéng goi cta Tinh thé (im Zuspruch des
Seinschen), chi c6 nhitng ké 8y mdi cé thé chét, nghia Ia “cuu mang
noi chét qua noi chét”: Nur solche Wesen vermogen zu sterben, d. h.
den Tod als Tod zu Ubernehmen (Heidegger, Der Satz vom Grund,
p.209).

D. Van dé chinh yé&u cua quyén Sein und Zeit

Nhu ching ta da thady r6 & trén, van dé chinh yéu cua Heidegger la
danh thdc lai cau héi: “Sein” (la, Tinh, tinh thé) cd nghia la gi ?

Van dé nay 1a van dé chinh yéu chi phdi toan thé tryén thdng triét ly
Tay phuang ké tir Anaximandre cho dén nay. Trong thién cdo luén vé
(Tinh ngén cda Anaximandre) (Der Spruch des Anaximander, 1946).
Heidegger da viét mét doan van quan trong nhu sau:

“Energeia, dugc Aristote quan niém nhu la mot nét cdn ban ciia Hién
tinh, cla Eon; va idéa dugc Platon quan niém nhu nét can ban cla
Hién Tinh; logos dugc Héraclite quan niém nhu nét can ban cua Hién
Tinh; moira dugc Parménide quan niém nhu nét can ban cta Hién
Tinh; Chréon dugc Anaximandre quan niém nhu cai md phai ra trong
Hién Tinh; tat ca déu ndi Ién Tinh Nhu Nhat’ (cf. Heidegger, Chemins
qui ne menent nulle part, p.302).
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Tém tét lai “Tinh, Tinh Thé” da chi phéi nd luc suy tu clia nhitng tu
tudng gia quan trong nhat cla Tay phuong qua nhirng thé thai nhu
sau:

1. Anaximandre suy tu vé “Tinh” qua Chréon;
Parménide suy tu vé “Tinh"” qua Moira;
Héraclite suy tu vé “Tinh"” qua Ldgos;

Platon suy tu vé “Tinh” qua /déa;

o oA W N

. Aristote suy tu vé “Tinh” qua Energeia;

ROi mét giai doan th€ ménh chuyén tudng va énergeia cia Aristote
dugc dich ra tiéng La Tinh la “actualitas”. Thé la nguyén ngon cua Hy
Lap nguyén thily da bi chdn lim méat di va hoéa thé€ lai cho dén ngay
hém nay vdi hinh thé cta La Tinh. R6i chi “actualitas” lai chuyén thé
héa thanh “thuc tai”, “hién thuc” (réalité); roi “réalité” lai bi€én thanh
“objectivité” (khach quan tinh); ngay nay, thé ky XX da bi chi phoi
trong pham tru “objectivité” (khach quan tinh) dugc xuat phat tu
khic quanh quan trong trong thé ménh cla tinh st khi énérgeia
chuyén hudng thanh “actualitas” (hién thé).

TU nhitng cudc dién hanh huyén bi & trén, néi 1én su van hanh cta
van dé vé “Tinh” trong thé ménh triét ly ciia Tay phuadng, cling du
cho ching ta thdy rang Heidegger da dat lai, lam s6ng lai van dé
huyét mach cla toan thé truyén thdng triét ly Tay phuong qua vén
dé Tinh (Tinh thé: Sein). Van dé 8y la van dé chinh yéu nhat cta thé
ménh, sinh ménh va Tinh Ménh cua Tay phuong: van dé diéu dong
con dudng suy tu tr Anaximandre. Parménide, con dudng suy tu tu
Anaximandre, Parménide, Héraclite, Platon va Aristote, nhung dén
thdi ky sau Aristote thi cang ngay van dé vé Tinh thé da bi vui Iap
han trong Triét ly Tay phuong dé thay hinh bién dang qua nhitng
“quéi thai” cla triét ly vé sau: ngay nay, van dé vé Tinh thé da bi bo
quén hoan toan, triét ly Tay phuang Trung CG8, Can dai va Hién dai
da ndm trong noi “Vong tinh”.

55

https://thuviensach.vn



Péi véi Heidegger, “Tinh”, “Tinh th&” (Sein) 1a mdt y niém phd quat,
dai dong nhat (nhu chinh Aristote. Thomas d’Aquin va Hegel ciing
nhan thé&); tinh chat phd bién, phé quét cda “Tinh”, “Tinh thé” khéng
thudc vao mdt loai thé nao ca, khéng thé dinh nghia, hoan toan tGi
nghia. Nhung cé moét diéu quan trong chdng ta khong nén quén la
khéng thé nao hi€u “Tinh” (Tinh thé) nhu 1a “thé®,” hiu thé®, “thé
thé, “hién thé", “cai dang la” (Seiendes), khéng thé hiéu “Tinh”
(Tinh thé€) bang bat c y niém nao, bang bat cr mét thuc thé nao, du
la Thuc Thé Téi cao (In dem Seiendsten) (cf. Heidegger, Le Principe
de Raison, p. 263). DU “Tinh” (“Tinh Thé&”) cd vé nhu la mdt y niém
dé hi€u, qua hién nhién, nhung cé mét diéu khdng thé giai quyét
dudc la ching ta khong thé nao coi Tinh nhu la thé: Tinh thé khong
phai 1a mot thuc thé nhu con ngudi, nhu sy’ vat, nhu cubn sach, cai
ghé, cai cay, déa hoa, mat trdi, hon soi, di€u thuGc, van van. Mac du
Tinh thé’khong 1a cdi gi ca, ma ching ta khéng thé nao séng ngoai
tinh thé dudc, vi bat cf clr chi, thai dd, suy tu, ly thuyét, hanh dong,
lap truGng, nhan thirc, ngbén ngilr, kién thirc, tat ca nhitng gi chiing ta
nhap thé hay xuét thé, nhat cir nhat déng, déu bi qui dinh trong cai
“la”, trong “Tinh th€”! Néi nhu Heidegger, ching ta ludn lubn séng
trong “su’ hi€u biét vé Tinh thé” (Seinsversténdnis), du ching ta
khong biét gi vé “Tinh thé” hay phl nhan “Tinh thé” di nifa, ching ta
cling van nam trong mot “thé thai” “thé thé” ddi vai “thé tinh”; thé
ma di nam trong su’ “tri tinh” (Seinsverstandnis), ching ta cling van
khéng biét Tinh thé'c6 nghia la gi ca.

Nhirng triét gia Hy Lap, nhat la tir Platon cho dén Aristote, da suy tu
Tinh thé qua nhitng pham tru cla su’ thé, pham tru cla vat thé ngoai
hién. Khdi diém clia Heidegger la nai Hién tinh thé (Dasein) cua con
ngudi: con ngudi hién ra & dé (Da): “cai la-6-dd” cd nghia “hién dién
clia tinh thé” trong con ngudi; Heidegger tranh dinh nghia thdng
thudng clia con nguoi (xuat phat tu Aristote va dinh nghia cla
Aristote vé con ngudi da qui dinh toan thé triét ly Tay phuong);
Heidegger goi con ngudi la Dasein, nghia “la-G-dé", nghia “la hién ra
& d6”, nghia la “hién tinh th&”; Heidegger c6 gang phan tich y nghia
cla Dasein dé tir d6 di vao y nghia clia ciu héi vé Sein: Heidegger
khéng nhin cdu tinh clia con ngudi (tirc 14 “Dasein = Hién thé tinh")
qua nhifng pham tru vét thé, pham tru clia hdu thé hay pham tru
hién thé cha bat clr vat thé nao, nghia la khéng qua pham tru cta su’
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vat “dang 1a”, clia “cai dang 1a” nhu nhitng triét gia Hy Lap ké tur
Platon, nhat 1a Aristote Heidegger nham dén xuét thé tinh
(Existentialitat) nhdm dén “ciu thé tinh” (Existenzverfassung) cla
“hién thé tinh" clia con ngudi: su’ phan tich nay cé tinh cach chuén bi
dé di vao vdn dé Tinh thé.

Péi v8i Heidegger, cu thé ciia con ngudi chinh [a “hién thé tinh”
(Dasein), nhung Dasein cta con ngudi 1a ding néi 1én Tinh thé cua
con ngudi, chr khong phai la dé cao “nhan vi”, vi Heidegger tranh tat
ca nhirng quan niém vé con ngudi nhu trung tdm diém cla moi su.
Dasein (cua con ngudi) khac han tat ca nhitng su’ vat, nhitng vat thé
khong phai la Dasein; nhitng gi khdng mang cting cau tinh nhu con
ngudi, nghia la t&t ca nhitng su vét, tat ca nhiing su thé nao khéng
phai la Dasein, tic la nhitng su’ vat, nhirng do vat, thi Heidegger goi
la:

1. “Vorhanden” (“Vorhanden” cé nghia den la “trudc tay”).

2. “Zuhanden” (“Zuhanden” c6 nghia den Ia “cén tay, san ndi
tay”).

Nhi{rng su vat goi la “Vorhanden” (“Vorhandenheit” = hién vat tinh;
“Vorhandensein” = hién tién thé) chinh la nhitng su vt thién nhién,
con nhirng su vat do con ngudi lam ra thi goi la “zuhanden”
(“Zuhandenheit” = th( thé tinh; “Zuhandensein” = dung thé, thi
thé:). “Dasein” khac han vdi “Vorhandensein” va “Zuhandensein” &
cho 1a: “Dasein” (hién thé tinh) khéng phai [a mot thuc thé, su' thé,
hitu thé nhu nhién thé, nhu bat c sy thé nao cua Thién Nhién,
nghia 1a khéng phai la “Vorhandensein” vi hién nhién con ngudi
khong phai la mét dung cu, mot cong cu (Handlichkeit), chi cé con
ngudi méi 1a “hién tinh thé”, mdi la Dasein, ma Dasein, van chi &
Dasein, cua chinh t6i riéng 1€, clia chinh ting ngudi riéng Ié. Nhiing
d3c tinh clia Dasein da dugc xac dinh qua xuét thé tinh
(Existenzialitat) ma Heidegger goi la nhitng “xuét thé tudng”
(Existenzialien); chung ta can phai phan biét su’ khac nhau gilra “vat
thé tudng”, tdc 1a nhitng thuc thé khéng phai 1a Dasein (cf. Sein und
Zeit, p.44: Weil sie sich aus der Existentialitat bestimmen, nennen wir
die Seinscharaktere des Daseins Existenzialien Sie sind scharf zu
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trennen von den Seinsbestimmungen des nicht daseinsmassigen
Seienden, die wir Kategorien nennen). Chiing ta khéng thé diing
nhitng pham tru cla vt thé dé xac dinh Dasein. Tinh thé& cla Dasein
la Tu' thé€ uu tinh vé chinh tinh thé clia minh va giao thé vai chinh
tinh thé nhu 1 chinh kha tinh riéng 1& nhat. D&i vdi nhitng vt thé
hi€n nhién, tirc 1a “vorhanden”, ching ta khéng thé nao ndi la “uu
tinh vé chinh tinh th&” nhu 14 “kha tinh” theo diéu ndi vé Dasein
dudc. V& dic tinh cla Dasein, cd thé ghi nhan hai diém nhu sau:

1. Tinh thé& cta “hién tinh thé” 1a 3 nai “xuét tinh thé” ctia nd (cf.
Sein und Zeit, p. 42: Das “Wesen” des Daseins liegt in seiner
Existenz).

2. Dasein luon luén la Dasein riéng lé cla toi, tuy theo tinh diéu
thé diéu nao doé trong hién thé (cf. Sein und Zeit, p. 42: und
Dasein ist meines wiederum je in dieser oder jener Weise zu
sein).

Vé diém ghi nhn th( nh&t, ching ta nén dé€ y rang tinh déc tinh cla
“la d6” (Dasein) la & ngi “phai la” (Zusein). Su “la-céi-la-gi” (das
Was-sein = essentia) phai dugc hiéu, néu cd thé hiéu dugc, qua thé
diéu (tinh diéu) cua tinh chat “la” cia né (aus seinem Sein =
existentia). Khi Heidegger noi: “Tinh thé cla hién tinh thé 1a & noi
tinh thé cla chinh hién tinh thé &y” (Das “Wesen” des Dasein liegt in
seiner Existenz). Chir “Existen (I'existence) cla Heidegger dung & day
khong c6 nghia la “hién hiru”, “hién sinh”, “sinh ton”, “ton sinh”, van
van. Chif “Existenz” clia Heidegger ma tdi dich la “xudt tinh thé” [a vi
“Existenz” nay khoéng c6 nghia la existence theo nghia truyén théng
La Tinh “existentia”, vi d6i v8i Heidegger, “hién sinh” “hién hitu”,
“sinh ton” “ton sinh” theo nghia La Tinh “existentia” chi c6 nghia cho
vat thé hién tién (Vorhandensein), tlc I loai hién thé khac han vdi
Dasein. Heidegger goi “Vorhandensein” cho Dasein thoi. Ching ta cé
thé xac dinh ban thé cho su vat, nhung trai lai, Dasein khéng co
nhitng ddc thé theo loai ban thé& cia su’ thé, ma chi cd nhitng kha
tinh cla tinh thé. D&i véi céi nha, cai cay, ching ta c6 thé phéan loai,
s3p loai, vi nhitng vt thé &y c6 mot s6 dac diém nao dd, ndi khac di,
chiing ta cé thé xac dinh “ban thé” cta nhiing vat thé &y, trai lai chi
Dasein khéng phai dung dé chi ban thé (“Wesen”) ma la ban tinh
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(Sein), nghia la “La” (Sein), tuc la “la d&” (Dasein).

Vé diém ghi nhan th( hai “Dasein ludn ludn 1a Dasein riéng lé cla
t6i”, nghia 1a khong thé ly hdi Dasein nhu' la mét trudng hgp hay mét
thi du ca mot loai vat thé nhu loai “Vorhanden”. Dasein cé uu tinh
vé chinh tinh th€ minh nhu la kha tinh nguyén ban nhét (als seine
eigenste Méglichkeit). Chinh Dasein quyét dinh va chon Iua, cd thé
danh mé&t minh hay tim lai minh. Hai tinh diéu thé cach cda tinh thé
la nguyén tinh (Eigentlichkeit) va phi nguyén tinh hay hoi tinh
(Uneigentlichkeit) da d&t can tinh trén tinh kién cta hién tinh thé,
Dasein dugc coi nhu “/a cua tor’ (cf. Sein und Zeit, p.43: Die beiden
Seinsmodi der Eigentlichkeit und Uneigentlichkeit — diese Ausdriicke
sind im strengen Wortsinne terminologisch gewéahlt — griinden darin,
dass Dasein Uberhaupt durch Jemeinigkeit bestimmt ist).

TU hai diém chinh trén, c6 thé trinh bay thém hai diém phu, tuy phu,
nhung khong kém phan quan trong, do la su lién hé gilra Heidegger
va Kierkegaard, gitra Heidegger va Jaspers, Heidegger va Husserl:
quan niém cua Heidegger vé “existence” khac Kierkegaard va Jaspers
nhu thé nao? T6i xin [an lugt trinh bay mot cach sa lugc trong nhirng
dong sau day.

Déi véi Kierkegaard, vé di€ém th(r nhat ghi nhan & trén, khi Heidegger
quan niém rang “ Tinh thé cua hién tinh thé Dasein la & noi xuét tinh
thé cua nd, Existenz”. Trong ciu nay, Heidegger da mudn ndi [én con
dudng di riéng biét cia minh: doéi vdi Heidegger, Kierkegaard la
ngudi da suy tu’ sau sac vé Existenz, nhung Kierkegaard chi suy tu
trén khia canh “hién sinh, hién hitu” (als existenzielles), chr van tinh
vé “xudt tinh thé” (die exintenziale Problematik) thi van con xa la d6i
vGi Kierkegaard, do dd, vé phuang dién tinh luén (in ontologischer
Hinsicht) thi Kierkegaard van con vudng ket trong Hegel (cf Sein und
Zeit, p.235: Im 19. Jahrhundert hat S. Kierkegaard das
Existenzproblem als existenzielles ausdrucklich ergriffen und
eindringlich durchdacht. Die existenziale Problematik ist inm aber so
fremd, dass er in ontologischer Hinsicht ganz unter der Botmassigkeit
Hegel's und der durch diesen geschehenen antiken Philosophie
steht). Su khac nhau gilra Heidegger va Kierkegaard cling giong su
khac nhau gilra Heidegger va Karl Jaspers; trong burc thu gui cho
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Jean Wahl dang trong Bulletin de la Société francaise de Philosophie,
Heidegger da xac dinh dit khoat su’ lién hé gilra minh va
Kierkegaard, cung v@i Jaspers: “Khuynh hudng triét ly cua t6i khong
nén dugc sap loai nhu' la triét ly hién sinh, Existenzphilosophie... Van
dé dugc dat ra duy nhat trong Sein und Zeit 1a van dé ma ca
Kierkegaard va Nietzsche chua tirng dong dén, va Jaspers thi cling
hoan toan dirng bén ngoai van dé ay” (cf. Bullentin de la Société
francaise de philosophie, octobre-déc, 1937, p. 193). Chilng ta can
phai phan biét hai chir burc: “existenziell” va “existenzial”; chir
“existenziell” c6 nghia la thudc vé Existenz theo nghia cla
Kierkegaard va Jaspers (ma t6i dich la “hién sinh”, “hién hitu”, “sinh
thé tinh”, “sinh tinh”); con chil “existenzial” |a thudc vé Existenz theo
nghia clia Heidegger (ma toi dich la “xudt tinh”, “xuét thé tinh").

Kierkegaard va Jaspers noi dén Existenz va ban tam dén van ménh
va su’ cru roi cla chinh cudc hién sinh riéng 1&, ca biét, doc dao; con
Heidegger khong ban tam dén van dé ay, ma chi uu tu vé tinh ménh
va tinh st ciia Tinh thé, du Heidegger ¢ uu tu’ vé hién sinh, hién
hitu di nifa thi chi uu tu' vé tuong quan lién thé giira hién sinh, véi
Tinh thé€ thdi, ch khdng giGi han trong cudc hién sinh clia ca thé
riéng biét (cf. J. B. Lotz, Heidegger et t'Etre in Archives de
Philosophie, t. XIX, cah. 2, Janv., 1956: c'est a bon droit que
Heidegger se sépare de la philosophie existentielle, centrée sur
I'existence individuelle; car sa réflexion ne gravite pas autour de
I'existence, mais autour de I'Etre. Quand il lui arrive de s'intéresser a
I'existence, ce n'est pas pour elle-méme, mais dans son rapport a
I'Etre).

Con mot diéu nira chung ta cling nén luu y: tur su’ phan biét gilra
“existenziell” va “existenzial” nhu ta da thay & trén, Heidegger ciing
ap dung su’ phan biét nay, “su’ phan biét thé tinh luin” (différence
ontologique) trong nhitng lanh vuc khoa hoc khac; do6i véi Heidegger,
tam ly hoc triét hoc, van hoc, st hoc déu la nhitng pham vi khao sat
vé mét sG khia canh clia Dasein va c6 thé “trung thuc, trung tinh vé
phuang dién hién sinh” (existenziell urspriinglich), nhung van ném
bén ngoai tinh diéu “xudt tinh thé” (existenzial), nghia 1a van ket
trong phucng dién vat thé hay thé ludn (ontisch), ch khdng phai 1a
tinh ludn (ontologisch). Ching ta da thay ré rang Heidegger da trur
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khir t&t ca nhitng pham tru ap dung cho su’ thé “Vorhanden” va
khéng &p dung nhiing pham tru nay (Kategorien) cho “xuét thé
tudng” (existenzialien) cua hién tinh thé (Dasein).

Heidegger cling khac han Husserl va khdng qui hudng Dasein vao
trong thai dd “chul quan tinh siéu thé” (transzendentale Subjektivitat)
clia Husserl, va khéng ap dung “qui hién thé tuang ludn” (réduction
phénoménologique) cla Heidegger (do do, Husserl méi chéng doi
Heidegger va cho rang triét ly clia Heidegger van con vudng ket
trong “nhan thé& hoc”, “Anthropologismus”, cf. Husserl, Nachwort zu
meinen Ideen, p.550 - 551). Chu hudng cua Heidegger dit khoat tan
cdn dé han Husserl trong thai d6 phan khang lai truyén théng triét ly
Tay phuang: Husserl (cling nhu Descartes va Kant) van con bi troi
budc trong “chl thé tinh” va Heidegger muén vugt qua “chd thé tinh”
dé& hudng vé Thé tinh qua viéc phan tich cdu tinh cta hién tinh thé.
Dasein, trong giao tinh cla Dasein vdi vat tinh trong “thé tinh”
(Weltlichkeit), vi thé€ hién tinh thé da dugc dét dudi quang tinh
(Gelichtetheit) cta Thé tinh (Sein), ch khdng phai chi 1a cha dé va
“d6i thé siéu thé” cla y thirc con ngudi va khdng phai “chi thé tinh”.

I. Tdng quan vé Phan tinh vé Hién tinh thé (Daseinsanalytik)

C4u tinh nén tang tinh thé chinh yéu cta hién tinh thé chinh la Tai
thé tinh (In—der-Welt-sein). Day la dinh tinh cd tinh cach tinh ludn
(ontologisch), c6 nghia la Dasein chi co thé 1a Dasein, nghia la chi cd
thé 1a Existenz, hién tinh thé bdi vi cdu tinh can ban cla hién tinh thé
la “tai thé tinh” (In-der-Welt-sein); néu dét dinh tinh nay trong y
nghia thé luan (ontisch) thi chang ta da hié€u sai chi dinh cla
Heidegger, vi “tai thé” clia hién tinh thé khdng phai 1a “tai thé” hiéu
theo nghia "3 trong thé& giGi” nhu bt cr mot vat thé nao thudc
“vorhanden”. Chit “Thé&” trong nghia “tai thé€” nay cé nghia la “thé
tinh”, chinh “thé& tinh” nay 1a cdn ban cho “thé giGi”: thé tinh cé nghia
la thé cdch cla hién tinh thé xuét thé dé “tai th&” nhu la “tai thé
tinh”.

“Tai thé',tl'nh” da dugc Heidegger quan niém,nhu‘ la mot hién tugng
nhat thé: nhat tinh gira “tai thé” va “tinh thé”. Chir “tai” (/in : d ndi, &
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trong) trong nghia “tai thé” (In-der-Welt) & day khong cé nghia “tai”
(in) clia bat c vat thé nao thudc pham tru “vorhanden”. Su’ vat nay
J gilfa nhitng su' vat khac, su vat nay d trong su vat kia, tat ca y
nghia “& trong” déu chra dung y nghia khong gian; nhung doi vdi
Dasein, khi chung ta néi Dasein, & tai, & trong, & nai cudc ddi, nai
tran gian nay thi su'“d tai, & trong, & ngi” nay khong cd y nghia
khéng gian, vi hién tinh thé & tai th& gian nay khong giéng nhu mét
vat thé & trong ngén td, mét cuc phén & trong hdp. “Tai Tinh” (In-
Sein) la dac tinh cta cdu tinh hién tinh thé, gdém ba thé diéu can ban:
Befindlichheit (cam thé tinh) va Gestimmtheit (cam hudng tinh);
Verstehen (tri thé tinh) vé& xut thé tinh va vé thé tinh va Reden
(ngdn thé tinh). Mot ddc diém khac cla “tai tinh” (In-Sein) cta hién
tinh thé trong thudng nhét tinh & Verfallen (doa tinh), tirc 1a tiém
tinh cta hién tinh thé bi rdi ket vao nhitng vat thé va bd quén nhiing
kha tinh nguyén ban, nguyén tinh nhat cia minh. Uu tinh th{r nhat
clia Heidegger |a phan tich y nghia “thé tinh” cta “thé& gian”:
Heidegger phé phan quan niém cltia Descartes vé “tucng thé” (res
extensa) va cho rang Descartes da bd quén viéc phan tich y nghia
cua chinh “thé& gian” ma chi gidi han trong viéc khao sat nhirng vat
thé'vat ly va tam Iy thoi; d6i véi Heidegger, toan thé truyén thng &
cho 6ng phén tich vé cu thé cliia dung thé (Zeug, das Zuhandene)
trong thudng nhét tinh, chir khéng ban tdm vé cu thé cla vét thé
hién tién, “hién vt thé, hién tién thé” (das Vorhandene); hién tinh
thé chi ban tdm véi nhitng “dung thé” (san pham nhan tao, san
phdm van minh), chlf khéng phai ban tam vdi vét thé thién nhién, vi
nhién thé chi dudc khai thé vi muc dich thuc tién, trudc khi khai thé
(khai m& ra van dé thé gian trong viéc phan tich nhién thé, vat thé
clia thién nhién), minh can phai phéan tich “dung thé&”, mét loai thé co
lién quan gilra “dung thé&” va hién tinh thé&, minh c6 thé thdo luan
ludn ca hai loai thé: “hién tién thé” (Verhandenes) va “thd thé, dung
th&” (Zuhandenes), ca hai loai thé nay thudc vé hién tugng “thé thé”,
“thé gian”.

Két ludn cta Heidegger vé dinh tinh cta thé tinh cla thé gian 1a “thé
tinh cla thé kién vé kha tinh cda khai tinh vé& b4t c(r vat thé nao
trong tuong thé & thé gian”. Khi thao ludn vé “dung thé&”, vé “thé

tinh”, vé “khdng gian tinh” cta hién tinh thé Heidegger d thao luan
vé y nghia ca khong gian va cho rang khong gian la “3 trong” thé
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gian va déc tinh cta thé gian, nhu tai thé tinh cta hién tinh thé 1a
khéng gian tinh cho chinh minh vi hién tinh thé da khai thé cho
khong gian. Sau khi da phan tich vé “thé tinh” cla thé€ gian,
Heidegger lai xoay vé tinh chit “nhdn dang” cta hién tinh thé (hién
tinh thé cda ai?): du “nhan dang” cta hién tinh thé da dugc xac dinh
trudc 1a “tdi” (nhu Heidegger da noi réng tat ca ngdn thé st dung véi
hién tinh thé déu phai la dai danh tir nhan céch: “toi 12”) “anh 1a”; cf.
Sein und Zeit, p. 42: “Das Ansprechen von Dasein muss gemass dem
Charakter der Jemeinigkeit dieses Seienden stets das
Personalpronomen mitsagen: “ich bin”, “du bist”, nhung cai “t6i"
trong trudng hap hién tinh thé & day khdng nén xem nhu' 13 “chd
th&” ¢6 1ap hodc “ngd”, “ban ngd” riéng biét, khdng quan thiét gi dén
“th€ gian” khéng quan thiét gi véi “hién tién thé” (vorhanden) va “thl
thé, dung thé” (zuhanden), khéng quan thiét gi véi dong loai thé
khac ma “nga thé&” sdng chung gitfa ddi. Khi trinh bay vé “thé tinh”
cla “thé€ gian”, Heidegger da trinh bay “th€ tinh” a8y qua su phan tich
vé “dung thé”, con trong trudng hdp “nhan dang”, “nhan thé” cla
hién tinh thé, khi trinh bay van dé nay, Heidegger da trinh bay qua
“thudng nhét tinh” ctia “nga thé” trong tucng thé giao tinh gitta nga
thé v3i dong loai thé : “nga thé” & day khong con s dung chif “toi”
nifa ma lai bién thé trong thudng nhat tinh la “ngudi ta”, “thién ha”,
“ho”: nghia la chit “Ich” (t6i) d& doa thé thanh ra “Man” (thién ha,
ngudi ta). Noi day, ching ta trg lai van dé lien hé dén “nguyén tinh”
(Eigentlichkeit) va “bdi tinh” (Uneigentlichkeit) da dugdc trinh bay &
trén: “nga thé” da bi lung lac trong ddi sdng tap thé vd danh, bi
khuét 18p chén vui trong ddi séhg bon phén thudng nhat, nhu cong
&n viéc lam hang ngay (thudng nhét tinh), hién tinh thé cla tdi bi lac
mat trong ddi song cua “thién ha”, “thién ha ngudi ddi” (Man) la dac
tinh cua x& hoi hién nay, “ai” cling nhu “ai”, “moi ngudi” déu lam
giong nhau, “ngudi ta chét” co nghia la “tdi khéng chét”; hién tinh
thé cda toi bi “doa” vi “ngudi ta”, “thién ha” la pham tru théng ngu
chi ph6i chdn vii méat tinh thé cla toi: tdi khong dam liéu, toi khdng
dam song, t6i khéng dam vi “ngudi ta”, “thién ha” khong cho phép:
moi ngudi phai y nhu nhau, khong ai dugc quyén khdc ai: “ngudi ta”
& day cling ¢ nghia la “khéng ai”, vi ngudi ta la cai gi téng quat triru
tugng phi nhan, khéng dai dién cho mot ca thé cu thé nao ca: “thién
ha”, “ngudi ta”, “ho” ndi rang anh dién, rang anh lap di, van van,
nhung thién ha, ngudi ta, ho la ai? Khéng ai ca. Th€ ma hién tinh thé
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van phan bdi tinh thé minh khi phai séng véi ngudi khac, phai sdng
vGi ngudi ddi, nghia la bi rai vao trong “thudng nhat tinh”, bi rai vao
“thién ha tinh”, nhu thé hién tinh thé lam thé& nao dé cd thé gilr dudc
“nguyén tinh” (eigentlich)? Vi “thién ha tinh” cling la mot ddc tinh
nguyén ban cla ciu tinh hién tinh thé, do do, “nga tinh”, “tu’ tinh”
(Selbstsein) nguyén tinh khéng phai 1a su thé hoan toan khac biét vdi
“thién ha tinh” ma chi 1a “su bién thé hién sinh” clia “thién ha tinh”.

Khi phan tich vé ciu tinh ludn cla hién tinh thé trong dic tinh cdn
ban la tai thé tinh, ching ta da thdy nhirng dac diém dudc nghién
cltu la:

1. “Hoan canh thé&” (Umwelt), tuang thé giao thé cla hién tinh thé
d6i vGi hoan canh, véi canh gidi chung quanh, gém cd “hién
tién thé” (vorhanden) va “thu thé” (zuhanden).

2. “COng th&” (Mitwelt) tuong thé giao thé cdng ddng cuia hién
tinh thé doi vai tat ca hién tinh thé khac (dong loai thé).

Pong thdi, ching ta da thay qua “tu tinh” (Selbstein) trong tinh diéu
“thién ha tinh”; bay giG, Heidegger ti€p tuc phan tich “tai tinh” (In-
Sein) nhu chdng ta da Iudt qua & trén, dong thdi Heidegger xac dinh
“uu tinh” (Sorge) nhu 13 tinh thé cla hién tinh thé (als Sein des
Dasein).

Bay gid ching ta thir tim hi€u y nghia chir “Da” trong “Dasein”, phan
tich vé& “tai tinh” (In-Sein) la c6 thé giai minh y nghia cta chir “Da”
nay. Khi phan tich vé “tai tinh” ctia “hién tinh thé&”, ching ta thdy mét
d3c diém cin ban cda hién tinh thé |a “khai tinh” (Erschlossenheit)
clia hién tinh thé: trang thai khai ma, vén ma cda hién tinh thé. Hién
tinh thé da dugc “khai quang”, “soi sang”, “dat ra trong anh sang”
khong phai bdi mot loai thé nao khac, ma chinh tu’ thé clia hién tinh
thé da tu “quan chiéu”, tu soi sang: nhifng vat thé hién tién
(vorhanden) chi dugc dem ra dnh sang va dugc an gidu trong bong
t5i 1a nhd mdt thuc thé da dudc soi sdng trude roi. nghia 1a nhd vao
“khai tinh” (Erschlossenheit) clia chinh hién tinh thé. Sau day, chiing
ta s€ nghién ctu nhitng thé diéu cla “tai tinh”: trudc hét la “cam thé
tinh” (Befindlichkeit), roi d&n “tri thé& tinh” (Verstehen) va sau cuing 1a
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“ngdn thé tinh” (Rede). Pay la ba “xuét thé tudng” clia “tai tinh” cua
hién tinh thé, ndi [én tinh cach “khai tinh” (Erschlossenheit) cla hién
tinh thé&: “Hién tinh thé 1a su’ khai md& cho chinh minh 13 su khai tinh
cho tinh minh” (cf. Sein und Zeit, p.133. Das Dasein ist seine
Erschlossenheit).

Cau tinh tinh luadn thr nhat cua “tai tinh” la “Befindlichkeit” (cam thé
tinh); chir “Befinden” cd nghia la “tim thay, suy nghi, cam nghi, phan
dodn, cam thdy”; tir ngir “sich befinde” cé nghia la “y thic, d€'y, luu
y, hién thé, dugc tim thdy & noi nao do, cam trang, van van”; tor ngir
“es befinden sich” trong BUiic nglr c6 nghia la : “do la truGng hgp, dé
la hién trang, cam trang”; danh tU “Befinden” cé nghia la “trang thai,
cam trang, diéu kién, thé kién, tinh kién, su’ tim thay, y kién, hoan
canh; van van”; chi “befindlich” cé nghia la : “dudc tim thay, dugc
dat dé, trong thuc t&, thuc thé&; van van” (cf. Laszlo Versényi,
Heidegger, Being, and Truth, Yale Univ. Press, 1965, p.18. T6i dich
“Befindlichkeit” la “cam thé€ tinh”; Rudolf Boehm va Alphonse de
Waelhens dich 1a “sentiment de la situation” (cf. L Etre et le temps,
Gallimard, 1965, p. 167); Jonh Macquarrie va Edward Robinson dich
“Befindilichkeit” la “State-of-mind” (cf. Being and Time, New York,
Harper, 162, p. 171). “Cam thé€ tinh” ndi Ién tu thdc tién khdi cla
hién tinh thé vé tu thé, y thirc réng minh da bi ném quang ra cuéc
dsi, tran gian, thé gian, d&€ minh phai tw minh d&i dién véi tu thé
phai d6i dién vai “su tinh” (Faktizitdt) cla su “xudt thé” cla tinh thé
minh gitfa Iong ddi: hién tinh thé bi ném quéng, bi “xuét thé” trong
thé dién cla tinh thé ma minh da cdm thay gitra thé gian, da “cam
th€” ma khong thé giai thich dugdc su-1a-6-dé (Dasein); “cam thé
tinh” cla hién tinh thé 1a thé thai trong thé€ gian ma hién tinh thé da
dugc dat vao dd: thé cach cdm nhan cla hién tinh thé khi bi dat
trong d&i s6ng va trong thé gian nay. Déc diém tinh ludn cla hién
tinh thé & day da “I6 th&” rd rang han trong hién tuogng thé luén
(ontisch) nhu “Stimmung” (cam trang, tam trang) hodc
“Gestimmtsein” (cdm hudng tinh, hudng diéu). Thé cach cua hién
tinh thé qua nhitng “cam trang”.

C6 thé phan tich “cam thé tinh” (Befindlichkeit) va su’ khai mé cla
cam thé tinh qua nhitng cadm trang trong ba thé dién nhu vay: thé
dién thr nhat la “Geworfenheit” (tinh cach bi quang ném) cua hién
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tinh thé: hién tinh thé bi qudng ném ra gilra long dd&i, quéng ném ra
“6 dé” (Da), “hién tinh” (Da) va tu minh phai xoay tré cuu mang lay
trach nhiém cla tinh thé minh: hién tinh thé phai d6i dién vdi su-da-
roi, vdi cai ¢ do”; chinh “cadm trang” da mang hién tinh thé déi dién
v@i su tinh cia minh: bi bo rai gilra long ddi (Geworfenheit) va khdng
biét “tir dau dén” va “di vé dau”; thé dién thr hai la “cdm trang” ludn
ludn vén ma “lai thé tinh” (In-der-Welt-sein) trong toan thé'va tao ra
kha tinh cho hién tinh thé tu’ xoay hudng trong long ddi, va uu tu vé
nhitng vt thé khac va nhitng déng loai thé khac (nhitng hién tinh
thé khac); thé dién thir ba |a hién tinh thé uu tu &y cb thé bi ing
cam, anh hudng qui dinh, de doa bdi “cdi-6-dé” (Da) do nhitng vat
thé va nhifing nhan thé gay ra. Hién tinh thé thudng xuyén bij phai
bay ra “I0 thé” trudc thé gian va diéu nay da dugdc khai mé cho hién
tinh thé qua nhitng “cam trang”. Heidegger da dugc giai thich minh
bach hién tugng nay qua thi du vé su’ sg héi : hién tugng s hai
(Furcht) khai m@ tinh cach “tai thé tinh” (In-der-Welt-Sein) cua hién
tinh thé: sg hai l1a cdm thay su’ thé nao dé de doa, géy hai hung cho
minh, nhung su’ thé kha di de doa gy hai hung cho hién tinh thé Ia
vi hién tinh thé da uu tu vé chinh tinh thé clia minh trong tucng giao
lién thé (Angewiesenheit) xay dung trén wu thé tinh va khai tinh cla
hién tinh thé vé thé gian. Tudng giao lién thé gi rdi cling qui vé hién
tinh thé, do dd, du hién tinh thé cd sg héi cai gi di nita thi cling van
c6 nghia la sg hai vé chinh tinh thé cia minh: sg hai (Furcht) la mot
thé cach khai tinh clia hién tinh thé trén vi thé cia mot thuc thé tinh
ludn cé uu tinh vé chinh tinh thé cla minh, ddng thdi cling la thé
cach cla Dasein tu tim thdy minh nhu 13 “tai thé tinh”.

“Xudt thé tudng” th(r hai clia “tai tinh” déng khdi phat vdi “xuét thé
tudng” thir nhat (cdm thé tinh) 1a “tri thé tinh” (Verstehen); tri thé
tinh soi chi€u “hién tinh” (Da) cuta hién tinh thé trong mot thé cach
can ban hoan toan khac han “cam thé tinh cam hudng” (gestimmte
Befindlichkeit): “tri thé tinh” khai m& cho hién tinh thé vé viéc “xuét
th&” clla minh cho hudng thé nao (Worumwillen) vi ly do ndo ma
minh tu’ hiéu tu' thé minh dé “xut hdéa” nhu vay. Hién tinh thé cé
nghia la “kha tinh” (Seinkonnem); chlng ta can phai phan biét “kha
th&” va “kha tinh”: “kha tinh” cta hién tinh thé khéng giéng “kha thé&”
clia bat c su' thé hién tién nao, thudc “Vorhanden”. Ddi vdi su’ thé
hién tién “kha th&” 1a “tiém th&” chua “hién th&” chua “hién thuc”,
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trai lai d6i véi hién tinh thé, “kha tinh” lai 1a tinh ch&t nguyén ban
nhat cha hién tinh thé&: “tri thé tinh” khai m& t&t ca nhiing tiém nang
clia Tinh thé cho con ngudi. B4t c hién tinh thé nao cling 1a “Tiém
ndng bi quéng ném ra do”, khi hién tinh thé “cam thé”, cam thay
minh da bi quang ném ra gilfa long thé€ gian thi thady minh phai doi
dién véi mot sd “tiém ndng” nhat dinh nao dé ma minh c6 thé thuc
hién hodc hitng hd bo quén ma khong thuc hién: hién tinh thé la
tiém nang dudc tu do trudce tiém tinh nguyén ban nhat cia minh; do
do, tri thé tinh dinh liu mét thiét véi cdm thé tinh: thdy minh & d6 la
hiéu minh & do, hiéu dugc thé tinh cla tinh thé minh. Sy’ tri thé tinh
chdng nhitng vén ma “xuét thé tinh” cla ca thé ma con khai md
nhitng vt thé thudc pham tru “zuhanden” (thd thé, dung thé), khai
md vai trd hitu dung hodc vé dung clia dung thé. Dai ngudc lai tinh
cach “bi qudng ném” (Geworfenheit) cia hién tinh thé trong y nghia
“cam thé& tinh” [a “du’ th&” (Entwurf) du thé cla “tri thé tinh” [a uu tu
vé nhiing “tiém ndng” trong moi thé cach: “tri thé tinh” hinh thanh y
nghia muc dich ma tinh thé cta hién tinh thé phai /a thé nao trong
thé tinh clia minh: y nghia clia dung thé, vt thé va nhan thé, cling
nhu'y nghia cla thé tinh cling tuy thudc vao “tri thé tinh” 8y trong
viéc xac dinh “duyén do, cru canh, muc dich, déi tugng” cla tinh thé
trong viéc tinh nhap cuta hién tinh thé, Du thé, & day khéng cd nghia
mot du’ an hay k& hoach (du an va k€& hoach chi phu thudc vao du
thé thdi): hién tinh thé ludn udn du thé, da “du thé” rbi va van luén
luén “du’ thé”, phong trudc thé vi cla minh trong cudc ddi: vi da bi
quang mém ra thé& gian rdi, cho nén hién tinh thé quéng ném trudc
th€ ddng (du th€) clia minh trong viéc chon lua nhitng kha ndng cla
minh. Du thé hay du phat khai m@ tron ven “lai thé tinh” clia hién
tinh thé&: minh cé thé uu tu vé su khai thé, tu hiéu tinh thé minh tir
thé& gian clia minh hodc tu’ phdng thé tinh minh vé mot cha dich nao
dd, (Worumwillen) ma minh da “xuét thé” nhu la thé. Do dé, “tri thé
tinh” cé thé la “nguyén tinh” (eigentlich) hodc “nguy tinh, bdi tinh,
phi nguyén tinh” (uneigentlich).

Tri thé tinh 12 "dy phét tinh”. O trén, t6i da dich chit “Entwurf” a “du
thé” theo cach dich ch{r Phap cua E. Levinas la “proje-esquisse” (cf.
E. Levinas, Martin Heidegger et 'ontologie, in Revue philosophique,
Paris, 1932, pp. 395 - 431). Nhung cé I€ dich “Entwurf” la “du phat
tinh” thi tinh nghia hon, vi tri thé tinh (Verstchen) c6 nghia 1a phat ra

67

https://thuviensach.vn



trudc tinh thé clia minh: du’ phat tinh thé, vi hién tinh thé tri thé
bang cach xudt thé qua tinh cach “cd-thé-1a” (Seinkonnem) nghia la
kha tinh (Mdglichsein), du’ phat trién thé tinh, nhu Heidegger da trinh
bay: “V3i tu' thé cla thuc thé bi phdng ra, quang ném gitta dong ddi,
hién tinh thé da dudc phdng ra & dé theo thé diéu thé tinh cla du
phéat tinh” (cf. Sein und Zeit, p. 145: Und als geworfenes ist das
Dasein in die Seinsart des Entwerfens geworfen).

Tri th€ tinh 1a mGt ddc tinh quan trong cla hién tinh thé trong thé
diéu tai thé tinh; tat ca loai kién thirc (khoa hoc, thuc tién, triét ly,
van van) déu xudt phdt tir tri thé tinh; tat ca loai “giai thé”
(Auslegung) dau la thudc thé cla tri thé tinh (giai thé la giai minh sur
thé nhu la sy thé; “nhu 13" nghia 1a “Als” trong chii D¢, “en tant
que”, “comme” trong ch{r Phap; cf. Heidegger. Sein und Zeit, p. 149;
“Tinh chat nhu’ 1a xac dinh c&u thé cla su’ giai minh vé cd sé tri thé
tinh; nhu’ la 1am thanh gidi thé"; “Das Als macht die Struktur der
Ausdrtcklichkeit eines Verstandens aus; es konstituiert die
Auslegung”). Ca y nghi hay “tinh nghia” (Sinn) ciing déu Ia thubc thé
clia tri thé tinh: Chi ¢4 “Sinn” la vi c¢6 hién tinh thé: “chi ¢ hién tinh
thé€ 1a c6 thé cd y nghia hay khdng cd y nghia” (cf. Sein und Zeit, p.
151: “Nur Dasein kann daher sinnvoll oder sinnlos sein”). Ngon thé
hay “dién ngén thé€” (die Aussage) ciing la thudc thé cla gidi thé (als
abkunftiger Modus der Auslegung): tit ca nhitng “ngén thé” (dién
ngdn thé: Aussage) déu xudt phat tir su' “giai thé” (Auslegung) va su
“giai thé” nay xudt phat tir “tri thé tinh” (Verstehen) cua hién tinh
thé. NOi trang 223 cla quyen Sein und Zeit, Heidegger da tém tat lai
mot cach dé hiéu, dé hiéu nerng vO cung quan trong, khong hiéu
dugc ciu nay thi tat ca quyén Sein und Zeitda mat hét moi y nghia;
viy ngh/a (Sinn) dugc phat ngon trong “dién ngdn thé” (Aussage)
dién ngdn thé truc thudc vao “g|a| thé tinh” (Auslegung) bi qui dinh
trong “tri thé& tinh” (Verstehen) cta hién tinh thé:

“Dién ngdn thé va cau thé clia dién ngdn thé, tirc 1a tinh chat nhu /2
thudc thé (bién thé) da dugc xay dung cén thé trudce tién trong giai
thé& va cdu thé cua giai thé, tic 1a tinh chat nhw /a gidi minh, roi xay
dung can thé trong tri thé tinh, tirc 1a trong su’ khai tinh cda hién tinh
thé” (cf. Sein und Zeit, p. 223: Die Aussage und ihre Struktur, das
apophantische Als, sind in der Auslegung und weiterhin im

68

https://thuviensach.vn



Verstehen, der Erschlossenheit des Daseins, fundiert).
C6 hai chil kho hiéu trong ciu van trén:
1. das apophantische Als

2. dem hermeneutischen Als

Tu ngll 1 dugc dich 1a “tinh chat NAw’ /a thube thé, hién thé”; tir nglt
2 dudgc dich la “tinh chat Nhu /a giai minh”; “apophantische” di doi
v@i “Aussage” va “hermeneutische” di doi véi “Auslegung”; chir
“apophantische” ¢ day vira cd nghia “thudc tu” “thudc thé”, “thudc
tinh” ma cling cd nghia 1a “hién 16”, “hién thé&”, trong thién khao ludn
Martin Heidegger et le Probleme de la Vérité, Jean Beauffret cho rang
khong thé dich néi tir ngit “einer apophantischen Als Struktur’ va 6ng
tam dich la “d’'une structure de comme ayant pour effet de rendre
manifeste” (cf. Tableau de la philosophie contemporaine, Ed-
Fischbacher, Paris, 1957, p.356): do dd, t6i dich “apophantische” la
“thudc thé, hién thé’.

Sau khi da nghién cru qua hai khia canh cua tai thé tinh cta hién
tinh thé nhu cdm thé tinh (Befindlichkeit) va tri thé tinh (Verstehen),
bay gid ching ta hay khao sat khia canh th( ba cla tai thé tinh la
“ngén thé tink” (die Rede): cdm thé tinh, tri thé tinh va ngén thé tinh
déu la nhét tri; vién thanh v@i nhau, tudgng quan mat thiét véi nhau,
khong cé cai nay thi khdng cé cai kia: ca ba déu la ba khia canh cla
ngdn ngif va ngdn ngilf chinh Ia cu thé hda clia ngdn thé tinh (cf.
Sein und Zeit, p. 161: Die Hinausgesprochenheit ist die Sprache). Tri
thé tinh phat tir hién tinh thé'trong cdm thé tinh dugc phat ngdn qua
ngén thé tinh. “Ldng nghe” (Horen) va “Im 183ng” (Schweigen), cling
la nhiing tiém thé cla ngbn thé tinh (cf. Sein und Zeit, p. 161, 164,
165, 296). Nhitng thanh t& cla ngén thé tinh 1a: “diéu dudc ndi dén,
no6i vé” (das Worliber der Rede, das Beredete), “diéu dudgc noi nhu
th&” (das Geredete als solches) “diéu trao ddi, cam théng, truyén
dat” (Mitteilung) va “diéu théng tin” (Bekundung), day la nhirng nét
sinh tinh trong c&u tinh clia hién tinh thé. Heidegger cho chiing ta
thdy rdng ngén thé tinh khéng phai 1a chi vé ti€éng ndi va am thanh,
ma lai 1a thé céch, tinh cdch ma thé gian va hién tinh thé duoc kham
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phé ra. Heidegger da néi lén khuyét diém cla truyén théng triét ly
Tay phuang trong viéc truy tim ban tinh cua ngén tinh vi truyén
thng &y da bi qui dinh trong viéc thé nhan cla triét gia Hy Lap vé
ngdn tinh: “Ngdn tinh”, “ngdn thé tinh” (I6gos) da bi gidi han lai
trong viéc thé nhan “16gos” 1a “apophansis” (ngén thé, dién ngdn thé,
ngon tu).

Do do, can ban cua nglr phap, van pham va luan ly hoc truyén théng
déu xuat phat tir vat thé luan cia nhitng vat thé theo thé dién
“vorhanden” (cf. Werner Brock, Existence and Being, p. 40).

Giai doan th( nhét & ba “xuét thé tudng” cta hién tinh thé 1a cam
thé tinh, tri thé tinh va ngdn thé tinh; dé la giai doan dau dé xac
dinh nhitng dac tinh cda “tai tinh” (In-Sein); giai doan thr hai la
khao sat “tai tinh” (In-Sein) trong khia canh “thudng nhat tinh”,
nghia “ngudi ta”, “thién ha” (Man) “Tai tinh” cta hién tinh thé trong
khia canh thudng nhat tinh gébm cé ba déc diém: th( nhat 1a “néi
nhadm nhi” (Gerede), doa thé ctia ngdn thé tinh; ngudi ta ndi ba hoa,
ndi nham nhi va chdng hi€u minh néi gi, minh néi nhu’ moi ngudi nai,
cai gi cling ndi dudc, cai gi cling giai thich dudc, ndi rat nhiéu nhung
chdng cd gi dang ndi: hién tinh thé tu danh chim trong ddi s6ng tam
thudng cua “thién ha”, “ngudi ddi”; déc diém th(r hai cla “tai tinh”
clia hién tinh thé trong khia canh thudng nhét tinh la “td mo toc
mach” (Neugier), doa thé cta “kién thé” (Sicht), minh td mo di tim
ki€m moi su’ khdng phai d€ hiéu ma chi d€ théy, di tim mdi la, dé€
théy chi thdy thoi: tim diéu mdi la dé roi nhay Iudt qua su’ mdi la &y
ma di tim sy mdi la hon nira (cf. Sein und Zeit, p. 172: Sie sucht das
Neue nur, um von ihm erneut zu Neuem abzuspringen). Su t0 mo toc
mach nay chi dem dén tam tri tdn man (Zerstreuung), xao dong can
cgt (Unverweilen) va tam trang bat an, bat dinh
(Aufenthaltslosigkeit) (cf. Sein und Zeit, p.175); su’ td mo toc mach
nay khién cho hién tinh thé 18p Iitng déng day, khdng con kha nang
lang hon thanh than va khong con kha nang suy tu chin chan, nd tao
cho minh ¢6 do tudng la minh s6ng mét ddi séng nhon nhip hoat
dong, “hao hing” “tri thirc”, minh c6 o tudng la ludn ludn “thdi
thugng”, “cai gi thién ha bi€t minh cling biét” “khéng 16i thGi”. Bac
diém th(r nh&t (ndi ba hoa nhdm nhi) va déc diém th( hai (td mo toc
mach) lam thanh déc diém th( ba 1a *“mo hd bép bénh”

70

https://thuviensach.vn



(Zweideutigkeit), minh khéng con bién biét gi nira, khdng con biét
dau la “khai thong tinh” (erschlossen) trong su’ giao cam chan tinh va
dau 1a nguy cdm, minh tudng la céi gi cling hiéu dugc, cling noi
dudc, nhung thuc ra khong phai thé, chan thanh gia va gia tudng la
chan; minh khéng con biét cai gi minh khong bié€t va minh khdng biét
cai minh biét; vi “h6 d6 bap bénh”, nén minh cé ao tudng la minh
biét t&t ca, hiéu tat ca, ndi gi cling dugc, nhung thuc su' thi minh
chang ra gi ca: minh séng mot cudc doi ma moi sy’ déu xay dén,
nhung thuc ta trong sau tham thi chdng c6 gi xay dén cho ra hén (cf.
Sein und Zeit, p. 174: wo alltaglich alles und im Grunde nichts
geschieht) (cf. A. De Waelhens, La Philosophie de Martin Heidegger,
Louvain, 1955, p.144).

Pic diém th( tu va chung diém dé& goi chung d&i sdng thudng nhéat
clia hién thé trong thé diéu “thién ha” 13 “doa tinh” (das Verfallen)
“Poa tinh” ndi 1én su’ vu tu ban biju clia hién tinh thé véi thé gidi
cdng &n viéc 1am clia minh: hién tinh thé danh mat minh trong dam
dong thién ha ngudi doi. Heidegger néu Ién “doa tinh” nhu la tinh
céch tinh ludn (ontologisch) clia “tai tinh” (In-Sein): hién tinh thé bi
roi vao ngudi ddi, danh mat tu' thé trong thién ha, c6 ao tudng rang
moi su’ déu tot dep va minh cam thay am hudng an lanh nay chi tang
trudng “doa tinh”, khién cho hién tinh thé cd do tudng réng dai séng
tron tru va minh van hang ngay lam viéc khong ngirng, “phung su”
va “cung phung”, nhu’ mgt cdi may, dé roi cang ngay hién tinh thé
cang thay minh van xa la d6i v3i minh va bi rdi vao trong “vong thé”,
“ly tinh” (Entfremdung) va khong con biét dau la “kha tinh”, doc dao
nh&t, ndi tai nhat cta tinh thé minh: hién tinh thé bi xd day vao trong
“bGi tinh”, “phi nguyén tinh” (Uneigentlichkeit), bi vudng ket than
phén (Sichverfangen): hién tinh thé€ van hanh trong su sa chén, “rdi
té” (Absturz) trong dGi song nhgt nhat phéu phao cua thién ha ngudi
ddi, van hanh trong “su’ quay cuéng” (Wirbel) cta thé gidi “ngudi ta”
(Man), su quay cudng nay ndi lén “tinh cach bi bé rgi, quang ném ra
do” (Geworfenheit) cta hién tinh thé gilta ddi séng thudng nhét. Co
mot diéu ching ta nén dé y: du bi “dao tinh” trong mot thé cach bién
trang.

“Tai thé tinh” la mét co cdu tinh thé nhét tri, toan dién, thuan nhét.
Su’ nhat tinh nay dua ta dén cau hoi vé hién tinh thé: Thé tinh cta
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Hién tinh thé la gi? Chinh la “uu tinh” (Sorge). Trudc khi ching ta tim
hi€u y nghia cla “uu tinh”, ching ta phai can Iuét qua y nghia cla su
xao xuyén (Angst) va phan biét “xao xuyén” (Angst) va “sg hai”
(Furcht); sg hai la s¢g hai mot cai gi xac dinh, con “xao xuyén” la xao
xuyén truGc kha tinh, trudc mot cai gi khong hién hitu, ma ho, vo
dinh. Heidegger phan tich sg hdiva xem sg hai nhu la mot thé cach
dac biét cua “cam thé tinh” (Befindlichkeit) cua “tai tinh” (In-Sein);
doi v@i xao xuyén (Angst): Heidegger coi nhu' la “cam thé tinh nén
tang” khai ma hién tinh thé trudc tu' thé clia minh. Chang ta nén dé
y rang Heidegger khong co y khao sat “xao xuyén” va “sg hai” trén
binh dién “tinh ludn” (ontologisch) trén khia canh hién tinh thé nhu la
“tai thé tinh” ( cf. Werner Brock, Existence and Being, p.45).

C6 thé phan tich “sg hai” trong ba khia canh ciu thé: déi tugng so
héai (das Wovor der Furcht), chinh su’ sg hai (das Furchten) va sg hai
cho céi gi (das Worum der Furcht). Doi tugng sg hai ludn luén la su
th€ ma minh gdp trong thé gian, nhu’ loai thé “Zuhandene”, hodc
“Vorhandene” hodc bat c( hién tinh thé nao khac, khong phai 1a
minh.

Péi tugng sa hai de doa minh, de doa hién tinh thé clia minh, né cé
tinh cach nguy hiém, cd thé 1am phuang hai dén hién tinh thé minh,
n6 phat xudt tir mét nai nhat dinh, c6 thé xac dinh dugc. Su sg hai
ddén nhan doéi tugng s hai, danh cho cho dobi tugng sg héi de doa,
kham pha ra tinh cach hiém nguy cla déi tugng de doa. Sg héi cho
cai gi? Chinh la s¢ hai cho hién tinh thé. Qua su’ sg hai, hién tinh thé
khai md ra trang thai hifm nghéo ctia minh va su 1€ thudc ctia minh
vao trang thai dy: Sg hai khai ma& cho hién tinh thé nhin thdy tinh thé
cla “cai 6 do”, “hién tinh” (Da).

Xao xuyén (Angst) thi khac han sg hai (Furcht). Diéu minh xao xuyén
cling la diéu de doa minh, nhung diéu de doa & day khdng thé xac
dinh dudc, vi né khong thudc loai thé “Zuhandenes”, “Vorhandenes”
hay bat c(r Dasein nao khac: diéu xao xuyén bang hoang rat ma ho,
su’ xao xuyén khong phai phat xuat tr mét noi nao ca, nhung du vay,
minh cam thay no rat gan gdi than can, lan ap de chiu minh, thé ma
cling chang biét nd & dau. Diéu xao xuyén cho minh thdy rang: “su’
xao xuyén khong 1a mot thuc thé nao ca va khéng cd mét nai chén
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nao cad”, du thé, su xao xuyén van dé ap lIén minh va md ra cho minh
thay rang diéu minh xao xuyén chinh la xao xuyén bang hoang vé
“tai th€ tinh”: xao xuyén khai md& thé gian nhu la thé gian. Xao xuyén
cho céi gi? Chinh la xao xuyén cho “tai thé tinh” hay xao xuyén cho
kha tinh nguyén tinh cua tai thé tinh: xao xuyén cd 1ap hda Dasein dé
Dasein trd vé tai thé tinh nguyén ban nodi tai nhat cia minh. Khi phan
tich vé Angst (xao xuyé&n), Heidegger chuén bij tir su’ phan tich nay dé
budc t&i su’ phan tich vé “uu tinh” (Sorge) nhu Ia tinh thé cia hién
tinh thé. Ba déc tinh tinh ludn (ontologisch) ctia Dasein tu’ hi€u bay
nhu la can ban nhat:

1. Xuét thé tinh (Existentialitét) tuong quan vdi kha tinh
(Seinkonnen), tri thé tinh (Verstehen) va du phat tinh
(Entwurf).

2. Cam thé tinh (Befindlichkeit) hay su tinh (Faktizitat), tdc la hién
tinh thé bi bo rai quéng ném ra dé (Geworfenheit).

3. Poa tinh (Verfallensein), tirc 1a hién tinh thé bj rdi trong “ngudi
ta, thién ha” va bi rdi vao su “boi tinh”, “phi nguyén tinh”
(Uneigentlichkeit).

Ca ba déc tinh trén déu la déng nhat thé, néi 1én ciu tinh nhat thé
toan dién. Khi khao sat vt tinh (Sorge) chiing ta cling dat uu tinh
vao trong ba dac tinh & trén.

Vi tinh thé 1a uu tinh (Sorge), cho nén Dasein luén ludn “xuét thé”
bang cach du phat thé tinh ca minh, khi minh d& bi bé roi & thé
gian va phai ban biu thudng nhat vdi thé gian nay: cf. Sein und Zeit,
p. 192: “Das Sein des Daseins besagt: Sich Vorweg-schon-sein-in
(der Welt) als Sein-bei (innerweltlich begegnendem Seiendem).
Dieses Sein erfillt die Bedeutung des Titels Sorge”.

Ba dac tinh cta uu tinh la:
1. “Sich-vorweg-sein” (tu’ du’ phat), hién tinh thé la mét loai thé
ma trong tu thé lai uu tu vé tinh thé cda minh, trong tu tinh,

hién tinh thé& van ludn ludn di trudc minh, ludn phat trudc tinh
thé cho tu tinh (tu du phat).
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2. “Sich-vorweg-schon-sein-in-einer Welt” (tu du phat khi da bi
quang ném vao thé gian roi), vi “xuét thé ludn ludn c nghia la
su' da roi” (cf. Sein und Zeit, p. 192: Existieren ist immer
faktisches). Su tu’ du’ phat, tu phong minh ra dang trudc cla
hién tinh thé khdng phai la hanh ddng cia mot “chu thé” ly
cach vGi thé gian, vi su tu du phat chinh 1a mot sac thai cla tai
thé€ tinh da bi quang ném bd rgdi trong thé€ gian roi, va tu' minh
lo 18y than minh, cuu mang I&y tinh th& minh nhu 13 kha tinh
nOi tai nhat cia minh: minh da & trong ddi roi, da bi ném vao
dd roi, cho nén dong Iic minh mdi du’ phat, tu phdng minh ra
dang trudc ban tinh trong tu tinh.

3. “Sein-bei” (ti€p can tinh), hién tinh thé [udn ludn phai uu tu
trong thé gidi ti€p can cta minh, ban biu lo ldng vé nhiing vat
thé “dung thé” (zuhanden); s6ng trong thdi vén minh, do do,
phai st dung nhiing san phdm cla vén minh, tdc [ nhitng
“dung cu” clia thdi thé hién nay, vi thé hién tinh thé bi vudng
vao trong doa tinh (Verfallen). C4 thé& ndi gon lai cdu tinh vé uu
tinh cla hién tinh thé nhu sau: da bi bo rai trong thé gian, lai
tu phong minh ra dang trudc, khi phai uu tu’ ban biu véi nhitng
vat thé gdp g& trong thé gian (Sich-vorweg-schon-sein-in-der
Welt als Sein-bei innerweltlich begegnendem Seiendem).

11. Hién tinh thé va thgi gian tinh (Dasein und Zeitlichkeit)

Phan bd thr II clia quyén Sein und Zeit, nhan dé |a Dasein und
Zeitlichkeit, gdbm sau chuong:

I. Toan thé tinh kha thé cta hién tinh thé (das mdgliche Ganzsein
des Daseins) va Tinh thé qui tich (das Sein zum Tode);

Il.  Ching tich cta hién tinh thé vé& Tiém nang tinh nguyén tinh
(die daseinsmassige Bezeugung eines eigentlichen
Seink6nnens) va su’ quyét tinh (die Entschlossenheit).

I1l.  Tiém nang tinh nguyén tinh vé toan thé tinh cta hién tinh thé
(das eigentliche Ganzseinkdnnen des Daseins) va thdgi gian tinh
du@i khia canh y nghia tinh luan cta uu tinh (die Zeitlichkeit als
der ontologische Sinn der Sorge)
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IV. Thdi gian tinh va thudng nhat tinh (Zeitlichkeit und
Alltaglichkeit)

V. Thdi gian tinh va sur tinh (Zeitlichkeit und Geschichtlichkeit)

VI.  Thdi gian tinh va NGi tai Thdi gian Tinh dudi khia canh nguon
gOc cla quan niém thudng tinh vé Thdi gian (Zeitlichkeit und
Innerzeitigkeit als Ursprung des vulgéaren Zeitbegriffes)

Pé chuén bi cho cdu hdi trong dai vé y nghia cla Tinh thé, bay gid
chiing ta phai don vai budc di can thiét; budc di thr nhat la tim
“Toan thé tinh” (Ganzsein) cua Dasein; budc di th{ hai la tim hiéu
“Nguyén Tinh” (Eigentlichkeit) cia Dasein; hai budc di nay déu dinh
liu mat thiét vdi nhau:

1. Lam thé& nao co thé di dén “toan thé” clia hién tinh thé&?
2. Lam thé& nao hién tinh thé cd thé la “nguyén tinh” (eigentlich)?

D6 la ndi dung nghi van cta hai chuong I va II trong phan bo thir II
cla Sein und Zeit bay giG chung ta phai duyét qua nhitng van dé
chinh trong hai chuang I va II trudc khi di vao chucng III dé thuc su
tién vao lanh vuc cta Thdi gian Tinh.

PE b thé lanh hdi va dinh nghia hién tinh thé (Dasein) dudi khia
canh “toan thé tinh” (Ganzsein) trén binh dién tinh luén
(ontologisch), Heidegger dét Dasein dudi déc di€ém trong yéu la Sein
Zum Tode (Tinh thé qui t(r, tinh thé qui tich). Su’ chét (Tode) la cru
canh, 13 diém t8i hdu ma Dasein dat t&i d€ lam thanh “toan thé tinh”
(Ganzsein) cia minh; nhung cé mét diéu mau thuan khéng thé nao
tranh dudc: Dasein mudn dat t8i Ganzsein thi Dasein khéng con
Dasein nifa: Dasein phai danh mat Dasein thi mé&i dén dugc
Ganzsein;, d6 1a ly do cat nghia tai sao t6i khéng thé nao c6 kinh
nghiém ban than vé cai chét cua chinh toi: tron ddi, t6i phai song
trong trang thai mat mat, nhung ngay trong trang thai mat mat tron
ven, t6i cling van khong c6 dugc kinh nghiém vé nd: vi khi co6 kinh
nghiém &y thi téi khdng con & dd, cé6 mat & do (Dasein) dé ma co
kinh nghiém vé su’ khéng con & dé. Thanh ra téi khong bao gid lanh
hdi dugc tron ven ban thé (Ganzsein) cua toi, vi n6i dén tron ven thi
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phai ndi dén su' cudi cung clia chinh tu thé, ma tu’ thé cudi cung 13 tu’
thé da mét, khéng con nifa; chi cé su’ chét mdi xac dinh su' toan thé,
su’ tron ven cla tu thé, nhung chét co nghia 1a khong con tu' thé nita,
khéng hién ra tinh thé cia minh nifa, khdng con Dasein nita. Ngudi
khac chét, va toi biét rang nhitng ngusi khac chét nhung céi chét dy
van khong phai la cai chét cla riéng téi. Trong sinh hoat thudng
nhat, ngudi nay co thé thay thé€ ngudi kia, nhung trong cai chét thi
mOi ngudi chét noi chét doc dao riéng tu ciia minh: téi chi chét cai
chét cua tbi va khéng ai c6 thé chét thé cho téi. Tron ddi toi, tdi phai
chung than bi treo trudc mot an t&r hinh: t6i s€ chét, sdp chét, nhat
dinh chét nay mai, tuyét ddi khdng thé tranh dugc cai chét: toi chi la
t6i khi t6i khong con nira, vi t6i “la & d&”, ma “la & do6” cd nghia la “la
dang di vé su chét” (Sein zum Tode): t6i song, cé nghia la t6i “chua
chét” va nhitng nguGi chét di la nhirng nguGi “khong con” nira,
“khong con” ¢ “do” (Da) nifa: “Khéng con” (nicht mehr) va “chua”
(noch nicht) la hai noi bi kich chua chat nhat cia dgi sbng con ngudi.
Chét cd nghia la “ddt”: sy “d{t”, “cham dut” cia Dasein khong c
nghia la “xong”, “hoan chinh”, “cham dt cong viéc”, “thanh tuu
cdng viéc”: “dit” & day khodng thé hi€u theo nghia “mua ddt, mua
tanh”, khdng thé hiéu theo nghia “bién mét”, “tieu mat”, “méat dang”,
“mat hinh”, “khudt bong”. Su “chdm ddt” clia Dasein khdng nam cudi
dudng, khéng & “cudi tdn” clia Dasein: su’ chdm ddt cla hién tinh thé
la “tinh thé dang di hudng vé su’ chdm dat” (tinh thé qui chung:
“Sain zum Ende”), vi su’ cham dat nay, su “qui chung” nay, viéc
“hudng vé su cham dit” da nam ngay trong cau tinh cla hién tinh
thé, vi su’ chét thudc vé “Tinh thé” ctia hién tinh th& ma hién tinh thé
phai cuu mang trong chinh tu thé.

C6 thé giai thich su’ chét trén nhitng khia canh sau day:

1. “chét” theo nghia sinh vat hoc, nhu' cay chét, 1a chét, hoa chét,
thi vat chét, sinh vat chét, (“chét” nay goi trong Burc ngir la
“Verenden”);

2. “chét” theo nghia sinh ly hoc va y hoc, nhu nguGi chét dudi

mat mot nha sinh Iy hoc hodc mot bac si (“chét” nay trong Durc
nglr goi la “Ableben”);
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3. “chét” hiéu theo nghia tdm ly hoc, theo nghia nhan chiing hoc,
theo nghia “hién sinh”, “hién h{ru” cta Kierkegaard, Jaspers,
Marcel, Sartre, van van, theo nghia triét ly, theo nghia siéu hinh
hoc, theo nghia than hoc, van van.

Tat ca y nghia cla su chét trong tat ca nhirng khia canh trén, doi vdi
Heidegger, déu con ndm trong lanh vuc thé ludn (ontisch); do do, y
nghia tinh ludn (ontologisch) cua cdi chét van chua dugc kham pha
va chinh y nghia Tinh luan cla cai chét mdi la nén tang cho tat ca
nhifng y nghia thé& ludn ké trén.

Bay gid Heideger trinh bay cai chét cta hién tinh thé qua y nghia tinh
luan:

“Tinh thé qui tich, tinh th& qui t&” (Sein zum Tode) thudc vé “Tinh
thé” cla hién tinh thé (Dasein), tirc la “uu tinh” (Sorge).

“Co thé phéan tich “Sorge” (uu tinh) trong ba khia canh quan thiét:
1. Existenzial tat (xuét thé tinh)
2. Faktizitat (su tinh)
3. Verfallen (doa tinh)

“Co thé€ vach ra nhitng déc diém cutia “Sein zum Tode” (Tinh thé qui
tich) theo ba khia canh quan thiét trén:

1. Y nghia cla su chét trong khia canh “xuét thé tinh”
(Existenzialitat). “Chét” ¢ day cd nghia la “cai dirng trudc mat”
(Bevorstand), cai sap xay ra trong bat c(r lic nao, do la tiém tinh ma
hién tinh thé phai lanh 18y, nhan &y, cuu mang 18y trong chinh tu
thé. D&i mat vdi cdi chét, hién tinh thé d6i mat véi tiém tinh riéng 1é
va noi tai nhat cta minh, vi “Tai thé tinh” (In-der-Welt-sein) cua
Dasein da bj dit trong tinh trang hiém nguy, vi t6i chét cé nghia la
t6i khong con trén ddi nira, khdng con “tai thé” (In-der-Welt-sein)
nira; do dd, chét la tiém tinh cua viéc khdng con & dé (Da), khong
con @ trén thé€ gian nay (In der Welt) nita. D6i mat vGi su’ chét, tat ca
lién lac cla cai-toi-1a-G-ddé-trén-ddi nay da bi cat dut triét dé: tat ca
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tuong giao, tuong quan, tuong thiét, tucng than ddi vai hién tinh thé
cua ké khac, nhitng ké khac, da bi giai tan r6i. Vi khong con quan
thiét lién lac gi v3i ké khac hodc véi nhitng su’ vat, tiém tinh ndi tai
nhat, tham sau nhat (su’ chét) cla t6i cling dong thdi la tiém tinh
cung cut nhat cla tu thé, vi tiém tinh cta Tinh thé 1a thé&, cho nén toi
(hién tinh thé) khéng thé nao tranh dugc, vugt qua dugc, chién
thang chinh phuc tiém thé cla tich thé, cla su chét: su chét |a su
“b&t kha th&” tuyét di clia tiém thé cua chinh hién tinh thé: chét a
tiém thé, tiém tinh, thdm sdu nhét, nguyén tinh nhét (eigenst), cd 1ap
nhat, khong con giay lién lac nao nira, tuyét doi khong con tucng doi
nifa: tuyét dGi (unbeziiglich) va khong thé ndo vugt qua dudc
(untberholbar).

2. Y nghia cla su chét trong khia canh “su tinh” (Faktizitat). Tiém
tinh nguyén tinh nhat, c6 lap nhat (khong tuong quan), tuyét doi,
khéng thé vuge qua dugc khéng phai 1a diéu ma hién tinh thé da
mang |&y sau nay, mét cach tinh cd, trong su’ vin hanh ctia Tinh thé
minh (cf. Sein und Zeit, p. 251: Die eigenste, unbezigliche und
untberholbare Moéglichkeit beschafft sich aber das Dasein nicht
nachtraglich und gelegentlich im Verlaufe seines Seins). Ngugc lai,
vUa ltc hién tinh thé da bi ném, bi quéng vao Tiém Tinh nay roi
(Sondern, Wenn Dasein existiert, ist es auch schon in diese
Maglichkeit geworfen). N6i ré hon, hién tinh thé cla tdi da bj dat
trudc su-da-roi (Faktizitat). Thoat tién, Dasein khong hé hay biét gi
vé su’ da-roi nay; su viéc bi treo an tr trong ddi sdbng minh; s6m
mudn gi r6i cling chét va da chét roi tir lic mdi bat dau séng: “vira
liic con ngudi ra ddi cling 1a luc hdn da da gia nua dé chét” (Sobald
ein Mensch zum Leben kommt, sogleich ist er alt genug zu sterben”.
Der Ackermann aus Béhmen cf. Sein und Zeit. p. 245). Su viéc t0i bi
quang ném vao cai chét da ré nghia hon nira trong “cam thé tinh”
(Befindlichkeit) vé xao xuyén hoang hoét (Angst) (cf. Sein und Zeit,
40, pp. 184). Su xao xuyén hoang hot trudc cai chét la su’ xao xuyén
trudc kha tinh tuyét déi, kha tinh nguyén nhan, khéng thé vuot qua
dugc (Dic Angst vor dem Tode ist Angst “vor” dem eigensten,
unbeziiglichen und uniiberholbaren Seinkénnen). Biéu minh xao
xuyén hot hoang chinh la su' & trén ddGi nay, tdc la tai thé tinh (Das
Wovor dieser Angst ist das In-der-Welt-sein selbst). Duyén do cua su
xao xuyén hdt hoang nay chinh 1a kha tinh cia hién-tinh-thé-nhu-thé
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(Das Worum dieser Angst ist das Seinkdnnen des Daseins
schlechthin). Su’ xao xuyén hét hoang trudc cai chét & day khong co
nghia la sg hai (Furcht) trudc cai chét: § day khong co nghia la cam
trang nhat tha@i clia tam ly ca nhan: su xao xuyén hot hoang (Angst)
trudc cai chét chinh la Tai thé tinh can ban (Grundbefindlichkeit) cla
hién tinh thé (des Dasein), nghia la khai tinh (Erschlossenheit) cho
thdy rang hién tinh thé chi xuét tinh hod (existiert) khi tinh thé minh
da bi quéng ném (als geworfenes Sein) dé qui hudng vé clitu canh
clia minh, sy’ tan cing clia minh (zu seinem Ende), tirc 1a tinh thé qui
chung (cf. Sein und Zeit, p. 251: die Erschlossenheit davon, dass das
Dasein als geworfenes Sein zu seinem Ende existiert).

3. Y nghia cla su’ chét trong khia canh “doa tinh” (Verfallen). ThuGng
khi hién tinh thé (Dasein) thudng bd quén tinh thé cia minh la tinh
thé& qui tir (Sein zum Tode). Thoat tién, phan déng moi ngudi khdng
biét gi vé su’ chét, khdng mang dé y su’ chét, nhung diéu nay khéng
c6 nghia 1a cé thé phi nhdn dugc Tinh thé qui tr (qui tich) cta hién
tinh thé&: su' viéc nay chi chitng to rang trudc tién nhat, théng thudng
nh&t, hién tinh thé da trén bo, chay trén tinh thé minh (tinh thé qui
tlr), choi bd cdi chét riéng 1é cda chinh minh mot cach tuyét déi (dass
sich das Dasein zunachst und zumeist das eigenste Sein zum Tode,
flichtig vor ihm, verdeckt, cf. Sein und Zeit, 251). Hién tinh thé thuc
su’ chét rdi, moi khi hién tinh thé xuét thé hoa (existiert), nhung
trudc tién nhat thong thudng nhét, cai chét cta hién tinh thé thutng
lap Iiing du@i hinh thdc cua su sa doa thoai hoa (verfallen) (cf. Sein
und Zeit, p. 251-252: Das Dasein stirbt faktisch, solange es existiert,
aber zunéchst und zumeist inder Weise des Verfallens). Hién tinh thé
chay trén su’ xao xuyén hét hoang, chay trén khoi tinh thé nguyén
tinh chat (dem eigensten Sein), tic Ia tinh thé lén-dudng-di-vé-su-
chét (zum Tode). Nhu thé la ching ta da dat cai chét cua hién tinh
thé qua ba khia canh:

1. Existenz (xuat tinh)
2. Faktizitat (su tinh)
3. Verfallen (doa tinh)
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Ba khia canh nay la d&c tinh cdia “hién tinh thé qui chung”, “hién-
tinh-thé-1én-dudng-di-vé-ctu-canh-chung-cuc” (Sein zum Ende) va to
thanh y niém xuat tinh (existenzialen Begriff) cla cai chét. boi dién
véi kha tinh tinh ludn, su’ chét ddt cdn thé nén tang trong uu tinh
(Das Sterben grtindet hinsichtlich seiner ontologischen Mdéglichkeit in
der Sorge, cf. Sein und Zeit, p. 252).

Trudc khi khai trién y niém xuét tinh vé su’ chét mét cach day du
han, Heidegger dat cai chét trong dGi song thudng nhat cua hién tinh
thé: trudng hop 6 day la trudng hgp cta hién tinh thé nguy tinh
(uneigentlich), hién tinh thé& chay trén tinh thé sdu thdm nhét cta
minh trong ddi s6hg hang ngay, trong nhitng lo &u, nhitng bén phan
cua xa hdi, trong su’ bap bénh néng can cua ngay thang hirng hg,
trong su’ tdm thudng té nhat cia mét tip thé hdi hot. Sau day,
chiing ta s& nghién cliu “thudng nhéat tinh cta hién tinh thé”. Ddi
s6ng thudng nhat cda hién tinh thé [a su’ khudt 1p thuc tai va chay
tron trudc cai chét: ngudi ta ba hoa ndi vé cai chét, nhung ngudi ta
chua chét, “du sao ngudi ta cling chét mét lan trong ddi... nhung bay
giG nguoi ta van chua chét” (Sein und Zeit, p. 225: Man stirbt auch
einmal, aber vorlaufig noch nicht). Chiing ta dé y tham y quan trong
“van chua chét” (noch nicht); chinh vi “van chua chét”, cho tron cai
chét, “ngudi ta” chét, nhung “tbi chua chét”; “ngudi ta” tic la moi
nguoi, nhung moi ngudi cé nghia la khdng ngudi nao ca: “en visant
tout le monde, il ne touche personne” (cf. Albert Chapelle, L'ontologie
phénomeénologique de Heidegger, Ed. Universitaires, Paris, 1962, p.
110)

Pai véi hién tinh thé trong “thudng nhat tinh”, cai chét dugc coi nhu
la mét bién c8 xay ra trong ddi séng nhu mot vat thé (su’ thé) nao dé
xay ra theo thé diéu “vorhanden”, su thé “vorhanden” ma chua la
“vorhanden” cho tdi: “nguGi ta chét”, “thién ha chét” (man stirbt),
nhung “ngudi ta”, “thién ha” day van “chua phai la t6i”; “ngudi ta”
khong la ai ca: chinh “ngudi ta” da khuat |ap cai chét riéng Ié cua toi:
toi chay trdn cai chét, t6i khong co can dam ddi dién nhin thang vao
su’ chét cia minh: t6i xua dudi con xao xuyén bang cach xua dudi cai
chét vao “ngudi ta chét”; toi da chay tron trudc kha tinh ndi tai nhat,
tuyét d6i nhat cta hién tinh thé ciia minh, di minh chay trén, nhung
chinh su’ chay tron nay cling noi Iéen mot su’ uu tinh nao do doi véi
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kha tinh ndi tai nhat, tuyét d6i nhat ciia minh. “Tinh thé qui tich”
(Sein-zum-Tode) trong “thudng nhat tinh” (Alltaglichkeit) phai ra hai
diém yéu: “dinh tinh” (Gewissheit) clia cai chét va “bat dinh tinh”
(Unbestimmtheit) vé thgi gian ma céai chét xay dén cho minh (khi nao
t6i chét?). V& “dinh tinh” (Gewissheit) clia céi chét, hién tinh thé
trong thudng nhat tinh da biét chdc chan 1a minh sé chét, nhung van
coi cai chét nhu' [a mét bién cd xay ra nhu mdt su’ thé theo loai
“vorhanden” xay ra trén ddi nay, nhung thudng nhat tinh cta hién
tinh thé &y thudng bo quén rang cai chét &y van la kha tinh nguyén
tinh nhat (eigenst), c6 lap nhat, khdng con giay lién lac nao nira,
tuyét ddi, khong con tudng doi nira: tuyét doi (unbeziiglich) va
khéng thé nao vuct qua dugc (uniiberholbar); thudng nhét tinh cla
hién tinh thé khéng thé hiéu dugc, biét dugc chac chan vé dinh tinh
cla cdi chét nhu su' thé hién tién (vorhanden) xay ra trén doi.

S& di hién tinh thé khdng biét vé dinh tinh ctia kha tinh tuyét déi &y
la vi tinh cach bat dinh (Unbestimmtheit) cla cai chét, khong biét khi
nao minh chét va coi su’ chét cia minh nhu la “chua xay ra ngay lic
nay, bay gid”, mac du cai chét c thé xay ra bat clr lic nao. Lam thé
nao hién tinh thé cd thé cuu mang cai chét cia minh mét cach “trung
tinh, nguyén tinh” (eigentlich); tinh thé& qui tich cd tinh cach nguyén
tinh nhat 1a nhu’ thé nao? Lam thé& nao cé thé& nhin cai chét ma khong
chay trén, khong khuat 1ap, khong boi tinh? Chi c6 cach chap nhan,
khong chdi bo kha tinh tuyét d6i, nguyén ban, ndi tai nhat cia minh,
khong giai thich su’ chét cia minh theo diéu thudng tinh cua thién
ha. Kha tinh tuyét doi nay (cai chét riéng 1é ciia minh) khdng phai
“xay ra” theo loai thé “Zuhanden” hay “Vorhanden”, ma lai 1a “céi-c6-
thé-1a” cla tinh chat “la” trong “cai-la-G-dd": tiém tinh méanh liét nhat
cla su’ hién dién cta minh trén cudc ddi. Phai chiu dung cai chét nhu
la cai chét, phai cuu mang cai chét nhu' la kha tinh, kha tinh cda tinh
thé& clia hién tinh thé: cai chét nhu la kha tinh khong phai la khg thé
theo diéu hién tién thé hay tha thé€, ma lai 1a kha tinh cla tinh thé
clia hién tinh thé&: “Einmal ist der Tod als Mégliches kein mdgliches
Zuhandenes oder Vorhandenes, sondern eine Seinsmoglichkeit des
Daseins’ (Sein und Zeit, p. 261). Hién tinh thé& phai hi€u cai chét nhu
la kha tinh; trong moi thé thai tu cach cia minh d6i véi cai chét,
minh phai chiu dung céai chét nhu la kha tinh (als Moglichkeit
ausgehalten). Cuu mang su’ chét cia minh mot cach trung tinh,
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khong bdi tinh, nghia la nguyén tinh, cuu mang nhu thé nhu la thé,
¢ thé nhu' thé nhu' la 6 thé nhur thé (zu einem Méglichen in seiner
Moglichkeit) thi minh phai biét chG dgi (im Erwarten), cho doi khdng
c6 nghia la mong doi (cf. H6 thdm tu tudng, chuong III), mong dgi
mét cdi gi xay dén, nhu mot su' kién, su' vat, su’ thé; con chd dai 1a
khong chd dgi cai gi ca, ma chi chd dgi kha tinh tham thiét, gan gl
nhat clia minh: kha tinh clia tinh thé; thé thai tu’ cach ctia minh Ia tu
cach tinh thé& clia minh trong su' du tudng (Vorlaufen) trudc kha tinh
ay: su chét 1a kha tinh clia su’ bat kha tinh clia moi tu’ cach thé thai,
moi tu’ cach thé tinh trong ddi s6ng nay. Du tudng trudc kha tinh bat
kha tinh nay 1am cho hién tinh thé dugdc tu do, giai thoat, “tu do
trudc cai chét” (Freiheit zum Tode). Du tudng khai md cho hién tinh
thé nhin thay su’ ddnh méat ciia minh trong tu’ thé thién ha va dua
hién tinh thé d&i dién véi kha tinh cla minh (Das Vorlaufen enthillt
dem Dasein die Verlorenheit in das Manselbst und bringt es vor die
Moglichkeit); Tu do trudc cai chét chinh la giai phong, thoat khoi ao
tudng cua “thién ha ngudi dgi” (cf. Sein und Zeit, p. 266): von den
lllusionen des Man gel6sten).

Cai chét 1a kha tinh ndi tai nhat cta hién tinh thé, hién tinh thé trg vé
vGi kha tinh nguyén tinh nhat cia minh va giai thoat khoi tinh cach
béi tinh clia “ngudi dGi”; cdi chét la kha tinh tuyét dbi cia hién tinh
thé, c6 Iap nhat va khong con lién hé gi véi di sdng, do do, hién tinh
thé cuu mang cai chét &y cia minh cho minh, khéng ai thay thé cho
minh va cai chét &y chi cd can hé v&i minh, hién tinh thé chi trung
tinh, gilr dugc nguyén tinh, khéng bdi tinh, khi nao minh uu tu vdi
chinh kha tinh cta tu tinh, ch khdng con ban biu lao dao vdi chuyén
thién ha; cai chét la kha tinh khdéng thé nao vugt qua dugc, vi khéng
thé vugt qua dudc, minh khong con tim céch trén tranh, vi thé,
budng tha va dang hién, dudc tu do trudc cai chét cia minh, vi minh
cut mang céi chét ay, va khong con danh mat minh trong nhiing
tiém tinh ngau nhién clia d&i s6ng dé tu chon lua kha tinh nguyén
tinh trudc kha tinh tuyét déi, khdng thé nao vuot qua dugc. Du
tudng vé kha tinh khdng thé vugt qua dugec nay ma ra tat ca nhiing
kha tinh di trudc, gilp hién tinh thé nhin lai toan thé tinh cla hién
tinh thé va xudt thé nhu toan thé kha tinh cta hién tinh thé; cai chét
la kha tinh dinh tinh cla hién tinh thé: dinh tinh & ddy khéng phai la
dinh tinh theo diéu dinh thé cla loai thé “vordanden”. Dinh tinh &
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day la cdn tinh cha t&t ca dinh thé, vi dinh tinh & day xac dinh tai thé
tinh va tinh thé€ nguyén ban nhat cta hién tinh thé nhu 1a mot “toan
thé tinh”; cai chét la kha tinh bt dinh tinh (unbestimmt). Vira thé
nhén kha tinh dinh tinh, ddng thdi thé nhan kha tinh bt dinh tinh
clia cdi chét, hién tinh thé& phai ddi dién véi su’ de doa xao xuyén cla
chinh hién tinh cGa minh (t(c 1a cai Da trong Da-Sein); hién tinh thé
ddi dién vdi “vo tinh”, “vd thé”, “hu tinh”, “hu thé” “hu’ vé” clia su’
bat kha tinh kha thé cla su’ xuét hitu ciia minh, cla kha tinh t6i hiu,
t0i thugng, cling cuc cla minh (cf. Werner Brock, Existence and
Being, p. 64).

Bay giG chung ta hay khao sat “nguyén tinh” (Eigentlichkeit) cla hién
tinh thé dudc chiing tinh nhu thé nao, tdc la chuong II cla phan bd
Il trong quyén Sein und Zeit, ching ta khao sat vé “chirng tinh cla
hién tinh thé vé kha tinh nguyén tinh” (die daseinsméssige
Bezeugung eines eigentlichen Seinskdnnen). Chirng tinh nay dua
hién tinh thé trd vé lai tu thé: phuc hdi hu thé (das Sichzuriickholen)
thoat ra ngoai thién ha, ngudi ddi (aus dem Man); ti€ng goi cla
luong thirc (Stimme des Gewissens) goi hién tinh trg vé lai tu tinh
ctia minh, vi lugng thirc 1a mét hién tugng clia hién tinh thé, cho nén
Juong thic khong phai chi 1a su kién, su thé xay ra ngau nhién theo
diéu hién tién, “vorhandene” (Sein und Zeit, p. 269: Das Gewissen ist
als Phdnomen des Daseins keine vorkommende und zuweilen
vorhandene Tatsache).

Luong thirc kéu goi minh va khién cho minh khong con hoi y ki€n,
khéng nghe ngdng ngudi khac, khdng hoi y kién thién ha, khong lang
nghe thién ha, khong lang nghe ngudi dai, thay vi thé minh lai trg vé
lang nghe ti€ng goi thi tham cla luong thirc; ti€ng goi cla luong
thirc khong cd 10i, khong cé tiéng; ti€éng goi cua luang thirc la chinh
hién tinh thé goi hién tinh thé cia minh, khéng phai goi mo hd lanh
dam, ma goi mot cach than thiét, gan gii, cu thé, goi chinh tu tinh
cla minh, ch& khéng phai hinh anh cia minh do minh tao ra trong
tuong giao xa hdi, doan thé, dam ddng cla “ngudi ta”: goi tu’ tinh,
chinh Ia xua dudi “thién ha tinh” ra ngoai; tu’ tinh khéng phai 1a déi
tuong, déi thé'clia su hudng ndi tdm ly hoc, clia su' tu’ ki€m thao,
cling khéng phai la chu thé biét 1ap véi ngoai gidi, tu tinh chinh la
tinh cdch cla tai thé tinh; ndi dung cla tiéng goi luong thirc khdng
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phai la ndi dung thong thudng cua thé tuc, cia chuyén ddi, ma la
tiéng goi clia kha tinh cla tinh thé cda tu tinh; tiéng goi cla lucng
thurc thuc ra khong phai ti€éng goi cé am thanh, co 16i, cd ndi dung
chir nghia; ti€ng goi clia luang thic la tiéng goi cua su' im lang, im
lang goi im 1&ng d€ trd vé im 18ng (cf. Im Idng hé thdm); tiéng goi im
lang nay kéu goi hién tinh thé 1én dudng ddt khoat dé hdi thanh tu
tinh cia minh; luong thitc cling chinh la ti€ng goi “uu tinh” (Sorge),
goi minh trd vé minh va khdng con danh mat minh gilra dam dong
thién ha ngudi ddi.

Ti€ng goi nay khong phai c6 y ma c6 dudc, ti€ng goi thinh linh dén
vGi minh, du minh cé khdng mudn, khong hé muén, khdng hé mong
dai. Ti€éng goi ay khong phai phat ra tir mot ngudi nao khac, ma
chinh tU minh va cho minh (cf. Werner Brock, Existence and Being,
Introd, p. 67). Luang thirc tu khai md ra la ti€ng goi cta “uu tinh”
(Sorge), ké goi chinh [ hién tinh thé xao xuyén bang hoang trong
viéc bi bd roi qudng ném vao ddi (“da-la-G-trong-ddi”) d€ hinh thanh
kha tinh nguyén ban nhat cia minh (“la-8-dang-trudc-minh”: Sich-
vor-weg-sein) va thoat ra ngoai doa tinh (Verfallen) cta thién ha (“la-
can-ti€p-uu-tu-ban-ron-vai-viéc-dai”: Sein-bei innerweltlich
begegnendem Seiendem).

Tiéng goi clia luong thdc [am cho hién tinh thé cd thé y thirc vé
“pham tinh” cia minh (“pham tinh”: Schuld); chi “Schuld” c6 nghia
la pham t0i, cling c6 nghia la mac ng ké khac; theo nghia tinh ludn
(ontologisch) cua Heidegger, t6i dich chit “Schuld” la “khuyét tinh”, vi
“Schuld” cé nghia la thi€u mat, su thi€u mot cai gi ma dang Ié minh
phai la cdi do, “khuyét tinh” (Schuld) chinh la can tinh cia “vo tinh”
(Nichtigkeit); khi n6i dén su' khuyét tinh (pham tinh) cda hién tinh
thé thi khéng phai cho rang hién tinh thé bj 10i [dm sai lac hay pham
tdi, pham 10i; khi cho rang hién tinh thé bj khuyét thé (schuldig) thi
c6 nghia la: hiéu dugc tiéng goi clia luang thic vé tu tinh
(Anrufverstehen), y thirc rang hién tinh thé 1a khuyét thé, vi khuyét
tinh la cdu tinh can ban cla uu tinh (Sorge); chd khi nao minh tv' duv’
phét tinh th€ minh trong kha tinh va y thlc khuyét tinh thi mdi cd thé
don nhat kha tinh nguyén ban clia xuét thé tinh va tu’ chon lua (trach
tinh); khi hién tinh thé hi€éu dudc ti€éng goi cta luong thirc thi hién
tinh thé giai thodt khoi khuyét tinh cla tu tinh. Xuat thé tinh 1a
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khuyét tinh trong cén tinh cda tinh thé minh; hién tinh thé cam thay
pham tinh, vi da khéng thanh tuu tu tinh va bi chim dam trong “thién
ha” (das Man) va khong thé hién tu tinh ca minh. Tiéng goi cla
luong thirc xuat hién trong tinh cam nay. Cai gi goi? Chinh hién tinh
thé (cf. Martin Buber, Between Man and Man, Fontana Library, 1966,
p. 202).

Tu phét tinh trong im I8ng va san sang dén nhan xao xuyén, cuu
mang khuyét tinh trong tu tinh, chinh la quyét tinh
(Entschlossenheit); dap Ung lai ti€ng goi cua luang thirc, hién tinh
thé cuu mang mdt cach 18ng 18, mét cach thang thdt xao xuyén trong
im 1&dng, cuu mang nhiing kha tinh cung cuc cla minh, nhin thdng hu
vo clia ddi minh, chdp nhén pham tinh, su’ dap (ng cta hién tinh thé
ay chinh la quyét tinh (cf Sein und Zeit, p. 297: das verschwiegene,
angstbereite, sichenwerfen auf das eigenste Schuldigsein nennen wir
die Entschlossenheit).

Trong quyén The Courage To Be, tu tudng gia than hoc Paul Tillich
da gidi thich r6 rang y nghia cta chir Entschlossenheit cia Heidegger
nhu vay: “Chir Dlc Entschlossenheit cho thay biéu tugng mang y
nghia la ma khoa cho nhitng gi da déng nhét minh, nhu sy’ xao
Xuyén, su' no Ié vao cong thic, su no 1€ ban than. Khi nao minh dugc
md khod roi, minh c6 thé hanh ddng ma khéng con bi 1€ thudc vao
nhitng tiéu chuén cdng thirc ctia bat cf ngudi nao hay bat clr viéc gi.
Khoéng ai con c6 thé ra [énh cho hanh déng cia mot cé thé quyét
tinh, khong cd Thugng D€, khong cd cong thirc, khong cd € luat,
tiéu chudn hay nguyén tac nao cé thé ra Iénh cho han. Chdng ta phai
la chdng ta, chdng ta phai quyét dinh vé hudng di cia minh. Ludng
thirc ciia chung ta kéu goi chung ta trg lai chung ta. D6 khong phai la
ti€éng ndi thuc tién nao, cling khdng phai y thirc vé nhitng nguyén ly
vinh clru. Tiéng goi ay kéu goi chuing ta trd lai ching ta va thoéat ra
ngoai tu’ cach thai do cia con ngudi tam thudng, thoat ra ngoai viéc
no6i ba hoa nham nhi hang ngay, céng an viéc lam hang ngay” (cf.
Paul Tillich, The Courage To Be, Yale University Press, N.H. 1959, p.
148-149). Chi cb hién tinh thé quyét tinh m&i ma ra vi thé (Situation)
tirc 1a cai “Da” cla tu tinh: minh can dam nhin thdng hu vo tinh cla
thé& phan va quyét tam ban tinh trong thé gian nay.
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“Hién tinh thé quyét tinh 1a hién tinh thé nhin thay tu thé va day tu
thé dén gidi han cling dd. Nhin vugt qua tat ca nhiing kha tinh do
hoan canh vi thé€ mang dén, hién tinh thé van gilr dugc cai nhin ¢
dinh vao su chét cia minh. Nhin moi su’ vat trong moi giay phuat dudi
su’ xuat hién cua su chét, sub specie mortis, do la su’ nguyén tinh cla
hién tinh thé, su trung thanh cda hién tinh thé dsi vai tu thé, die
Treue der Existenz zum eigenen Selbst. Chi trong su’ trung tinh nhu
thé&, hién tinh thé mai gilt dugc tu tinh nguyén tinh cla minh,
eigentlich Selbst” (cf. A.de Waelhens, La Philosophie de Martin
Heidegger, Louvain, 1955, p. 176).

Quyét tinh la “nguyén tinh” cla uu tinh. Kha tinh noi tai cda su’ nhat
tri cia uu tinh la thai tinh (Zeitlichkeit); quyét tinh du tudng
(vorlaufende Entschlossenheit) 1a hién tinh thé nguyén tinh trong
toan thé tinh kha di gidi minh thdi gian tinh véi ba thé diéu: tuong lai
khong phai la “hién tai” chua thanh hinh va sé hién dén, tuong lai
khéng thé hiéu theo thé diéu “vorhanden”: hién tinh thé c6 thé tu di
chuyén dén tu tinh trg vé trong kha tinh nguyén ban va chiu dung
kha tinh nhu 1a kha tinh trong su' tu’ di chuyén minh tré vé véi minh,
s di hién tinh thé cd thé lam dugc nhu vay 1a nhd “quyét tinh du
tudng” (vorlaufende Entschlossenheit); tuong lai chinh la su di
chuyén cla tu tinh di vé tu tinh trong kha tinh, trong su’ chiu dung
kha tinh nhu la kha tinh. Su’ quyét tinh du thudng lam cho hién tinh
thé trd nén dong nhat thé véi tuong lai (lai th€) mot cach nguyén
tinh nhat. Qua kh(r (quéa thé) cling khdng nén hiéu nhu 1a “hién tai”
da qua roi, theo diéu “vorhanden”; cuu mang khuyét tinh, cuu mang
can tinh cda hu vo tinh va tinh cach “da bi quang ném ra do” chinh la
dua hién tinh thé chdp nhan “qua tinh” cia minh mot cach nguyén
tinh nhat; hién tinh thé s& di lam nhu thé dugc 1a nhd cd thé di déng
minh tré vé tu tinh trong tinh cach “tucng lai” (lai tinh), ma chi cé
thé tu' di ddng nhu thé la chi khi nao c6 thé dong Idc tu di dong vé
quéa khd’clia minh. Tuy nhién tuong lai van 1a thdi thé quan trong
nh&t cta hién tinh thé, vi chi khi nao hién tinh thé cé thé du tudng
dén kha tinh cuing cuc nhat, nguyén ban nhat ciia minh thi méi c6
thé di ddng “phuc hoi” qua khr nguyén tinh cla minh. Chi khi nao
hién thé hudng trudc vé tuong lai thi hién tinh thé méi cd thé hudng
vé qua khir mot cach trung thuc (cf. Werner Brock, Existence and
Being, p. 79). Con V€ hién tai, tat ca truyén thong triét ly Tay phuong
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(k& tUr triét ly Hy Lap) da trinh bay hién tai theo thé diéu
“vorhanden”, giai bay hién tai nhu 1a “hién thé” nhu [a “béy gid” va
coi hién tai nhu 1a su hién dién (parousia: Anwesenheit) cla vt thé
hién tién. Hién tai dugc truyén théng coi nhu 1a thdi thé quan trong
nh&t, quan trong hon quéa thé va lai thé (tucng lai va qua kh(). Dai
véi hién tinh thé nguyén tinh, chinh nhd lai thé (tucng lai), nhd su
quyét tinh du tudng (vorlaufende Entschlossenheit), minh méi c6 thé
khai md “vi thé” (Situation) cu thé hién tai, minh uu tu ban tam vdi
“dung thé&”; uu tinh quyét tinh vé “dung thé” (zuhanden) trong mét vi
thé cu thé thuc tién chi cé thé thanh tuu dugc |a khi nao dung thé
(Zuhandence) dudc “hién hoa” (Gegenwartigen) chi co su’ hién hoa
nay, chi cd quyét tinh hién hod nhu vay thi quyét tinh mdi cd thé 1a
quyét tinh: quyét tinh du tudng, nghia la hudng vé tuang lai, phuc
hoi qua kh(r d€ hién hoda vi thé cu thé cho hanh déng uu thé cla
minh. Qué thé phat tr lai thé dé khai hod hién thé (hién tai).

Thdi tinh 1a y nghia t6i thugng cta hién tinh thé? Tuy vao su truy
nhan cda hién tinh thé vé thdi gian tinh ma hién tinh thé cé thé hiéu
tu tinh va tat cd moi su’ chung quanh minh: hién tinh thé cuu mang
tinh cach thdi gian (zeitlich), néu khdng hiéu dudc thoi tinh thi khong
thé nao hiéu dugc hién tinh thé: déc tinh ca hién tinh thé 1 tai thé
tinh (In der-Welt-sein), nghia “la-§-dd” la “la-&-tai-thé-gian”, nhu
ching ta da biét rd, “la-G-tai-thé-gian”, khdng c6 nghia la & trong thé
gian nhu diém quet & trong hop, nhu cai ghé & trong phong, viéc "6
tai”, " trong” cua hién tinh thé khdng phai la theo thé diéu cla vét
thé; vé tinh thdi gian cla hién tinh thé cling thé: hién tinh thé 1a ai
thoi tinh, nhung khdng cd nghia & trong dong séng dang chay, vi
hién tinh thé chinh la thdi gian: hién tinh thé tu’ thoi hod (zeitigen),
tinh thé& cda hién tinh thé la uu tinh, va uu tinh chi ¢ thé 1a uu tinh
khi uu tinh tu thoi hod va thdi hod tinh nam trong su’ nhét tinh cua
thdi thé (qua thé, hién thé va lai thé); nhat tinh & day chinh la xuét
tinh, “tu xuat tinh” (ausser sich), chir Hy lap goi la “eksatikén” (cf,
Sein und Zeit, p. 329: Zeitlichkeit ist das urspringliche, ausser sich,
an und fiir sich selbst); uu thé trong ba thdi thé 13 lai thé (tuang lai),
tuong lai quyét dinh hién tai va qua kh(: lai thé 1a du tudng quyét
tinh cuu mang cai chét cia minh, do do, thoi hoa tinh trd thanh hitu
han, gidi han, chung cuc (endlich): lai thé nguyén tinh (eigentliche
Zukunft) da dugc thai hoa trudc tién bdi thdi tinh, thdi tinh nay lam
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thanh y nghia cla su quyét tinh du tudng (vorlaufenden
Entschlossenheit), do dd, lai thé mang tinh cach chung cuc, hitu han,
gidi han, hitu bién (cf. Sein und Zeit, p. 329, Die eigentliche Zukunft,
die primar die Zeitlichkeit zeitigt, die den Sinn der vorlaufenden
Entschlossenheit ausmacht, enthullt sich damit selbst als endliche).

Thdi tinh chinh la y nghia cla uu tinh, su’ nhat tinh cta uu tinh cling
la nhat tinh cta thai hoa tinh: du tudng (la-di-tdi-dang-trudc-minh)
clia uu tinh chi ¢ thé€ 1a du tudng, khi can tinh cla nd 1a tuong lai
(lai thé): tuang lai khién cho hién tinh thé cd thé uu tu vé kha tinh
nguyén ban nhat cta minh; su tinh (“da-la--trén-ddi”) cla uu tinh
d&t cdn tinh & gud kh (qua thé), (su tinh: Faktizitit: cdm thé tinh:
Befindlichkeit: s& truc tinh: Geworfenheit); ti€p can tinh (“uvu tu ban
biu ti€p can vdi chuyén dgGi”) cia uu tinh dat can tinh & hién tai (hién
thé), su' “hién hda” chi cd thé 1a hién hoa khi né quan thiét véi qua
thé va lai thé.

Hién tinh thé quyét tinh 1a hién tinh thé thoat ra ngoai “doa tinh” dé
phuc hdi nguyén tinh (Eigentlichkeit) trong mot vi thé dugc khai mg,
s6ng trong khoanh khdc tran day (Augenblick): “Augenblick” (nguyén
hién thdi) la hién tai nguyén tinh: su nguyén tinh (Eigentlichkeit) hién
hda vi thé: “L'authenticité nous rend la situation présente” (A. de
Waelhens, La philosophie de Martin Heidegger, p. 184).

Théi tinh (Zeitlichkeit) khdng phai 1a mét su’ thé hién tién (theo diéu
“vorhandene™); nghia 1a khéng phai la mot “thuc thé”, “vat thé”,
“hién thé”; thoi tinh khai hod ra thoi gian: thdi tinh tu’ thoi hod ra
thdi gian (zeitigt sich); su du tudng dén tuong lai, su’ phuc héi qua
khu'va su hién hoa hién tai, ca ba su' viéc nay khai mé thoi tinh nhu
la “xudt tinh” (ekstatikon); Heidegger trinh bay dt khoat rang thoi
tinh la “tu xuat tinh” (ausser sich) cho tu tinh va tucng tinh; do do,
Heidegger goi hién tai, tuong lai va quéd khirla nhifing “xudt thé”
(Ekstase) cua thdi tinh, theo nghia den cua Hy lap (ekstasis), nghia la
dung ra ngoai, vuot ra ngoai: minh ludn ludn ding ra ngoai, vugt ra
ngoai minh trong moi thdi thé clia ba thdi thé nhat tinh: con ngudi
ludn ludn ngo tdi dang trude minh, hudng vé tuong lai, cuu mang
qua khir va xoay hudng trong hoan canh hién tai.
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Khi quan niém thdi tinh nhu' la xuét tinh, Heidegger da vugt ra ngoai
quan niém théng thudng cua truyén théng vé thai gian: truyén théng
quan niém thdi gian nhu moét chudi dai nhirng cai “bay giG” lién tuc
dén vd han, theo thé diéu hién tién thé “vorhanden”. Chinh thdi gian
theo thé diéu nay da phat xuét va 18 thudc vao thdi tinh: thdi tinh
thoi hod thdi gian (sich zeitigt), vi hién tinh thé thdi hda thdi gian,
cho nén mdi phat hién thé gian; th& gian khéng phai 1a mot thuc thé
theo diéu “vorhanden” va “zuhanden”, ma th€ gian dong phat khdi
véi su “xuét tinh” (ausser sich) clia nhitng xuét thé. Néu hién tinh thé
khong “xudt hod”, “xuat thé hod” (existiert) thi khong thé nao co thé
gian & dé dugc.

Bay gid ching ta hay nghién clu qua vé su’ tinh (Geschichtlichkeit)
clia hién tinh thé.

Trudc hét ching ta phai phan biét hai chir Bdc Historie va
Geschichte; trong ngdn ngif Phap va Anh, chiing ta chi thay mét chir
duy nhat Histoire, nhung chir Bdc gébm co hai chit Historie va
Geschichte; chit Histoire bdi chir Hy Lap istorein (nghia la: tim ki€m,
mudbn biét), con Geschichte bdi chit Dlc cd Giskiht (c6 nghia bién cd
dot phat) (cf. G. Greshake, Historie wird Geschichte, Bedeutung und
Sinn der Unterscheidung von Historie und Geschichte in der
Theologie Rudolf Bultmanns, Ludgerus Verlag, Essen, 1963, p. 37, n.
5). DGi véi Heidegger, Historie cé nghia mon hoc Vvé lich st (st hoc),
con Geschichte c6 nghia vé thé tinh si; toi xin dich Historie 1a st hoc
va Geschichte 1a nguyén su.

NGi dén xuét thé tinh clia hién tinh thé cd nghia la ndi dén s tinh,
hién tinh thé cd st tinh (geschichtlich); ching ta chi cd thé ndi dén
lich sur'la vi chinh ching ta da la sur tinh: “Nous ne pouvons parler
d’histoire qu’en tant que nous sommes nous-mémes historiques” (H.
G. Gadamer, Le probleme de la concience historique, Publ. Univ,
Louvain, 1963, p. 44). Néi nhu nha than hoc trir danh Rudolf
Bultmann, do dé cua Heidegger thi “bat c(r I8i ndi nao clia con ngudi
vé lich sur thi dong thdi con ngugi cling ndi ludn vé chinh minh” (cf.
Bultmann Jesus, 1964, p. 7: “Er sagt mit jedem Wort Uber die
Geschichte in gewisser Weise zugleich etwas tber sich selbst”).
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Thoi tinh dGi vGi thoi gian th€ nao thi su tinh d6i véi lich su’cling
gidng nhu thé: thai gian phat nguyén tir thai tinh, cling nhu lich sur
phat nguon tu sur tinh (Geschichtlichkeit). Khi da khao qua vé tinh
thé qui tich, bay gid chiing ta nghién ciru hién tinh trong toan thé
kéo dai tlr IUc sinh cho dén IGc chét: toan thé cla hién tinh thé khéng
phai 1a téng s6 nhiing su kién (Sein und Zeit, p. 243).Tinh céach van
hanh cua hién tinh thé trong xut thé tinh hoan toan khac han thé
cach van hanh cla vat thé hién tién (vorhanden), tinh cach van hanh
clia hién tinh thé 1a truong dai ra gitta cai séng va cai chét, hién tinh
thé trucng dai ra, kéo dai mot tiét diéu riéng biét cla thé tinh minh;
su’ trudng bay ay goi la “truong tinh” (Erstreckung) (Sein und Zeit, p.
347), tinh cach van hanh cla hién tinh thé trong su’ trucng bay &y
dudc goi la “ti€n trinh cua su dén, lai” goi la “Geschehen”(lai tinh)
(Sein und Zeit, p. 375: Die spezifische Bewegtheit des erstreckten
Sicherstreckens nennen wir das Geschehen des Daseins).

Lai tinh (Geschehen) xac dinh xut thé tinh nhu' 1a st tinh: quyét tinh
du’ tudng trong im 18ng va xao xuyé&n, cuu mang khuyét tinh dé hdi
thanh nguyén tinh trong viéc du tudng dén nhitng kha tinh cla
minh; khi hién tinh thé uu tu vé tuong lai va quyét tinh phuc hoi viéc
bi quang bd gilra dGi thi chinh su’ quyét nay da khai m@ nhitng kha
tinh cla xudt thé tinh nguyén tinh xuét phat tir su’ thira hudng qué
khr, tc [a “di tinh” (Erbe) ma hién tinh thé da cuu mang nhan 1ay
dé tu do trach tinh kha tinh clia minh, tirc 1a cuu mang thé ménh
(Schicksal). Bat c(r su trach tinh (Wahl) nao vé kha tinh, khi trach
tinh ay khéi phat di tinh (Erbe) va du tudng dén tuang lai thi trach
tinh &y thudc vao sur tinh (Geschichtlickeit) ctia hién tinh thé trong y
nghia nguyén ban nhét (cf, p 90). Hién tinh thé “xudt hod” véi nhiing
hién tinh thé khac, cho nén “lai tinh” (Geschehen) clia hién tinh thé
lai hod trong lai tinh (Geschehen) cuia toan thé cong dong, nhu quéc
gia, td qudc, chiing tdc; lai tinh cla tap thé cdng tinh nay dudgc goi la
“Geschick” (Tinh ménh). Hién tinh thé 1a st tinh (geschichtlich) 1a vi
hién tinh thé chinh la thdi tinh (zeitlich), do do, tuong lai (lai thé)
chinh 1a ngudn géc cla sur tinh (Sein und Zeit p. 386), Vi lai thé1a
xudt thé quan trong nhat trong tam thé (quan trong hon quéd thé'va
hién thé); ngudn gbc cla su’ tinh 1a tuong lai (lai th€); ngudn gdc
clia lich st’'1a qué thé (qua kh(r), ma ngudn gbc cla linh st chinh 1a
su’ tinh, va su’ tinh dugc qui dinh bdi tuong lai ; néi nhu thé cd nghia
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dé hiéu la: hién tinh thé 1a ké sdng tao /ich su, vi hién tinh thé mang
sU’ tinh: thé tinh cla hién tinh dugc qui dinh béi /ai thé (tuong lai) dé
ma c6 thé du’ tudng dén cai chét clia minh, tdc 1a du tudng dén kha
tinh cling d6 clia minh dé€ tu do trudc cai chét, hién tinh thé &y phai
cuu mang tinh cach bi boé rgi quang ném gilra cudc ddi cia minh, cuu
mang tinh thé &y, cuu mang di san truyén thdng trong su’ phuc hoi
(Wiederholung) ding muc vé kha tinh cua di tinh @y, roi song trong
khoanh kh&c hién tai tron ven (Augenblick), vi hién tinh thé da hdi
thanh dugc nhét tinh trong nhat khdc (Augenblick) (cf. Sein und Zeit,
p. 390). Su “phuc tinh” (Wiederholung) nguyén tinh vé kha tinh cla
qué thé (qud khir) xudt phat tir su’ quyét tinh du tudng (vorlaufende
Entschlossenheit), chi cd thé su’ quyét tinh du’ tudng mdi lam cho
hién tinh thé cd thé trach tinh (chon Iua) d€ ma tu do ti€p nhén
nhirng gi dang phuc hoi & qua kh; phuc hoi khéng c6 nghia /a hoai
cd, deo niu vao quéa kh, 13p lai qua kh, ma cé nghia ding la su
dap Ung, “Ung tinh” (Erwiderung) quyét liét vé kha tinh cla xuét thé
tinh & qua kh(r tdn noi nguyén tinh: “su’ phuc hdi nay chi ¢ thé
thanh tuu khi hién tinh thé& tu tuyén trach nhing vi anh hung cho
chinh minh” (cf. Sein und Zeit, p. 385: dass das Dasein sich seine
Helden wahlt).

SUr tinh nguyén tinh khoéng phai nam & qua kh( hay hién tai, ma lai
phai & nai tuong lai; khi du tudng dén tuong lai, tdc la tinh thé qui
tich (Sein zum Tode), minh méi c6 thé tuyén trach nhiing gi dang
phuc h6i & qua kh(r. Str tinh bdi tinh (phi nguyén tinh) la st tinh cla
hién tinh thé tu danh méat trong “thién ha tinh” va khéng thé nao con
c6 kha nang quyét tinh, vi ludn ludn phai sdng trong trang thai phan
tan, khong gilr dudc nhét tinh cla hién tinh thé€, khdng biét dén thé
ménh clia minh, mu quang trudc kha tinh trung thuc cia qua khir va
khong con trach tinh dudc nira (tron tranh trach tinh), do do, khong
thé nao phuc tinh dudc, vi da bd quén tinh st’ma chi gitr lai thé sur
thé (tirc 1 thé€ gidi cla dung thé, Zuhandene, va vat thé hién tién,
Vorhandene, thé su’ thé chinh 1a “Welt-Geschichte”). SUr hoc xuét
phét tir s’ tinh cha hién tinh thé; ddi tugng cla qua kh( phai dugc
khao nghiém tir cu tinh cla hién tinh thé & qua thé dudi khia canh
cUa su’' tinh cua chinh st gia (nghia la s gia chan chinh phai du
tudng tir tuong lai d€ qui dinh su’ trach tinh cia minh vé déi tuogng
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clia st hoc, vi chinh st tinh cla hién tinh thé da khai tao va ham
dudng mot khoa hoc, goi la khoa hoc lich st (st hoc).

4.

Khi giai thich tinh thé& ctia hién tinh thé nhu 1a uu tinh, Heidegger
khéng phai chi vé doan xac dinh mot y tudng gia tao cé tinh cach
cudng ép, Heidegger da y niém hda mét cach “xuét thé tinh” nhiing
gi da dugc khai ma trén binh dién thé luan hién hitu (cf. Sein ung
Zeit, p. 196: Die Explikation des Seins des Daseins als Sorge zwangt
dieses nicht unter eine erdachte Idee, sondern bringt uns existenzial
zu Begriff, was ontisch-existenziell schon erschlossen ist).

E. Y niém vé chan ly tir Sein und Zeit dén Vom Wesen der
Wahrheit (Vé thé tinh cta chéan ly)

Chung ta hay nghién c(tu qua quan niém vé chén ly trong quyén Sein
und Zeit dé chuan bi di vé y nghia cua chan ly trong Vom Wesen der
Wahrheit (vé thé tinh cta chan ly).

Xin nghién c(tu nhitng ciu quan trong sau day trong quyén Sein und
Zeit.

Ba quan niém cua truyén thong Tay phuang vé chan ly:

a. Xuat xt ca chan ly la ngdn tUr (phan tur, phan ngon, ngon
thé): “Der Ort der Wahrheit ist die Aussage (das Urteil) (cf.
Sein und Zeit, p. 214)

b. Ban chat cla chan ly nam & su’ hoa dong giira mot phan ngon
va dobi tugng cua nd; “Das Wesen der Wahrheit liegt in der
Ubereinstimmung des Urteils mit seinem Gegenstand” (cf. Sein
und Zeit, p. 214).

c. Aristote, cha dé cua luan ly hoc, da cho chan ly phat tir nguyén
x(r la phan ngdn va da dinh nghia chan ly la hoa dong:
“Aristoteles, der Vater der Logik, hat sowohl die Wahrheit dem
Urteil als ihrem ursprtinglichen Ort zugewiesen, er hat auch die
Definition der Wahrheit als “Ubereinstionmung” in Gang
gebracht” (cf. Sein und Zeit, p. 214).
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TU quan niém vé chan ly cua Aristote (pathemata, tes psyches ton
pragmaton homoiomata) mdi phat xuat dinh nghia cta chan ly nhu' la
“tuong Ung xing thé gitra thic va thé” (adaequat| intellectus et rei),
chinh dinh nghia vé chan ly theo thé diéu nay da thdng ngu toan thé
triét ly Tay phuong. TU Thomas d’Aquin tré di cho dén hom nay,
quan niém vé chan ly nhu 1a “hoa dodng, tucng (tng xirng thé”
(adaequadio, convenientia, correspondentia) da diéu dong tu tudng
con ngudi. D3i vdi Heidegger, chan ly ca mot phan tir [a nam trén
su’ hién bay ctia chinh vt thé. Phan tir chinh 1a kham pha, khai md&
hién thé nhu [a hién thé: mot ngdn thé chinh xac 1a ngén thé kham
phéa hién thé nhu 13 hién thé&; ngdn thé dem ra anh sang, hién bay
hién thé nhu Ia hién thé dudc hién bay ra. Chan Iy ciia mét ngdn thé
(chan thé) phai dugc hiéu nhu' 1a tinh cach khdm pha: “Wahrsein:
entdeckend sein” (cf. Sein und Zeit, pp. 217-218). Chan ly ctia ngdn
tinh (logos) dugc hiéu nhu 1a “apophansis”, tirc 1a “aletheuein” theo
thé diéu “apophainesthai”: nghia 1a “dem phdi bay ra nhiitng gi dang
la”, “phai bay ra anh sang, dem tur téi ra sang, chi€u hién, phat hién,
khai md”, chinh trong y nghia nay, Aristote da dat can tinh cla chan
Iy ndm trong chinh vat thé va dong hod aletheia véi pragma va
phainomenon, néi cho dé hi€u hon, aletheia nghia |a chinh vt thé da
dudc khai md. Chan tinh (Wahrsein) nghia la “kham pha” la moét tinh
cach cla hién tinh thé, tirc 1a tai thé tinh. Uu tdm bén biu cla hién
tinh thé d6i véi su’ ddi 1a kham pha ra su' thé gilta ddi. Su’ thé dugc
kham pha ra 1a su thé thuc. T4t c& moi khai pha cla hién tinh thé
déu dat can tinh trong “tai tinh” (In-Sein) cda hién tinh thé, tdc la su
khai ma cla thé gian dong loat véi xuét thé tinh ca hién tinh thé
nhu la tai thé tinh (tic “la-6-do™: “Da”), anh sang khai quang cua thé
gian. C4u tinh cla tai thé tinh, tc 1a “cdm thé tinh”, “tri thé tinh” va
“ngon tinh”, cling la cau tinh cda chan tinh (chan ly). Khai tinh cua
hién tinh thé cling 1a néi Ién rdng hién tinh thé ndm trong chén ly:
khai tinh thudc vé thé tinh ca hién tinh thé, nhung khi hién tinh thé
bi rci vao “thién ha tinh” thi hién tinh thé lai ném trong phi chan ly; vi
bi roi trong “thién ha tinh”, “ngudi ta”, cho nén hién tinh thé hién thé
tinh minh qua pham tru khach quan vt thé, thay vi tu khdm pha mot
cach nguyén tinh nhu 1a thé tinh c6 kha nang khai md tai thé tinh,
hién tinh thé lai tu’ coi minh nhu mét cha thé (Hy Lap goi la:
“hypokeimenon”) vGi nhitng thé chat déc thu nao dé theo diéu “hién
vat” (vorhanden); vi ly do ay, quan niém chan ly nhu la adaequatio
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da lan ap quan niém nguyén thuy vé chan ly nhu aletheia (khai mg,
khai pha, khai tinh); hién tinh thé bi vui 18p trong thé gidi khach quan
vat thé clia “thudng nhét tinh” va bi “vong tinh”: bd quén y nghia
nguyén thuy cta chan ly; tir do, quan niém truyén thong vé chan ly
(nhu adaequatio) ngu tri va diéu dong sinh hoat tri thirc va thuc t€
cla con ngudi. Chan ly nguyén tinh chinh la chan tinh, tinh cach khai
ma cla thé tinh cta hién tinh thé, khéng c6 chén Iy nao ly cach véi
hién tinh thé: “chi ¢4 chan ly khi nao hién tinh thé xuét hién” (cf.
Sein und Zeit, p. 266: Wahrheit gibt es nur, sofern und solange
Dasein ist); chan ly chinh l1a mot trong nhitng “xuét thé tuéng”
(Existenzial) cua hién tinh thé&: “Trong y nghia nguyén thuy nhét,
chan ly thudc vé ciu tinh nén tang cla hién tinh thé” (Sein und Zeit,
p. 266: Wahrheit, im urspriinglichsten Sinne verstanden, gehort zur
Grundverfassung des Daseins); tat ca chan ly cta luan ly hoc, cta
khoa hoc, ton gido, xa hoi, van van, déu la chan ly chi vi hién tinh
thé xudt hién. Trudc va sau hién tinh thé&, khdng thé nao cé dugc
chan ly, vi chan ly la khai tinh ma chi ¢ hién tinh thé thi méi khai
tinh: chan ly thudc vé tinh cda hién tinh thé khdng thé nao xuét hién
vinh ctru thién thu: “nhitng chan ly vinh ciru” chi la sy “quyét doan
vién vong huyén hodc” (phantastische Behautung) (cf. Sein und Zeit,
p. 227-229). Tinh céch, tinh diéu cta hién tinh thé 1a uu tu vé chinh
tinh thé€ cud minh, va chan ly, tic 1a khai tinh, tryc thudc vao tinh thé
clia hién tinh thé, moi khi ching ta mudn dit bat cr tién dé
(voraussetzen) vé chan ly (Wahrheitsvoraussetzung) thi c6 nghia doi
véi hién tinh thé 1a hi€u chan ly nhu la c&n tinh ndi tai cia minh,
nghia 1a hiéu tu tinh nhu 13 khai tinh. Chén ly da dat cén tinh trong
xudt thé€ tinh va xuét thé tinh da d&t can tinh trong chan ly, vi xuét
thé€ tinh cla hién tinh thé la khai tinh cla tai thé tinh, cho nén xuét
thé tinh cla hién tinh thé 1a chan ly, chan ly 1a vdi xudt tinh cta hién
tinh thé: “tinh thé cla chén ly c6 quan thiét uyén nguyén véi hién
tinh thé” (cf. Sein und Zeit, p. 230: Das Sein der Wahrheit steht in
urspriinglichem Zusammenhang mit dem Dasein); vé chan ly cua tinh
thé cling y nhu thé: chi khi nao khai tinh Ia cdu tinh cta hién tinh thé
thi méi c6 thé xuét hién chan ly, khai tinh cta tinh thé: chén Iy va
tinh thé ddng khai phat tir uyén nguyén (Sein und Wahrheit “sind”
gleichurspriinglich). Tinh thé chi 1a thé tinh chi khi nao chan ly xuat
hién (Sein-nicht Seiendes gibt es nur, sofern Wahrheit ist); va chan ly
chi xuat hién chi khi nao hién tinh thé xuét hién (und sie ist nur,
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sofern und solange Dasein ist): Tinh thé chinh 1a chan ly (cf. Sein
und Zeit, p. 230).

F. Giai thich so ludc vé y nghia cua “Vé thé tinh cua chéan ly”
(Vom Wesen der Wahreit)

Vom Wesen der Wahrheit danh d&u “su thay ddi trong tuong giao
clia tu tudng d6i vdi tinh thé” (bién tinh trong giao tinh cla tinh
tudng déi vai tinh thé), chdi bd moi nhan thé ludn, moi chi quan
ludn V& con ngudi nhu 1a mét chu thé. Heidegger phé phan quan
niém truyén thong vé chan ly (adaequatio rei et intellectus), truyén
thong nay da gian lugc chan ly xudng thanh ra chinh ly: chinh ly cla
tuong quan gilia ndng tri va sé tri, nhung tucng giao nay chi ¢ thé
thanh hinh dudc |a khi ndo khai xi da hién 16 ra: tudng giao gilra
nang khai va so khai di trudc tat ca moi tuong giao khac. No6i dén
khai tinh 1a nbi dén tu do: “thé tinh cla chan ly 1a tu do” (Vom
Wesen der Wahrheit, p. 12). Tu do c6 nghia la “tu do khai tinh cho
khai thé” (tu’ do cho su' ma bay ra cla su thé khai mé), tu do cho
khai tinh cta khai thé trong khai tinh ca khai x (tu do cho su’ 16
bay cua nhirng gi dudc 16 bay trong su ma ra cla cdi viing 10 bay).
Khi minh tu’ do, nghia la md& ra trudc su 10 bay thi nhitng su vat 16
bay ra trudc minh: tu do cho su’ m@ bay ra cua nhirng gi dugc md
bay 1a “xudt tinh” (d€ cho su' thé 1a thé), “dé cho su thé 1a thé”
khéng c6 nghia la “khdng da déng dén su’ thé”, ma lai cd nghia la
“nhép thé”: di vao lanh vuc cla su md bay ra tor dé vat thé dugec mé
bay ra. Tu do chinh 1a “xudt thé”, “16 thé”, “16 bay vi thé minh ra dd”:
hién tinh thé la xuat thé tinh, hién tinh thé xudt hod, ding ra ngoai
dé& nhép thé “di vao trong su’' md bay ra cua cai-dang-1a”: chinh la
tinh cach “xuét thé tri thé” (xuat thé nhap thé) dé luu gill sw ma bay
ra clia vat thé. Xu&t thé tinh cia con ngudi bat dau trong gidy phut
lich st trém trong ma tu tudng gia dau tién da tu’ 10 bay vi thé minh
ra trong su md bay ra cua cai-dang-la, khi tu tuéng gia ay dat lén
cau hoi quan trong vé tinh thé cla hién thé. Chi cd con ngudi la tu
do, nhung con nguai khong co tu do, chinh tu’ do chiém hiu con
ngudi, vi tu do lam cho con ngudi 1a hién tinh thé, tirc 1a xudt thé
tinh, tdc 1a xudt hod dé khai hod tu tinh va tha tinh trong tai tinh cla
tai thé tinh. Tu do da dung con ngudi nhu' 1a can tinh d€ mé bay ra
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thé tinh clia chan ly, tdc la khai tinh cla tinh thé.

Phi chan ly 1a &n ly, &n tinh, su’ che gidu, che day, &n kin. Tu' do la su
cang thang gitra chan ly va phi chan ly, giita su md bay ra va su bi
mat. Huyén tinh (Geheimnis) 1a nguyén uyén cuta su cang thang nay,
huyén tinh bao phu tat ca moi khai tinh. Su sai [am cla con ngudi
(lam lac: Irre) xuat phat tu su’ bdi tinh trong thién ha tinh cta thudng
nhat tinh, hién tinh thé [Am lac, khi hién tinh thé hiéu tu’ tinh minh
theo thé diéu vat thé (khach quan tinh clia vt thé), vi [dm lac, cho
nén, hién tinh thé chdng nhitng bd quén chan ly nhu 1a khai tinh, ma
dbng thai bo quén ca su’ cang thdng giao tranh gitia chan ly va phi
chan ly, gitfa khai tinh va &n tinh, tdc 1a bo quén ca huyén tinh gilra
cudc d@i nay. TU do, chan ly trd thanh chinh ly, chan tinh trd thanh
chinh tinh, phi chan ly trgd thanh lam lac: chan ly tu bd quén tu tinh
nguyén thuy va rdi vao chinh tinh (dudc hiéu nhu' 1a su' tucng (ng
hoa diéu va bat chinh tinh tdc la bat tucng ing bat hoa diéu).

Tém tat lai cho gon y nghia ctia ndi dung quyén Vom Wesen der
Wahrheit.

1. Chan ly la mét bién c& quan trong, quyét dinh hién tinh thé cua
con ngudi va tai thé tinh cla con ngudi (khai m& van minh loai
ngudi va van ménh nhan loai); chan ly nguyén thuy (chan
chinh) khéng phai xuét phat tir mot ngdn tir (ngén thé, y niém,
phan tr, phan thé), cling khéng phai xuét phat tir tuong quan
giao tinh gitta ngén tir va su thé;

2. Chan ly 1a Chan tinh, tdc 1a Tinh thé; khi nao tu tudng gia dau
tién cla nhén loai da suy tu' [an d&u tién vé Tinh thé thi luc &y
la lic khai théng mot 1anh vuc mdi la toan triét, mé dau cho
van minh nhan loai qua su’ nhan thific cia con ngudi vé tu tinh
va vé thé tinh clia moi su, qua nhan thic vé vij thé clia con
ngudi trong “toan thé”. Su khai tinh nay danh d&u su’ xudt thé
tinh cGa con ngudi, su' tri thé tinh cla con ngudi quyét dinh
tron ven lich st nhan loai;

3. Huyén tinh la can tinh cta chan ly, xuat hién trudc chan ly va di
theo chan ly: huyén tinh la “thé tinh tién-thé-tinh” (das
vorwesende Wesen), va su' lam lac (Irre) chinh la su’ xao dong
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bon chdn chay trén huyén tinh, chdi bd huyén tinh d€ &n nip
trong thé gidi thuc tien, ndm cai nay, bo cai kia, rugt bat tur vat
thé nay dén vat thé khac va danh mat huyén tinh (Geheimnis).

Pham Cong Thién

Dung ngir cia Heidegger

Abblenden: lam md, 16 md

Abblendung: su che 1ap phi mg

Abgeschlossenheit: su' an dinh, két luan, dong lai

Abgrund: h6 tham, hd khéng day (Heidegger, Sein und Zeit, trang
152)

Abheben: bién biét

Abkehr: choi tUr, chGi bo, sg ghét

Ableben: chét, ménh chung (Sein und Zeit, p. 247)

Absicht: chu dinh, y dinh

Abstand: khoang cach

Abstadndigkeit: su cach trd, huyén cach

Absturz: rdi xudng, té xuéng

Abtraglichkeit: su' pha hai, tinh cach pha hai

Abtrédglich: tac hai, tai nan

Abwesenheit: vang mat, khiém dién

Aktionsart: khia canh

Alltdglichkeit: thuGng nhat tinh, tinh cach thudng nhat (Anh:
everyday ness, Phap: quotidienneté)

Alltdglich: thuGng ngay

Als (- Struktur): cdu thé, cu tinh cta “nhu 1a” (Phap: structure de
I'en tant que)

Analyse: su' phan tich

Analytik: phan tich, phan tinh

Andenken: tinh tudng (qui tudng)

Andere: ké khac

Anfragen bei: hdi vé
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Angabe, angeben: trao cho, dua cho, ké

Angst: xao xuyén bang hoang (Sein und Zeit, p. 182, 190, 277; Phap:
angoisse; Anh: anxiety, dread)

Anhalten: kién tri, nhan lai (Sein und Zeit, p. 134, 354)
Ankehr: tri nhan, thira nhan

Ankommen, ankiinftig: di dén, dén ndi, tdi nai
Ankommende (das): viéc di tdi, su tGi nai

Anruf, anrufen: kéu goi (Sein und Zeit, p. 269, 273)
Ansatz, ansetzen: di t&i, nhin, khdi hanh, dat dé
Anschauung: truc giac, truc quan

Ansichhalten: tu gilr 1y trong

An-sich-sein: tu’ thé

Ansprechen: yéu cau, goi, doi, khao sat

Anspruch: sy thinh cau

Anwesenheit: su' cO mat, hién dién

Anwesend: c6 mat, da c6 mat

Anzeige, anzeigen: chi tro, kéu goi su' chd y
Apophantish: hién tur, thudc tir

Aufdecken: kham pha, maé ra, bay ra

Aufdeckung: su kham pha, khai pha, md ra
Aufenthalt: \uu trd, 6, ngiing G lai

Aufruf: thinh goi

Aufséssigkeit: Il Igm, kién tri

Aufschliessen: trai md ra

Auf-sich-zu: trd vé minh

Aufweisen: chi tré

Aufweisung: chi trd, chi bay

Aufzeigen: chi tré (Sein und Zeit, p. 71, 251)
Augenblick: khoanh khac, nhat khac

Ausdruck, ausdriicken: dién ta )
Ausdrticklich: rd rang, minh bach, truc dién
Ausgezeichnet: dé phan biét, doc dao

Auslegen: dlen dich, trinh bay, dién nghia
Auslegung: dién ngdn, su dién nghia, tinh nghla hi€u nghia
Ausrichten, ausgerichtet: truc ti€p, truc thang
Ausrichtung: huéng di

Aussagen: noi, trinh bay qua quyét, xac nhan
Aussage: ngon thé, xac ngdn
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Aussersich (das): tu xuat tinh, tu phdng ra ngoai minh
Aussersichsein: 1a-G-ngoai-minh

Ausprechen: dién ta

Ausweisen: chitng nhan, chiring to

Bedeuten: c6 nghia

Bedeutsamkeit: y nghia, c6 thé cd y nghia
Bedeutungsganzes: toan thé y nghia

Bedrohen: de doa, ham doa

Befindlichkeit: cdm thé tinh (Anh: state-of-mind, Phap: sentiment de
la situation)

Befragen: hoi, nghi van

Befreien: giai phong

Beftiirchten: sg@ hai

Begegnen: gap g0

Begegnisart. thé cach gdp g&

Begegnis: gap gd thinh linh

Begreifen: y niém

Begriff: y niém, khai niém

Begrifflichkeit: tinh cach y niém, dung niém
Behalten: gilr lai

Bekundung: su’ hién bay, hién 10

Benommen: bi mé ddm, quang mat

Berechnen: tinh toan

Bereden: noi vé

Berufen: thinh goi, kéu goi

Beruhigen: lam thanh binh, yén tinh, thanh than
Beruhigung: su t@ man, bang long, thanh than, nhe nhang
Beriihren: dung, cham, kich dong

Bertihrung: su’ dung cham

Besorgen: ban biu lo au

Besprechen: tranh luan, thao luan

Bestand: thanh t8, on kién, kién xac
Bestandigkeit: kién tinh, thudng tinh, dinh tinh
Bestimmen: xac dinh, qui dinh, dinh nghia
Bestimmtheit: dinh hudng

Betrachtend: ly thuyét, suy tuéng

Betroffenheit: cam thiric, cam luyén, cam hudng
Bevorstehen: ding trudc
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Bevorstand: diing trudc, treo |6 Iirng, de doa, sap xay dén
Bewdéhrung: chirng nhan, chiring xac

Bewandftnis: can du’, lién luy, tinh cach chung cuc

Beziehung: tuang quan, tuang tinh, tuang giao, giao tinh
Bezliglich: c6 lién hé, quan hé

Bezug: giao hé )

Bild: hinh anh, hinh tugng, anh tugng (Musterbild: mau; Urbild:
nguyén anh; Vorbild: mau; Nachbild: phong anh, phong theo; Abbild:
bat chudc, chuyén ban; das Abbilden: su’ chuyén ban)

Blick: cai nhin (Anblick: khia canh, dang thai)

Bodenlos: treo Iiing Id trén su’ trong khong, mat day
Bodenlosigkeit: hu &o, vO dung, su’ mét cdn dé

Botmadssigkeit: xam pham, lan ap, thong ngu, cai tri

Charakter: dac tinh, dac chat

Da: & do, hién dién, hién tinh

Dasein: hién tinh thé (hién tinh, hién hitu thé) (Phap: étre-1a, étre-le-
l&; Anh: being there)

Da-sein: hién tinh, tinh thé hién

Daseinsmaéssig: c6 tinh cach cla Dasein, thudc loai Dasein

Dass (das): céi-do-la

Dazu: cho di dén, muc dich

Denken: tu tudng (denkwiirdig: dang nhd; denkwiirdig: dang dugc
tu tudng)

Deutung: giai thich (MiBdeutung: giai thich sai; Umdeutung: d6i binh
dién)

Dienlichkeit (zu): ich Igi (cho), ich dung

Differenz: su’ sai biét

Ding: su thé

Drang: xung dong, khuynh hudng, xu hudng

Drohen: de doa

Durchschnittlichkeit: tinh canh trung binh, thong thudng, binh
thudng

Durchschnittlich: théng thudng, binh thudng

Durchsichtigkeit: tinh trong sudt, nhin thay rd rang, nhin thau dugc
Echt: trung thuc, trung tinh, nguyén tinh

Eigen: nguyén ban, thudc cla minh

Eigenst: nguyén ban nhat, riéng lé nhat

Eigentlichkeit: nguyén tinh, thuc tinh (Uneigentlichkeit: boi tinh, phi
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nguyén tinh)

Eigentlich: nguyén tinh, trung tinh (Phap: authentique; Anh:
authentic)

Eigenschaft: dac chat, dac san, su’ sé hitu

Eigensténdig: tu tri

Einblick, Einsicht: kién, quan kié€n

Einebnung: san bang, san phang

Einfiihlung: lién cam, cam thé, nhap cam

Eksistenz: xuat hitu thé

Ek-sistenz: xudt thé tinh

Ek-sistieren: xuat hoa

Ek-stase: xudt thdi thé, xuét thé

Ek-statisch: c6 tinh cach xudt thé, xuét thai thé

Ende: chung cuc, ctu canh, hitu bién, su’ hitu han, sy cudi cung
(Endung: su két lieu, Vollendung: su’ lam xong, su thanh tuu, thanh
qua, Uberenden: hoan tat). )

Enden: cham d(t (Beendigung: su két lieu; verenden: tiéu ma, chét;
vollenden: hoan thanh)

Endgliltig: cudi cung, chung két

Endlos: v6 chung, khéng cung

Entdecken: kham pha, khai pha, khai m@

Entdecken, Entdeckung: su phat giac, su phat hién, su’ bay md ra
Entdeckung, Entdecktheit: sy’ phat kién, su tim thay

Ent-fernen, Ent-fernung: su xa cach, ly cach (vi biét la xa cho nén
gan)

Entfernung, Entferntheit: su’ ly cach, xa cach, khoang cach
Entfremden: la cho xa la

Entfremdung: su ly tinh, ly thé

Entgegenwidrtigen: danh mat tinh cach hién hoa

Enthalten: gilr lai, chra dung, dé nén, tranh (cf. Sein und Zeit, p.
169)

Anthdllen: md& ra, phdi bay (Sein und Zeit, p. 141)

Entlasten: giam trlr, lam nhe bét, cat ganh

Entlastung: su bai mién, béi truat

Entriicken: mang di, rat di, rat lui, giai thoat

Entriickung: su dao thoat, rat di, mang di

Entschliessen: quyét dinh, nhat quyét (cf. Sein und Zeit, pp. 299-
300)
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Entschlossenheit: su’ quyét tinh, quyét tam (cf. Sein und Zeit, p. 297;
Phép: résolution; Anh: resoluteness)

Entschluss: su’ quyét y nhat dinh

Entspringen: xuat phat, kha phat, phat nguoén (cf. Sein und Zeit, p.
45-70)

Entweltlichen: tudc tinh cach thé gian, tudc ra ngoai thé tinh
Entwerfen: phong ra trudc, ném ra ngoai

Entwurf: du phat tinh, du thé tinh, (Phap: projet; Anh:

projection; Sein und Zeit, pp. 124, 145, 285, 315)

Entwurzelung: s mat goc re, ly nguyén

Ereignis: lai tinh, bién tinh, bién c6

Erfahren: c6 kinh nghiém, trai qua, chiu dung (Sein und Zeit, p. 46)
Erfahrung: kinh nghiém, thé nghiém, tinh nghiém, su thi thach
Erfassen: ndm |8y, tim 18y, hiéu, ly héi, 1anh hdi (Sein und Zeit, p.
49)

Erfassung: su’ ly hoi, lanh hoi, thau dat, su’ tdm lay

Erfiillen: nhét day, lam day, hoan thanh

Ergreifen: chpj, tom, tam, nam (Sein und Zeit, p. 332, 384)
Erkennen: biét, hiéu, nhan ra, tri nhan

Erkenntnis: tri thirc, su’ tri nhan (Erkenntnistheorie: tri thirc luan,
nhan thic luan)

Erleben: kinh nghiém

Er-leben: song qua, chiu dung qua

Erlebnis: kinh nghiém, thé nghiém, ky tugng, &n tugng, cam tugng
Errechnen: trac dinh, danh gia (Sein und Zeit, p. 48)

Erscheinen: xuét hién, phat hién, hién 16

Erscheinung: su phat tudng, phat 10, phat hién, hién tugng
(Krankheitserscheinung: dau hiéu cia con bénh)

Erschliessen: m@ ra, bay ra, 10 ra, khai pha, di sau vao (Sein und Zeit
p. 75, 151, 297, 300, 315, 318)

Erschliessen, Erschliessung: su tham do, kham pha, mac khai, khai
pha, tham nhap

Erschlossen: md ra, bay ra, phdi ra

Erschlossenheit: su md ra, m@ bay ra, khai tinh, khai tinh
Erschrecken: bao dong

Erstrecken: trudng ra, trai dai ra

Erstrecktheit: truong tinh, su’ truang dai ra

Erwarten: chg dai
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Erwidern: n0i ti€p, thap tung (Sein und Zeit p.386)

Essenz: tinh chét, tinh tuy, yéu tinh, ban tinh, thé tinh (Sein und Zeit,
p. 117)

Essentiell: thudc vé ban chat, tinh tuy (Sein und Zeit, p. 117)
Existent: thudc vé sinh thé, ton thé

Existenz: xudt thé, sinh tinh, xuat thé tinh

Ek-sistenz: xudt thé tinh

Existierren: xuat hoa

Ek-sistieren: xuét thé hod

Existenzverfassung: cau tinh xudt thé (Sein und Zeit, p. 43)
Existenzial (danh tir): xut thé tudng

Existenzial (tinh tu): xuét thé, thudc vé xuét thé tinh (Sein und Zeit,
p. 12)

Existenziell: thudc vé hién sinh, hiéu htu (Sein und Zeit, p. 12)
Explizit: hi€n minh, minh giai, minh bach

Explizieren: 1am cho hién minh, hién thé& (Sein und Zeit, p. 149)
Explikation: su’ hién thé, hién minh

Faktisch: thudc vé su kién, su' thé, su tinh (Sein und Zeit, p. 7, 56)
Faktizitét: su tinh, su kién tinh, su’ thé tinh (Phap: facticité, Anh:
facticity; Sein und Zeit, p. 7, 56)

Faktum: su kién, su' thé kién (Phap: fait; Anh: fact; Sein und Zeit, p.
56)

Fallen: rdi, sup dd, té, suy doi (Sein und Zeit, p. 134, 428)

Fern: xa, xa cach

Festhalten: gilf chat, bam chat, ghi gilt, gin gilr (Sein und Zeit, p.
354)

Finden: tim thay (cf. Sein und Zeit, p. 135)

Fliehen: tron chay

Flucht: su' chay trén, dao tau

Fliichtig: chong qua, nhanh chéng, thoang qua

Frage: tinh van, cau hdi, nghi van

Das Fragen: su hdi (das Fragen der Frage: su hoi cia cau héi, dat
cau hoi)

Fragestellung: su kha van, dat thanh nghi van, huyén an (Phap:
problématique)

Die Frage fragen: héi cau héi

Die Frage nach: hoi vé€, cau hoi vé, tinh van vé

Befragen: tra héi
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Befragtes: d6i tudng dugc tra hoi, su' thé dugc hdi
Gefragtes: doi tugng dugc doi hoi

Erfragtes: d0i tugng dugc héi, doi tugng sd van
Mitfragen: hoi Vi

Nachfragen: hoi vé, tim vé

Erfragen: hoi qui huéng

Vorfragen: hoi trudc, tién van

Vorfrage: tién van

Fraglich: kha van, dang héi, dang nghi

Fraglose (das): cai khong dat thanh nghi van
Fragwiirdig: dang hoi, doi dudc hai, kéu goi cau hoi, dang dat thanh
cau hoi

Fragwiirdigkeit (die): su xirng dang dugc héi, doi dugc hoi, kha van
tinh

Frei: tu do (befreien: giai phong; freilegen: It tran, 16 tran, 16 thé)
Freigeben: giai thoat, giai ra

Fuge: su ndi lién

Funtdament: can ban, nén mong, nén tang
Fundamental: nén tang, thudc vé nén tang
Fundamentieren: dat nén tang, dat can ban
Fundieren: thiét 1ap, dat dé

Furcht: sg hai

Flirchten: sg sét

Furchtbar: lam cho sg

Flirsorge: ban tam, cham sbc, san soc, giup dd
Ganz: toan thé, toan dién, hoan toan

Ganze: toan thé tinh, toan thé

Ganzheit: toan thé tinh, nhat thé, nhat tri, nhat thiét
Ganzheitstruktur: toan cau thé, toan cau tinh.
Ganzseinkénnen: kha tinh vé toan thé tinh
Gebrauch: dung, st dung

Geeignet: thich dang, thich (ing

Gegend: vung, ¢8i vung, cdi mién

Gegenstand: d6i thé, ddi vat, d6i tuong

Gegenwart: hién tai, bay giG (Sein und Zeit, p. 432)
Gegenwirtig: & hién tai

Gegenwadrtigen: hién hoa

Gehalt: ndi dung, su' chlra dung

104

https://thuviensach.vn



Gehdren: thubc vé

Gehadrigkeit: sG thudc tinh, tham gia, tham du, dinh liu, quan thiét
Geist: tam thutc, tam linh, tam tri, tri thic

Geltung: gia tri, tri gia

Genuin: chan thuc, thuc chat

Gerede: n6i nham nhi, ba hoa

Gesagtes: diéu s ngon

Geschehen: xay ra, xay dén, xay tdi

Geschehen: lai tinh

Geschehnis: lai tinh, lai su, bién su

Geschichte: tinh sir

Geschichtlich: thuOc vé tich sur

Geschichtlichkeit: st tinh

Geschick: tinh ménh (Sein und Zeit, p. 384)

Gesichtspunkt: quan diém

Gestalt: hinh thé, hinh thirc, md thic

Gewdltigen: mong dgi _

Das Gewesen: cai “da xay ra va con ti€p dien” N
Gewesenheit: tinh cach “da xay ra va con dang ti€p dien”

Gewiss: chdc chan, nhat dinh

Gewissen: ludng thurc, lugng tam, (Sein und Zeit, p. 291)
Gewissenhabenwollen: mudn cé luang thirc

Geworfenheit: tinh cach “da bi bd rdi quang ném ra do”
Gleichurspriinglich: dong phat nguyén, dong phat khdi, dong uyén
nguyén

Grenzsituation: han thé, hoan canh gidi han, hitu bién thé, thé thé
Grund: canthé, cén tinh, cdn ban, nguyén cén, ly tri, ly tinh
(Urgrund: nguyén cdn tinh, Abgrund: h6 thdm; Ungrund: v cin dé)
Grundverfassung: cau tinh nén tang, cau tinh can ban

Halten: tri gil, luu gilr

Hantieren: st dung, dung

Hermeneutik: thong dién, giai thich

Hervorbringen: dem ra, tao ra

Historie: s&' hoc

Historisch: c6 tinh cach lich st

Historizitdt: st hoc tinh

Horchen: nghe

Héren: nghe, lang nghe
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Horig: chu 'y

Horizont: chan trgi, phudng trGi, chan trdi gidi han
Ichheit: nga tinh

In-der-Welt-sein: tai thé€ tinh (Phap: étre-au-monde; Anh: being-in-
the-world)

In-sein: tai tinh (Phap: étre-a...; Anh: Being-in)
Interpretation: thong dién, dién nghia

Je meines: trong moi trudng hgp riéng toi, riéng lé cua toi
Jemeinigheit: sG nga tinh, nga tinh

Kennen: biét, quen

Klédrung: chiéu sang, su soi sang

Lage: vi th€, hoan canh

Last: ganh nang

Leben: ddi sbng _

Leicht: nhe nhang, dé hiéu

Licht: anh sang

Lichtung: khoang lam

Man (das): “thién ha”, “ngudi ta”, “thién ha tinh”
Mitdasein: cong hién thé, cong thé

Miteinandersein: tha thé cdng tinh (“la-v8i-ngudi-khac™)
Mitsein: cong tinh

Mitwelt: cdng thé

Mitteilung: thong dat, thong cam, tham du

Méglichkeit: kha thé, kha tinh

Néhe: can tinh

Neugier: t0 mo toc mach

Nichts (das): hu' vé, vb thé

Nichtheit: vo tinh, hu tinh, hu vo tinh

Nichtig: khéng, khéng la gi ca, khong dang la gi ca
Nichtmehrdasein: khdng con 1& hién tinh thé
Nichtmehrdaseinkénnen: khéng con c6 thé la hién tinh thé
Niemand (das): khong ai, khdng ngudi nao ca
Nivellieren: san bang, san phang

Noch nicht: tinh cach “chua la”

Notwendigkeit: bUc tinh, tat tinh, su’ bl’c bach ép budc
Nutzung: cach dung, ich dung, Igi dung

Objekt: d6i thé, ddi tugng, doi vat

Offenbarkeit: khai tinh, hién tinh
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Offendes (das): khai thé

Offenheit: khai tinh

Offentlichkeit: cdng cOng, tinh cach cong cong, “thién ha tinh”
Offentlich: cong cong

Ohnmacht: su bat luc

Ontisch: vat ludn, thé€ luén, vat thé luan

Ontologie: ban thé luan, tinh thé ludn

Ontologisch: tinh luan

Orgindr: nguyén thuy

Ort: xudt x&r, ndi chdn, cho, tru s

Platz: ch6n, cho, nai

Praktisch: thuc tién

Primat: uu thé

Privileg: dac quyén

Raum: khong gian, khoang khong _ _
Raumgeben: cho khoang, danh cho, don cho, nhudng cho
Raumlichkeit: khong gian tinh

Rechnen: tinh toan

Recht: dung, chinh, thich dang

Rede: ngon tinh

Region: 1anh vuc

Richten: diéu chinh, thang hudng

Richtigkeit: chinh tinh, (richtig: ding, chinh xac)

Richtung: chiéu hudng

Riicksicht: ton trong, Iuu tam

Ruf: su kéu goi, goi

Rihren: dung, rG, md, cham

Sache: su thé, vat thé

Die Sachen selbst: (trG v&) chinh su thé, chinh tu’ thé (Sein und Zeit,
p. 27)

Sachgebiet: d6 thé x{, l1anh vuc ddi thé

Sachkenntnis: tri trrc d6i thé, tri thirc khach quan

Sachlogik: luan ly thuc tai, luan ly phi hinh thic

Sachhaltig: thi€t thuc

Sachlich: khach quan, thudc vé khach thé, déi thé

Satz: ngon thirc, ngdn tur, nguyén ly, nguyén tac, nguyén thé, cai
nhay vot

Schein: 4o tudng, ao anh, hu anh, gia anh, gia tudng, hu gia (Sein
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und Zeit, p. 176)

Scheinen: dudng nhu, co vé nhu, phat hién

Scheinbar: ngoai thé€, ngoai quan, gia thé

Sehenlassen: lam cho thay, khdi kién

Schicksal: thé phan, s6 phan, than phan, thadn ménh, van s (Sein
und Zeit, p. 384)

Schickliche (das): s& ménh, ban hiru

Schliessen: bao gom, doéng lai, khép lai

Schon-sein-in: “da-la-&-trong”

Schuld: t0i, ng, trach nhiém, khuyét tinh, pham tinh (Sein und Zeit,
p. 292)

Schuld haben an: cé trach nhiém vé (trach tinh)

Schulden: ng, mac ng (Sein und Zeit, p. 281)

Schuldig: pham t0i, trach nhiém

Sich schuldig machen: cuu mang khuyét tinh, chiu toi, chiu trach
nhiém

Schuldigsein: khuyét tinh

Schweigen: im lang, gif im lang

Sehen: thady, nhin thdy (Gesicht: mat may, quan kién; Aussehen:
hi€n nhién; Ansicht: quan kién, khia canh, cach nhin, y kién)
Seiend: dang 13, thuc thé, hién thé, thé

Seiendes: hién thé, hitu thé, thé thé, thuc thé, “cai dang 1a”, “cai 1a”
(Phap: étand; Anh: that which is)

Seiendheit: hién thé tinh

Sein: la

Sein: tinh, tinh thé, thé tinh (Phap: Etre; Anh: Being)

Sein-bei: ti€p can tinh (“la gan bén”) (Phap: étre-auprés de... ; Anh:
being alongside)

Seinkénnen: kha tinh, kha nang (Phap: prouvoir-étre; Anh:
potentiality-for-Being)

Seinsart: tinh diéu, tinh cach

Seinlassen: suat tinh (laisser-étre)

Seinssinn, Sinn des Seins: tinh nghia, y nghia cuta tinh thé
Seinsverfassung: cau tinh

Sein zu: hudng tinh (“la hudng vé")

Sein zum Ende: tinh thé qui chung (“la-hudng-vé-su-cudi-cung”)
Sein zum Tode: tinh thé qui tlr, qui tich (“la hudng vé su’ chét”)
Selbig: cling vay, nhu nhau
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Selbst: tU, nga, ban, sé, tu nga

Selbstsein: tu tinh, tu' nga tinh

Selbsténdig: tu ton

Selbsterkenntnis: ty tri

Selbstversténdlichkeit: su’ hién nhién, hién thé

Setzen: dit d€ (Setzung: vi tri, vi thé; Aus-einandersetzung: tuong
tranh giao thé)

Sinn: nghia, tinh nghia (sinnloss: v6 nghia; Sinnlosigkeit: tinh cach vo
nghia, sinnvoll: c6 nghia, ndang nghia; unsinnig: phi nghia;
widersinnig: nghich nghia, trai nghia; Sein und Zeit, p. 137, 151)
Situation: vi th€, tu thé, hoan canh, tinh thé

Sorge: uu tinh, sy’ uu tam

Sprache: ngon nglr, ti€ng ndi (Zur Sprache bringen: nhap ngdn, phat
ngon; Zur Sprache kommen: ngdn hién)

Spruch: tinh ngén, ménh ngdn, tu ngon

Sténdig: thudng hang, thudng con, thudng xuyén (Standigkeit:
thudng tinh)

Stétigkeit: tanh cach virng chac, c6 tinh)

Stehen: ditng (zum Stehen kommen: thé hién; zum Stehe bringen:
thé& nhap, thé tuu; das Entgegenstehende: nghich thé thé)

Stellen: dung diing, 1ap thanh, dét dé (Sein und Zeit, p. 300)
Stelle: vi thé, vi tri

Sterben: chét

Stetig: lién tuc (Stetigkeit: lién tuc tinh)

Stillegen: bat dong hoa

Stimme: ti€éng noi, tiéng IGi

stimen: am hudng, bat diéu, qui diéu

Stimmung: cam trang, trang thai tam hon

Struktur: c8u thé, ciu thirc, co cau

Struckturganzes: toan cdu thé, cdu thic toan thé, co cu toan dién
Subjekt: chul thé

Substanz: ban chat, thé chat (Sein und Zeit, p. 303)

Tatsache: su kién, dir kién

Tatsédchlich: c6 tinh cach di kién

Tduschung: 10i lam, lam lac

Temporal: c6 tinh cach thgi gian

Temporalitét: thgi gian tinh

Thema: chu dé, dinh dé
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Uberantworten: gui trao, giao cho, ban cho

Ubereinstimmen: hoa dong, dong y, tuang Uing
Ubereinstimmung: su’ hoa dong, su tuong (ng, thich (ng
Ubergeben: chuyén lai (Sein und Zeit, p. 21)

Uberhaupt: tdng quéat, dai quan, dai thé, tdng thé

Uberlassen: bd roi

Uberliefern: mang I3y, ganh I3y, cuu mang

Ubernalme: su cuu mang, ganh lay (Sein und Zeit, p. 61, 259)
Ubersicht: dai quan

Uberspringen: luét qua, bo quyén khong thay

Uberwinden: vugt qua, chién thang, chinh phuc (Sein und Zeit,
p.105)

Uberzeugung: xac tin, su tin chac

Um: chung quanh, d& ma (Sein und Zeit, p. 8, 65, 69, 11, 141)
Umgang: su doi tri, s& dung, giao dich, thuc hanh

Umwelt: hoan thé€ (Phap: monde ambiant; Anh: environment)
Umweltlichkeit: hoan thé tinh

Umwillen (das): cho céi gi dd, vi muc dich nao do

Umzu (das): d€ ma, tinh cach “dé ma”

Unausdriicklich: &n y, hi€u ngam

Unbestimmt: bat dinh, mo ho

Unbeztiglich: tuyét doi, khdng c6 tuadng giao
Unbedeutsamkeit: vo y nghia

Undurchsichtigkeit: tinh cach mu mit

Uneigentlichkeit: b0i tinh, phi nguyén tinh

Unendlich: vd han, khdng cling

Unheimlich: xa la, ky di

Unheimlichkeit: su' xa la, ly huong, mat qué huong, vong huang
(Sein und Zeit, p. 188)

Unselbststdndigkeit: bat kha tu thé tinh (Unselbststandigkeit = bat tu
thudng tinh; Sein und Zeit, p. 117, 332)

Unterscheiden: phan biét, bién biét (Sein und Zeit, p. 429)
Uniiberholbar: khong thé vuot qua dugc

Unverborgen: m@ ra, vén m@

Unverborgenheit: khai tinh

Ursprung: uyén nguyén, nguon goc, sudi nguon

Urspriinglich: tif nguon, phat tir nguén, nguyén thuy, nguyén ban
Verantwortlich: c6 thé tra I8i dudc
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Verborgen: che day, &n gidu

Verbogenheit: an tinh, su’ che ddy, an kin

Verdecken: phu kin, day che

Verdecktkeit: su' phu kin, che day

Verdeckung: su' &n gidu

Verderbnis: su hu héng, sa doa

Verdinglichen: thé hod

Vereinzeln: cé thé hod (Sein und Zeit, p. 142)
Vereinzelung: su co lap

Verenden: tieu ma, tiéu diét

Verfallen: raoi, té, sa doa

Verfallen: doa tinh (Sein und Zeit, p. 21, 134, 175, 428)
(sich) verfangen (in...): bi ket, bi vuéng, bi trién phugc no 1é
Verfédngnis: su lung lac, chiém doat, vudng ket
Verfassung: cau tinh

Verfassungsganzheit: toan thé tinh ciu thé
Vergangenheit: qua kh(r

Vergegenwadrtigen: hién hoa, doi tri

Vergewissern: 1am chac chan (Sein und Zeit, p. 291)
Verhalten: cu’ xUr, dGi tri, thé thai

Verhalten: tu thé thé thai

Verhéltnis: tuong thé giao tinh, tuong giao, quan hé
Verhtillen: che day, phu day

Verlassen: bo rdi

Vernunft: ly tri, ly tinh

Verschliessen: dong lai, che lai

Verstehen: tri thé tinh

Versténdnis: tri tinh, tri ki€n, tri cdm, tri nhan, 1anh hoi
Verstimmung: cam trang bu6n tham

Vertrautheit: su than thudc, quen thubc

Verwenden: dung, st dung (Sein und Zeit, p. 333)
Verwendbarkeit: su’ ich dung

Verwirklichen: hien thuc hod, thé hién
Vorausspringen: di trudc, phong téi trudc

Vorbegriff: y niém nhat thdi

Vorgriff: tién niém, du niém (Sein und Zeit, p. 150, 327)
Vorhabe: su chi€ém hitu trudc, tién sé hitu

Vorhanden: hién tién, hién vat
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Vorhandenheit: hién tién thé, hién vat thé

Vorkommen: xay ra, Xay ra trudc (Sein und Zeit, p. 106)
Vorlaufen: du tudng

Vorsicht: tién ki€n, diéu thay trudc

Vorspringen: nhay vot ra trudc (Sein und Zeit, p. 122)
Vorstellen: tién tugng hoa

Vorstellung: tién tugng thé

Vor-Struktur: c8u thé du tudng (Sein und Zeit, p. 327)
Wahl: trach tinh, su’ chon lua

Wéhlen: chon lua

Wahr: chan (bewahren: gin gill, bao vé)

Wahrheit: chan ly, chan tinh

Wahren: gilr lai, c(u lai, gianh lai

Wéhren: chiu dung

Was: céi, thé, cai gi, vat

Was-sein: thé chat, ban chat, vat thé

Weise: thé& cach, tinh cach

Welt: thé gian

Welten: thé hoa

Weltlich: th€ tuc

Weltlichkeit: thé tinh (Phap: mon-danéité; Anh: worldhood)
Weltlos: phi thé gian

Weltmaéssigkeit: thé gian tinh

Werfen: phong, phat ra trudc (Entwurf: du phat tinh)
Wesen: tinh ch&t, ban tinh, thé tinh

Wesentlich: thudc vé thé tinh, chinh yéu, nguyén tinh, trung tinh
Wider (das): tinh cach “chdng nghich lai” (Sein und Zeit, p 210)
Wie (das): tinh cach “thé nao”

Wiederholen: phuc hoi, 1ap lai

Wiederholung: su’ phuc hoi

Wirbel: su quay cudng

Wirklich: thuc, hién thuc

Wovor: diéu d6i dién, doi mat

Wozu: ndi di tdi, cho tdi

Wurf: su phat ra trudc, su' phong ra

Zeichen: dau hiéu

Zeigen: chi, bay, tro

(sich) zeigen: hi€u bay
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Zeit: thdi gian

Zeitigen: thdi hoa

Zeitlich: thuOc vé thdi gian

Zeitlichkeit: thdi tinh

Zeug: dung cu

Zugang: su di tdi

Zugangsart: tinh cach di ti, thé€ cach di tdi, 16 tdi

Zugehdren: thudc vé (Sein und Zeit, p. 163)

Zuhanden: dung thé, thu thé

Zuhandenes: dung cu, dung vat, thu thé (Sein und Zeit, p. 25, 74,
104, 106)

Zuhandenheit: dung thé tinh, tha tinh

Zukommen: di dén, thulc vé (Sein und Zeit, p. 325, 329)
Zukunft: tuang lai (Sein und Zeit, p. 325, 329)

Zukunft: 1ai thé (Sein und Zeit, p. 325)

Zumeist: phan I6n, hau hét (Sein und Zeit, p. 16)

Zundchst: gan nhat, thoat ky thuy, trudc tién (Sein und Zeit, p. 253)
Zu-sein: phai la (Sein und Zeit, p. 42) (Phap: avoir-a-étre; Anh: to
be)

Zweideutig: ma ho, khong rd rang, IG m@

Zweideutigkeit: tinh cach bap bénh, I md, h6 do, ma ho
Zwischen (das): tinh cach “& gilra”

s,

- Hét -
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